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A Kotet Bieliczkyné Buzas Eva magankiadasa
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A képeket digitalizalta : Elek Sandor

AZ AMATOR IROKROL

,,Az ir6 csak 6stermeld, miiveli, amit lehet, amit tud, de kell hozza nap is, hogy a
kimiivelt szovege miivelt olvasok kezébe keriiljon. S ha mar megemlitettem a konyv
mogott allokat, nem feledkeznék meg azokrodl a szintén alig lathato kollégakrol, akik
torténetesen ritkan keriilnek fol miiveikkel a konyvheti listdkra, mert konyveiket maguk
adjak ki, és csaknem egyes-egyediil maguk csindlnak mindent. Tébb mint mésfél
évtizedes szerkesztdi tapasztalatom, hogy nagyon sok ilyen amatdr ir6 ember van. Azért
is gondolok rajuk tisztelettel, mert tudom, irni nem kénnyti, sok munka van benne, és
maniajuk valoszinilileg ugyanolyan, mint barmelyik ir6é.”

(Részlet Papp Andras ird kdnyvheti megnyitojabol - 2017. 06. 08.)

Ez a konyv Bieliczky Jo6 Sandor 90. sziiletésnapja alkalmabol, az ,,Emlékszoba
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Alapitvany — a zene és a koltészet apolasaért” kiadasaban jelent meg 2019-ben.

ISBN
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Felelds vezet6: Gyorgy Géza elndk-vezérigazgatod
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BEVEZETES
Bieliczky Joo Sandor valogatott verseihez

JOO SANDOR gyermekkori versei: 1944-t61 1949-ig

Joo6 Sandor 1929. december 12-én sziiletett Hajdiszoboszlon, a Kossuth u. 33. sz.
alatti egykori hazban. Nehéz sors vart ra: édesapjat koran (1936-ban) elvesztette,

koriilménynek jott a habort, majd pedig tiidobetegség tdmadta meg.

A sziilok: Joo Sandor (1897-1936) és Nagy Ilona (1908-1993)
Az iskolait hol itt, hol ott, vagy magéntton végezte. Szerencsére megtalélta a neki vald

legalkalmasabb kifejezési lehetdséget: az irdst.



Sanyika kisfiu kordban. Ez az egyetlen portrékép édesapjaval.

Az els6 probalkozasok nem maradtak meg, csak az, ami 1944. junius 25-én ijsdgban
megjelent. Az 1944 és 1946 kozotti verseit szépen letisztazva kis alakl kockas flizetbe
irta, sOt egy részét le is gépelte. Ezek tehat megvannak. De a tobbi?

Halala utan tobb évtizeddel bontottam fel azt a dobozba zart csomagot, amely
gyermekkori irdsait €s firkait rejtette. Kozottiik talaltam egy cimlapra tervezett rajzot
1948-bol: ,,1zz6 Sziv langjai” Joé Sandor /f\\
versei. Nekem nagyon tetszik a rajz: fiatalos,
lelkes. Helye van ebben a kotetben is, a
valogatott gyermekkori versek el6tt. Gimnazista
koraban érdeklddése a novellairas felé is

vonzotta. A kézzel irott szovegek egy részét el

tudtam olvasni. Masik része kezdetleges

probalkozas, vagy csiinyan, olvashatatlanul van

irva, vagy pedig a papir porladt széjjel. Vannak

r . 7.7 ~ . T -
olyan évek, amikor semmi irds nem maradt v 122« 5 3; v l 3 gyar
meg. Elvesztek, elkallodtak, vagy meg sem é}oé Sé\?dO‘r

versei

szilettek.



De a megmaradt ¢s 0sszegytijtott 138 vers megmutatja, milyen lehetett egy érzékeny fit
szellemi és lelki élete. Kiilondsen megrenditdek a ,.tizenéves” koraban irt versek témai:
,halal, temetd, Isten, repiilés, igazsag, nemzet” Versei k6zott vannak meghatoan szépek,
foleg amit az édesanyjarol, Géza nagyapjarol €s didkkori szerelmeihez irt, de megkapodak
a ,,filozofikus” jellegli fogalmazasai is.

Mindenképpen ezek jelentik egy irodalmi ¢életpélya el6torténetét.

Ebbe a kotetben azonban csak néhanyat valasztottam koziiliik, évek szerinti sorrendben.
(2.0.)

BIELICZKY JOO SANDOR ifjiikori versei:
1950-t61 1962. januarig

Joo6 Séndor 6zvegy édesanyja 1940-ben férjhez ment Bieliczky Béla nyugalmazott

szazadoshoz.

Neveldapja 1948-ban a nevére iratta (adoptalta). Innentdl kezdve lett Bieliczky Jod

Sandor. Ujsagiroként azonban csak a Bieliczky csaladnevet hasznélta.



1949-ben érettségizett a satoraljatjhelyi Allami Kereskedelmi iskolaban. Az igazgat6 és
magyar tanar Kovasznay Rezsd, Sanyi nagynénjének férje volt.

(Tehat rokoni alapon keriilt oda.) 1949 8szén a Debreceni Tudomanyegyetem bolcsész-
hallgatoja lett. 1950-1952 kozott Budapesten az E6tvos Lorand Tudomanyegyetem
magyar, majd az Egyetemi Orosz Intézet orosz szakan tanult tovabb.

Sorsa ekkor jora is fordulhatott volna. Elmény volt szimara, hogy nagy tudasu egyetemi
tanarokkal, ismert koltékkel, irokkal talalkozott nap-mint nap. Ez lehetett volna az
irodalmi fejlédését megalapoz6 iddszak. De nem igy tortént. ,,Szarmazasa” miatt
eltanacsoltak (tisztviseld apja, volt katonatiszt neveldapa miatt). Vajon milyen lelki
megprobaltatast jelenthetett neki az egyetemi, irodalmi €let, tanulas helyett gyarban
dolgozni? Verseket talan ekkor is irt, de ennek alig van nyoma.

1954-1962. januarig Kecskeméten élt. Itt mar volt lehetdsége kultiraval, irodalommal
foglalkozni.

A Kiskunsag irodalmi folyoirat szerkesztdje, majd a Petofi Népe cimii napilap Gjsagirdja
lett. Verseit mindkét helyen k6zolték. De 1956 6szén olyan verseket is irt, amelyeket
tanacsosabb volt fiokba rejteni. Szerencsére ezek egy barna fedelii flizetben, ceruzaval irt

formaban megmaradtak.

BIELICZKY SANDOR
GOOR IMRE

MADARASZ LASZLO

NAGY ISTOK ISTVAN

VARGA MIHALY

VERSEI
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Az élete azonban olyan volt, mint egy libikoka: hol fent, hol lent. Mindenképpen
valtoztatni akart. Visszavagyott sziil6foldjére: Hajdiszoboszlora és Debrecenbe. Hiszen
itt ¢éltek sziilei, az imadott Géza nagyapja és itt vartam ra én is.

1961-ben és 1962 januarjiban megirta a két bucsuversét: Abrdand és Halo

ibolyak cimmel. Majd 1962. februar 1-t6l uj életet kezdett. Ezzel a koltészetében is Uy
korszak kezd6dott. (33. 0.)
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,»Ez maradt belolem ...”
Bieliczky Jo6 Sandor
valogatott versei és irasai
(Budapest, 2008)

,Ez maradt belélem ...

Bieliczky Jo6 Sandor
valogatott versei és irasai

Osszeallitotta: Bieliczkyné Buzas Eva

Bieliczkyné Buzas Eva: El6szo (az 1. kiadashoz)

Férjem emlékének

Sziiletésekor Joo Sandor volt — 1929. december 12-t61 1948. augusztus 6-ig,
amikor felvette neveldapja csaladi nevét, igy lett:

Bieliczky Sandor — 1983. majus 8-an bekovetkezett haldlaig.

Az orokkévalosagban azonban vegye vissza €édesapja nevét is, €s neve legyen kettds:

Bieliczky Joo Sandor

Bieliczky Joo Sandor ujsagird, kolto
Tobbek kozott a Pet6fi Népe (Kecskemét) és a Hajdu-Bihar megyei Naplo (Debrecen)
cimi napilapok, valamint a Pesti Miisor cimii heti magazin munkatarsa volt.
Az jsagiras, szerkesztés mellett irodalomtorténeti kutatasokat folytatott
¢s lirai verseket irt.
Hajduszoboszlon tettem kozzé a kdvetkezd szoveget:
Ezuton értesitem az egykori jo ismerdsoket, hogy
Bieliczky Bélané Nagy llona (1908 - 1993) és fia
Bieliczky Joo Sandor (1929 - 1983) hamvait a budapesti temet6obol
athelyeztiik a hajdaszoboszloi csaladi sirboltba.

2007. jinius 15. Bieliczkyné Buzas Eva



12

Am mielétt a csaladi sirboltba elhelyeztiik volna férjem: Bieliczky Joo Sandor urnajat,
hamvaibol néhany maréknyit egy iivegbe zartam ¢€s hazavittem. Gondolatban azt
kérdeztem:
,»Sz€p szelid szerelmem, csupan ennyi maradt beléled?” De az irataiddal teli szekrény
mast sugallt, mintha {izented volna:
,,1tt vannak a verseim és irasaim — az maradt belélem!”

Az 0jsagir6 a napi torténések kronikasa, amelyek mésnapra mar elvesztik
aktualitdsukat. De az egykori 0jsagir6 - a rutinmunkdk utan - érzéseit, gondolatait
versekben, az irodalom és képzomiivészet iranti rajongasat pedig egyéb irasaiban fejezte

ki. Ezek koziil valasztottam ki a szdmomra legkedvesebbeket.

Bieliczkyné Buzas Eva: Utészé (az 1. kiadashoz)

A tobb mint ezer vers és szamtalan sok jsadgcikk véalogatasa, szerkesztése
honapokig tarto lelki 6rom €s fajdalom volt szamomra. Hagytam, hogy tjra rezonaljanak
bennem az évtizedekkel korabbi események. Sanyi rendszerint nagy méretli, kemény
fedeld, spiralis fiizetbe irta verseit. Szokasa volt, hogy egy-egy verssort tobb valtozatban
is megfogalmazott, és odairta mellé: ,,Evi dontsd el, hogy melyik legyen!” En pedig az
Osztoneimre hallgatva dontottem akkor is, most is. Karacsonyra kaptam ajandékba a
Piros vér a pesti utcan cimii, — az 1956-os forradalom verseit tartalmazo6 konyvet.
Meglepetten fedeztem fel Sanyinak, az 1956. november 1-én, Kecskeméten megjelent
Levél a batyamhoz cimii, szamomra ismeretlen versét. Valamikor anydsom emlitette,
hogy a forradalom idején a fia irt valamit, ami miatt késdbb kellemetlensége is volt.

De tobbet errél nem besz€lt senki, az iratok kozott sem taldltam nyomat. Most ez a vers is
belekeriilt a kotetbe.

A fiizeteket lapozva, felidézddtek bennem az emlékek. Példaul a satoraljaujhelyi

kirandulas, 1962. augusztusaban. Meglatogattunk egy tanarhazaspart, akik a
kozépiskolaban tanitottak Sanyit. Egyiitt mentiink ki a sz616jiikbe, €s nagyot sétaltunk a
kornyez6 erdében. Nyugodt, szép nyari délutan volt. Mezei viragokbol oriasi csokrot

szedtink.
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Bar hat évvel korabban ismerkedtiink meg, mégis ekkor valt vilagossa, hogy szavak
nélkiil is megértjiikk egymast. Tudtuk, éreztiik, hogy Isten el6tt itt és most eskiisziink 6rok
hiiséget: ,,Holtomiglan, holtodiglan el nem hagylak, ezutan joban-rosszban mindig egyiitt
lesziink.”
A kedves 1d6s hazaspar megértd szeretettel fogadta szovetségiinket, igy 6ket tekinthetjiik
tanuinknak. (A ,,polgéri” eskiivonk 1962. december 12-én volt Debrecenben.)

Masik emlék: a budapesti Zeneakadémian (¢életem egyik kedves helyszinén)
Bach h-moll miséjét hallgattuk. Megsejtettem, hogy a kivételes, megismételhetetlen estét
rogzitenem kell a szivemben. Egy dhitatos zenei résznél Sanyira néztem: ,,szeme
fényében a Iélek” kifejezte, hogy milyen nagy hatassal van ra a fenséges muzsika.
Emlékeim tarhazabol gyakran el6hivom ezt a felejthetetlen pillanatot, amikor a sziirke,
gyotrelmes valosdgbol nemesebb dimenzidba szeretnék eljutni.

A szekrénybe zart versek ¢€s irasok koziil ennyit szabaditottam ki. Remélem, hogy
szabadon szarnyalnak majd, mint a madarak. Bieliczky Joo Sandor 1983. méjus 8-an halt

meg. E kis konyv haladlanak 25. évforduldjan, 2008 tavaszan jelenik meg.

-——
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Bécsben 1976. augusztusban
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LATOR LASZLO LEVELE

B.E. 2008-ban 6sszegylijtéttem és nyomtatiasban megjelentettem: ,,Ez maradt belélem ...
Bieliczky Joo Sandor valogatott versei és irasai” cimi kotetet. Ezt mar a kezébe
lehetett adni hivatasos kritikusoknak is. Elséként az altalam legnagyobb szaktekintélynek

tartott: Lator Laszlonak vittem el, kérve, hogy irja le véleményét. Ime a vélasza:

,Kedves Asszonyom, kedves Eva!
Eldszor is hadd mondjam: vallalkozasa, férje hagyatékanak 6sszegylijtése, valogatasa,
a kotet megszerkesztése, fényképekkel valo illusztralasa meginditdéan szép munka.
F4jdalmasan szép, hogy egy, ugy tetszik, kivételes, kikezdhetetlen tars-kapcsolat érzik
benne, de mégé oda kell képzelnem egy eleven, rokonszenves szellem testi bajait,
nyomorusagat, korai halalat. Jol tette, hogy ezt a gylijteményt kapcsolatuk emlékére
kozzétette. Az irasok azt sugalljak, hogy férje eleven szellem volt, mindig
megnyilatkozni vagyo gazdag érzelmi életet élt, s hogy sziikségét érezte, hogy érzelmeit,
gondolatait nyomban kifejezze. Mondhatnam, napi sziikséglete volt az irés, a vers.
Akadélytalanul jott ki beldle a lira.
De éppen ebben van a gyengéje. En legalabbis kevésnek gondolom a vallomasos
koltészetet. Nagyszerl sorok, részletek, képek keverednek olcsobb, kdzhelyesebb
megoldasokkal. Az sem szerencsés, hogy csak a magyaros, litemhangsulyos formakat
hasznalja. Konnyii szava énekes volt, ez is jo, de még jobb lett volna, ha jobban
megmunkalja a verset, ha nem enged egy-egy rim csabitdsanak, ha nemcsak egy dallamot
akart volna megszolaltatni, hanem tobbszdlamtisagra torekszik. Cikkei, kiilondsen a
Debrecenhez, Debrecen irodalmi multjdhoz kotédo irdsai, a Csokonairol, Adyrol szolok,
a Moéricz arcképét felvazolok nagyon tetszettek. Oriiltem, hogy a képzdmiivészetre is volt
figyelme.

Kezét csokolja tiszteld hive: Lator Laszlo

(Budapest, 2008. 08. 18.)

*
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VIDA LAJOS véleménye
Hajduszoboszlon jelenik meg egy nagyszerii kulturalis havi folyéirat a SZOKIMONDO.
2010 januarjaban Bieliczky Joo Sandor emlékszammal adoztak a véaros kolto-

sziilottének. Vida Lajos felelds szerkesztd, ir6 nyolc oldalt ajandékozott férjem

emlékének. Ebbol idézek:

VIDA LAJOS: Az ismeretlen szoboszléi koltd, Bieliczky Joé Sandor

Vannak koltok, jelentdsek is, tobb kotettel rendelkezdk, akiket az utdkor mél-
tatlanul elfelejtett. Bieliczky Sandort meg sem ismerte. Eletmiivét felesége, Buzas Eva
mentette meg s hozta haza a sziil6foldre, Hajduszoboszlora egy nagyalaku konyvbe kot-
ve. Az irodalom periféridjara szoruld, sokszor jo tollll amatdr koltdk verseit szokasos igy
kozreadni. Bieliczky Jo6 Sandor azonban nem volt amatdr, hiszen tolla alol konnyen
szalltak és repiiltek magasba a rimbe Ontott szEép gondolatok. A természet és szerelem
koltéje volt.

1929. december 12-én Hajdiszoboszlon, a Kossuth utca 33. szam alatti hazban
szliletett, apja révén régi hajduszoboszléi csaladban, nagyapja Jo6 Sandor, nagyanyja
Bézi Zsofia. Apja Joo Sandor varosi hivatalnok 1936-ban elhalalozott, halalarél
megemlékezett a Fiiggetlen Hajdiisdg 1936. jilius 19-i szama. Edesanyja, Nagy Ilona,
Nagy Géza igazgat6 tanito leanya. Ot hosszu élettel aldotta meg a sors, 1993-ban halt
meg, tiz évvel élte tal a fiat. Edesanyja 1940-ben férjhez ment Bieliczky Béla
nyugalmazott katonatiszthez, aki 1948-ban adoptalta, ett6] kezdve viselte a nevel6apja
neveét.

1949. junius 24. Erettségi bizonyitvanyt kap a satoraljatijhelyi kereskedelmi
kozépiskolaban, ahol nagybatyja: Kovasznay Rezs6 irodalomtanar volt az igazgato.
1950-51-ben a Debreceni Kossuth Lajos Tudomanyegyetemen tanul magyar szakon,
majd a kdvetkez6 évben Budapesten az Eotvos Lorand Tudomanyegyetemen, itt veszi fel
a magyar mellé az orosz szakot. Ekkor éri az els6 sérelem, szarmazasara hivatkozva
(hivatalnok apa, katonatiszt nevel6apa) eltanacsoljak az egyetemrdl. Késébb: Esti
egyetemen altalanos szakon, majd dramatorténeti €s esztétika szakon szerez diplomat,

Ujsagirast tanul, tordeldszerkesztdi tanfolyamot végez.
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Fizikai munkasként kezd dolgozni 1952-54-ben a Villamos- és Kismotor-
gépgyarban, Budapesten. Ezt kovetéen 1954. december 1-t6] Kecskeméten a Megyei
Tanacs népmiivelési osztalyan el6ado. Pontosan egy ¢év mulva Kecskeméten a Petdfi
Népe c. megyei lapnal jsagird. Kecskeméten €1 és dolgozik egészen 1962 elejéig,
februar elsején lesz munkatarsa Debrecenben a Hajdu-Bihar megyei Naplonak.
Kozel tiz évet tolt a Naplo mezOgazdasagi rovatanal. Ezt kovetden is Debrecenben
marad, a Hajdusdgi Munkds cimi tizemi lap szerkesztbje lesz.

Eletének utolsé évtizedét Budapesten tolti, eldbb 1974-ben a Hajé-Daru cimii iizemi

lap szerkesztdje, majd halalaig a Pesti Miisor cimii heti magazin szerkesztdje.

Bieliczky Jo6 Sandor koltészet iranti érdeklédése koran kezd6dott, mar 15 éves
koratdl kolto akart lenni. Abban az id6ben a fiatalok szamara a koltészet Petéfi Sandorral
kezdddott és vele is ért véget. 1944. julius 25-én a Fiiggetlen Hajdusdaghban jelent meg

egy versikéje Petdfi stilusdban.

Hajduszoboszi6, 1944. &vi junius hé 25, Egyes szém dra: 20 fllér. XLUL éviolyam 26. szhm.

L, O A

s ibaty & Ragohimy: | Polfitiial, kizpardasdel & firdbagyi hehilap,

. ::H“ uuiu'::

C’i" .. Feledfis mrerkessii &% Telehdy Sisdd: A 1 ;nnlﬂt e
KOVAC KA P .m_""‘“

4‘:410..'-'-—." ‘isﬂﬂdm LMAN X phaiehen 1 deakod,

FEEFEREFEIFRER ISR ST FEFFEITEFFFFEF ISR R RTINS FEFEEEIEE R

tialdusenbnszio L, Hodky

wf 2. Fr dka, abosd &
lspra vonatkopt Ofmics o
in bewd 1L dhemidaoel Ll enddic




=3 O v Ayl D O]

BORT IDE. ..

Bort ide a billikomba !
‘Bort ide 23 assfalomra
Hossalok.

Hangjat halljam a acnenci.
fsten tudja meddig élek :
‘Vigadok.

Mig tises ver lakik bennem,

EMiy less nékem ha saerelmem,

Udvarlok.
Mig lcss aékem dldvit hangom
En a nélil el nem havwom.

Dalolok.

Ugpis cudar cs as ¢let,
Tile semmil nem remélck.
Busulok.

Bort ide hat, hé loglngek!
Legyen mimoros'b as élel.
Malatok.

Joo Sandor.
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BORT IDE ...

Bort ide a billikomba!
Bort ide az asztalomra
Hozzatok!

Hangjat halljam a zenének
- Isten tudja meddig ¢élek-
Vigadok!

Mig tiizes vér lakik bennem,
Mig lesz nékem hii szerelmem
Udvarlok!

Mig lesz nékem aldott hangom
En a nétat el nem hagyom

Dalolok.

Ugy is cudar ez az élet
Téle semmit nem remélek
Busulok!

Bort ide hat, hé legények!
Legyen mamoros"b" az élet

Mulatok!

(Hajdszoboszlo, 1944. junius 25.)

O azonban nem ragadt meg Pet6finél, igen rovid id6 alatt mar Ady lett a kedvence,

s ugy latszik, hogy Ady stilyosabban hatott ra (4 szenvedés 6rék nagy asszonya,

Hajdtszoboszlo, 1946). Ady képei és jelzdi vannak a versben: 6rokké égé csok, boldog

¢jszaka, szenvedés asszonya, 0rok titkok hazdja. Az ifja kolté azonban moho vaggyal

birtokba akarja venni az egész magyar irodalmat, igaz, most mar lassabb tempoban

(Anydm, Debrecen, 1964). Ebben a moccanasban mar ott van Jozsef Attila, a masik

példakép. A Dunanal, a Kései sirato, a Mama c. versek szerzdéje. De itt mar nemcsak a

kozelség, hanem az eltavolodas, az 6nallo Utra valo ratalalas is szerephez jut. Kevés

verset ir, igy az onmagara, eredeti hangjara valo raismerés, raérzés is idobe telik.
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Egyéni hangjat éppen ezért szerelemélményében és a természet csodalatiban talalja meg.
Hianyzik beldle a forradalmi alsagossag, a sematizmus, a forradalmi rutin, amit a
rendszer annyira szeretett, de amikor igazi forradalomroél van sz6, akkor kinyilik lelkében
a szabadsag zsilipje (Levél a batyamhoz). A verset 1956 novemberében kozolte a Bacs-

Kiskun Megyei Ideiglenes Bizottsag lapja, a Petofi Népe. A koltemény késobb bekertilt

e

1962-ben kotott hazassagot Buzas Evaval, ennek a szerelemnek az élménye szarnyal
szerelmi koltészetében. A szerelmes ember boldogsagat a természetbdl vett képek
sokasagaval dalolja, zengi el (Jo égni a magasban, Dunatjvaros, 1973). A koltemény
ritmusa, zenéje a magyaros, tehat a hangsulyos és rimes versek kozott kivaléan
érvényesiil, s dinamikaja, lendiilete van, épitkezik:

A fak kozott az ég alatt

a szelek nasza atszalad

a gallyak édon boltivén

moccan a hideg kontyu fény.
Ilyen kdzpontozas nélkiili verseket a francia Apollinaire €s a magyar Szép Ernd irt.
Ebben a versben egyetlen nagybetli és egyetlen pont van, a kezdés €s a lezaras.
Ugyanez, a szerelem ¢és természet képeinek egymasba kapcsolodasa teszi élménny¢ a
Te vagy bennem ... cimi versét (Budapest, ORFI, 1978). El6szor csak szeliden lopdzik
be koltészetébe az elmulas:

Maganyomban te vagy az élet,

fajdalmamban hozzad beszélek.

Rekkend vaggyal lesem lépted,

hajnalcsillag az érkezésed. Itja, az Oleljiik egymdst cimii versében.
Aztan, ahogy er6sodnek a fajdalmak, kezd szembenézni a halallal (Kezem az iitdereden,
Budapest, 1981). Ekkor erdésen tamadja a kor ezt a 184 cm magas, fekete szemii, barna
haju férfit, aki mélto akar lenni 6Snmagahoz, szerelméhez s férfias verset ir, melyben a

végszo a halalé.
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Szeretnék szépen — Férfi vers (Budapest, 1982).

Otvenen feliil

az Ember késziil,

hogy a halalra

csikoskent feliil.
Nem mintha annyira vagyna

a foldi-mély agyagos agyba.

De romlik a sziv, az idegtornya
hullatja falat a faradt porba.

Nem voltam s nem vagyok buimado
de érzd sorsom sok-mindent lato.
Eppen ezért, ha kopognak értem

a bucsuzaskor nem roggyan térdem.
Szeretnék szépen, suhanni halkan,

a cimzett én leszek, hogy meghaltam.

Bieliczky Joo Sandor 1983. majus 8-an hajnalban elhunyt, s felesége, Buzas Eva, ahogy a
koltod kivanta (,, teritsd ram gyontato szerelmed ™), ha nem is tudta gyogyitd szerelmét

rateriteni, megdrizte és megorzi 6t az 6rok €letnek, a halhatatlansadgnak.

frnék még, de valami nyugtalanit, csak lassan fedezem fel magamban a kérdést, vagy
talan inkabb szomoru tényt. Nem érzem kiteljesedettnek ezt a koltészetet, csak a lobogast
érzem benne, aztdn a csendet, a boldog kacagast, mely keserves sirasba torkoll. Hianyzik
ebbdl az ¢életbdl a teljesség, s ezt nem az élet mindségére értem, hanem ennek az €letnek
a terjedelmére, de ugyanigy hidnyzik ebbdl a boldogsagbol a tartéssag. Vadolom a sorsot,
hogy elhallgattatta a dalt, hogy emlékké tette a szerelmet, hogy nem érhettek aszira
Bieliczky Joo Sandor koltészetének szép gerezdjei. De szarnyal az igy is, ivel, emelkedik
a magasba, hogy megismerjiik, legalabb mi, akik itt éliink e tdjon, a sziil6fold 6lelésében.

fme, 6 is hazajott, hogy a csaladi sirboltban nyugodhasson.”
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Vida Lajos: Buzas Eva

Késon, minddssze néhany éve talalkoztam Buzas
Evaval, sajnalom, el6bb kellett volna
megismernem, hiszen személyisége, érdeklédése,
Hajduszoboszl6 szeretete olyan, mint az enyém.
El6bb kellett volna talalkoznom vele, hiszen
f6ldim, Konyaron sziiletett, abban a faluban,
amelynek a malma el6tti porban jatszottam, mig
apam buzajat rolte a malom. Kismarjan, az anyai

nagyapjandl toltotte gyermekkoranak nagy részét,

a Bocskaiak foldjén. Lelki rokonom, de valdjaban
rokonom is lehetne, hiszen a pocsaji Vida csaladbodl az egyik fia — az apam batyja -
behéazasodott a konyari Budai csalddba, 6 pedig rokona a Budai csaladnak, amelynek
egyik fi 4ga itt talalt otthont, az idegent nehezen befogadd szoboszloiak k6zott. Nem rég
kaptam egy ifjabb Budaitdl az elsd vilaghaboru idején késziilt fotdt, amelyen ez a
Hajduszoboszlon eldszor honfoglalé Budai még gyerek, az én &ngyom, néhai Vida
Jozsefné, Budai Irén meg még karon- {ild, nem éppen csecsemd.

Buzas Eva ifjusagat Hajduszoboszlon toltotte, itt ismerte meg élete parjat,
Bieliczky Sandort, Jo6 Sandor és Nagy Ilona fiat, akit vérszerinti apja korai halala utan —
neveld apja, Bieliczky Béla nevére vett. Sandor jsagir6 lett, kolté. Eva soha nem
mondta, de sok, sok jel, - egy egész muzeum -, tanuskodik rdla, hogy nagy, romantikus és
szenvedélyes szerelem volt Gvék. Eva, évtizedekkel férje halala utan irta: ,,A Rékoczi ut
56 szam alatt (ma iskola van a helyén) volt anyam utolsé lakdsa Hajdiszoboszlon. Itt
toltottem 1962-ben a nyari szabadsagot. Az egyik éjszaka kozepén erds szivdobogasra
¢bredtem ¢és arra gondoltam, hogy Sanyi a kapu el6tt 4ll. Mi a haz hatulsé, udvari
részében laktunk, messze a csengd nélkiili, bezart kaputdl. Felkeltem, kimentem, sotét és
csend volt. ,,Sanyikam, ott vagy?” - kérdeztem. ,,Igen, itt vagyok” — mondta. Kénnyezve
oOleltiik at egymast. Lelki 0sszetartozasunk még tudatalatti allapotban, vagy alvas kozben

is mukodott. Soha tobbé nem valtunk el.”



22

A bevezetdben azt irtam, hogy késon talalkoztunk, be kell vallanom, hogy 2008-ig
nem is tudtam Buzas Eva 1étezésér6l. Ami még ettdl is jobban bant, nem tudtam, hogy
Bieliczky Séandor ujsagiré hajdiszoboszloi és hogy verseket ir. A nevével gyakran
talalkoztam a hetvenes években, a Hajdu-bihari Naploban. Sajnos személyesen soha nem
talalkoztunk, de mint Hajduszoboszl6 irodalmi multjdnak kutatdja tudnom kellett volna
rola mar régebben. Hogy Bieliczky Sandor koltészetét és munkassagat megismerhettem,
azt is Evanak koszonhetem. A Szilfakalja utca cimii konyvemben mér szélok Bieliczky
Joo Sandor koltészetérdl. A Joo nevet is Eva adta vissza neki, hiszen 1948-ig Jo6 Sandor
volt a neve.

Eva 2008-ban koltozott vissza Hajdiszoboszlora, ebben az évben adta ki férje
valogatott verseit: ,,Ez maradtam beldlem...” cimen. A kotet a versek mellett tartalmaz
¢letrajzi adatokat, Bieliczky Séandor 0jsag cikkeit, irodalmi tanulményait és fotokat.

Ez az els6 olyan valogatas, mely figyelemre méltdé képet rajzol egy figyelemre mélto
alkotorol, emberrdl €s tegyiik hozza, férjrol. Egy szines tartalmas életet, egy izgalmas és
Oszinte koltoi vilagot, €s sajnos egy nagy tragédiat mutat be a koltd korai halalaval.

Buzas Eva egész életében nem egyszerlien csak a kultira kozelében él, hanem a
maga lehetdségein beliill gazdagitotta, teremtette a kultarat. Fiatalon hegediilni ¢és
énekelni tanult, népmiiveld-konyvtar szakon szerzett diplomat, 1974 és 2007 kozott a
Magyar Radié munkatarsa volt. Egy nagysikerii eldadéas sorozata 1992 és 2007 kozott,
tizenot éven at, 185 alkalommal kertilt a Radi6é miisorara: Radidéfonia cimen, amelyben a
Magyar Ré&di6 zenetorténetét mutatta be. Ezeket az elfaddsokat konyv alakban is
feldolgozta az utdbbi években, és négy vaskos kotetben adta ki.

Eva, vagy két éve, hogy érdeklédott tdlem Foghtily Janosrol, nem sokat tudtam
mondani neki, hiszen a Foghtiiy csalad Erdei Gyula batyam, Hajdiszoboszl6 egyik
legjobb helytorténésze témai kozé tartozott. Nem olyan régen egy 16 — 18 oldalas
spirdlozott fiizetecskét nyomott a kezembe, ra pillantottam: ,,Foghtiiy Janos emlékezete”
volt a cime a kis flizetbe irtaknak. Csak odahaza kezdtem ismerkedni Foghtiiy Janos
emlékezetével, s gondolatban meghajoltam Buzas Eva teljesitménye el6tt. Ugy
gondoltam, hogy egy érdemes szoboszldi férfin életrajzat kaptam, és megkaptam mellé
Foghtily Janos és Bézi Zsofia — Bieliczky Jo6 Sandor nagyanyja - titkolt szerelmének

legendéjat.
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Dokumentum koényvét: En +Te = Mi 2012-ben adta ki Eva, ez a legdszintébb
konyv, amit valaki valaha irhatott oGnmagardl, a szerelmérdl, a hazassagarol. Amikor
olvasgatni kezdtem — hiszen ezt a miifajt nem lehet folyamatosan olvasni - , az a
benyomdsom alakult ki, hogy ez a konyv nemcsak két ember életének, szerelmének,
munkdjanak dokumentuma, hanem egy kornak és nemzedékek sokasaganak, annak a
kornak, amikor nem hittiik, hogy becsaphat benniinket a torténelem. Amikor még sokan
naivak és talan igazan boldogok is voltunk. Eva konyve nem nosztalgia, hanem 6szinte
szamvetés két élettel, fotokkal, ujsagcikkekkel, vallomésokkal.

Talan életmiive — ezt hagytam ez irds végére -, az a kiallitds, vagy Emlékszoba,
amelyet a Szabd Laszlo-zugban 1étesitett. Nem tudok itt irni errdl a gazdag anyagrol, nem
akarok elveszni részletekben, mert minden darabja életekhez, emberekhez tapad, a multat
koti 0ssze a jovovel, ugy hogy fiatalok jarnak oda verset ismerni, verset mondani, fotokat
nézegetni, a multtal ismerkedni. S odajarnak minden honap elsé péntekjén a valaha volt
ifjak, az egyszer volt fiatalok, hogy emlékezzenek, nem elmerengéssel, busulassal, hanem
sokkal inkabb olyan ra- vagy olyan visszacsodalkozassal az €des ifjlisdgra, aminek kiilsé
diszei mar elrepiiltek, csak beliil a szivekben maradtak meg. Draga Eva, igy vagyunk mi
mar - Elvirdk, Csabak, Martik, Barnak, Ferencek, Magdik, Icak, Gyuldk, Lajosok,
Istvanok ezzel a régi, régi maulttal.

(Székimondd, 2013. majus)

Salzburg 1973.
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2.

,»Ez maradt belolem...”
Bieliczky Joo Sandor valogatott versei.
(2., bovitett kiadas, 2013.)

J 1789 ‘q. N : S T .
»Ez maradt belolem...”
BIELICZKY JOO SANDOR
VALOGATOTT VERSEI

2. bévitent kiadds
Vilogatta: Bieliczckyné Buzds Eva

Halasz Ferenc: Eldszo (a 2., bovitett kiadashoz)

Bieliczky Jod Sandor koltd, Gijsagird 1980-ban ezt irta feleségének, Buzas
Evanak: ,, Tied a vers velem egyiitt. Vigyazz rank, 6rizz minket!” Eva most valtja
valora kérését.

Ot ugyan nem tudta megmenteni, de kolteményeit igyekszik megérizni az 6rokkévalosag
szamara ezzel a kotettel. Sandor lirdja Lator Laszl6 szavaival élve ,,vallomdasos
koltészet”! Mondhatnam, napi sziikséglete volt az irds, a vers. Akadalytalanul j6tt ki
belble a lira - irja rola Evanak. Ebbdl a konyvbél megismerhetjiik életiknek minden
fontos eseményét, torekvését, mert ezek tiikr6zddnek Sandor szép verseiben.

Mirdl is sz6lnak ezek a vallomasok? Egy megértd lelki tars megtalaldsdnak
oromeérdl, a szerelem boldogsagot ado hatalmarol, a sziilok és nagysziildk iranti
tiszteletrdl, a sznob és koponyegforgaté emberek ironikus megvetésérdl, az egyszerti
dolgoz6 emberek megbecsiilésérdl, a természet csodalatos gydgyito erejérdl, tidiiléseik és
kirdndulasaik felemeld élményeirdl, az emberi hangulatok valtozasainak titkairol és még
sok szépségrol, ami az életet teljessé teszi.

Ezeket a témakat Sandor valtozatos koltéi formakban fejezi ki. Tobbnyire litem-
hangsulyos, rimes verselést alkalmaz, de van szamos példa a szabadversre is, mely

gondolatainak, érzéseinek kotetlen aradéasat biztositja.
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A hagyomanyos stiluseszk6zok koziil nagyon kedveli a metaforat, a megszemélyesitést
¢és a hasonlatot, melyekkel még szemléletesebbé, hatasosabba teszi kolteményeit.
Nagyobb gondot fordithatott volna a versek megérlelésére, csiszolasara.
A négysorosai sokszor egy nagyobb koltemény elsd versszakai lehetnének. Néha az
ember ugy érzi, hogy csak félig irt meg egy témat. Ezt 6 maga is megallapitja
A lelkiismeret mérlegén” cimil versében:
»felig megirt dallamok keseregnek bennem,
szeretnék egéssz¢ lombosodni.”
Betegségeli, korai haldla megakadalyoztak abban, hogy lirdja még jobban
kiteljesedjék. Még tobb szép kolteménnyel gyonyorkodtette volna olvasoit.
»De szarnyal az igy is, ivel, emelkedik a magasba, hogy megismerjiik, legalabb mi, akik
itt éliink e tajon, a sziil6fold oOlelésében.” (Vida Lajos. Szokimondd, 2010. januar.)

(Hajdtszoboszlo, 2013, marcius 17.)
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Bieliczkyné Buzas Eva:

JOO SANDOR gyermekkori versei: 1944-t61 1949-ig

Joo Sandor 1929. december 12-én sziiletett Hajduszoboszlon, a Kossuth u. 33. sz.
alatti egykori hazban. Nehéz sors vart ra: édesapjat koran (1936-ban) elvesztette,
koriilménynek jott a habort, majd pedig tiidébetegség tdmadta meg. Az iskolait hol itt,
hol ott, vagy maganuton végezte. Szerencsére megtalalta a neki valo legalkalmasabb
kifejezési lehetdséget: az irast.

Az els6 probalkozasok nem maradtak meg, csak az, ami 1944. junius 25-én ijsdgban
megjelent. Az 1944 és 1946 kozotti verseit szépen letisztazva kis alakll kockas flizetbe
irta, sOt egy részét le is gépelte. Ezek tehat megvannak. De a tobbi?

Halala utan tobb évtizeddel bontottam fel azt a dobozba zart csomagot, amely
gyermekkori irdsait €s firkait rejtette. Kozottiik talaltam egy cimlapra tervezett rajzot
1948-bol: ,,1zzo6 Sziv langjai” Joé Sandor versei. Nekem nagyon tetszik a rajz: fiatalos,
lelkes. Helye van ebben a kotetben is, a valogatott gyermekkori versek el6tt.

Gimnazista koraban érdeklédése a novellairas felé is vonzotta. A kézzel irott szovegek
egy részét el tudtam olvasni. Masik része kezdetleges probalkozas, vagy cstinyan,
olvashatatlanul van irva, vagy pedig a papir porladt széjjel. Vannak olyan évek, amikor
semmi irds nem maradt meg. Elvesztek, elkallodtak, vagy meg sem sziilettek. De a
megmaradt és 6sszegyljtott 138 vers megmutatja, milyen lehetett egy érzékeny fiu
szellemi és lelki élete.

Kiilondsen megrenditéek a ,,tizenéves” kordban irt versek témai: ,,halal, temetd, Isten,
repiilés, igazsag, nemzet” Versei kozott vannak meghatoan szépek, féleg amit az
édesanyjarol, Géza nagyapjarol és diakkori szerelmeihez irt, de megkapoak a
»filozofikus” jellegli fogalmazasai is. Mindenképpen ezek jelentik egy irodalmi életpalya
eldtorténetét. Ebbe a kotetben azonban csak néhanyat valasztottam koziiliik, évek szerinti

sorrendben. (2. 0.)
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BIELICZKY JOO SANDOR ifjikori versei:
1950-t61 1962 januarig

Joo Sandor 6zvegy édesanyja 1940-ben férjhez ment Bieliczky Béla nyugalmazott
szazadoshoz. Neveldapja 1948-ban a nevére iratta (adoptalta). Innentdl kezdve lett
Bieliczky Jo6 Sandor. Ujsagiroként azonban csak a Bieliczky csaladnevet hasznalta.
1949-ben érettségizett a satoraljatjhelyi Allami Kereskedelmi iskolaban. Az igazgat6 és
magyar tandr Kovasznay Rezsd, Sanyi nagynénjének férje volt. (Tehat rokoni alapon
keriilt oda.) 1949 6szén a Debreceni Tudomanyegyetem bdlcsész-hallgatoja lett.
1950-1952 kozott Budapesten az Eotvos Lorand Tudomanyegyetem magyar, majd az
Egyetemi Orosz Intézet orosz szakén tanult tovabb.

Sorsa ekkor jora is fordulhatott volna. Elmény volt szimara, hogy nagy tudasu egyetemi
tanarokkal, ismert koltokkel, irokkal talalkozott nap-mint nap. Ez lehetett volna az
irodalmi fejlédését megalapoz6 iddszak. De nem igy tortént. ,,Szarmazasa” miatt
eltanacsoltak (tisztviseld apja, volt katonatiszt neveldapa miatt). Vajon milyen lelki
megprobaltatast jelenthetett neki az egyetemi, irodalmi élet, tanulas helyett gyarban
dolgozni? Verseket talan ekkor is irt, de ennek alig van nyoma.

1954-1962 januarig Kecskeméten élt. Itt mar volt lehetdsége kultiraval, irodalommal
foglalkozni. A Kiskunsag irodalmi folydirat szerkesztéje, majd a Petéfi Népe cimii
napilap jsagirdja lett. Verseit mindkét helyen kozolték. De 1956 6szén olyan verseket is
irt, amelyeket tanadcsosabb volt fiokba rejteni. Szerencsére ezek egy barna fedelii
flizetben, ceruzaval irt formaban megmaradtak.

Az ¢élete azonban olyan volt, mint egy libikdka: hol fent, hol lent. Mindenképpen
valtoztatni akart. Visszavagyott sziil6foldjére: Hajdiszoboszlora és Debrecenbe. Hiszen
itt éltek sziilei, az imadott Géza nagyapja &s itt vartam ra én is.

1961-ben és 1962 januarjaban megirta a két bucsuversét: Abrdand és Halo

ibolydk cimmel. Majd 1962. februar 1-t6l 1) életet kezdett. Ezzel a koltészetében is 1)
korszak kezd6dott. (33. 0.)
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HALASZ FERENC:

Vaci Mihaly és Bieliczky Joo Sandor koltészetének kozos vondsai

Vaci Mihaly Bieliczky Jo6 Sandor
(1924.12.25. Nyiregyhaza (1929.12.12. Hajduszoboszlo
1970.04.16. Hanoi, Vietnam) 1983.05.08. Budapest)

Véaci Mihdly 4 sokasag fia (Szépirodalmi Konyvkiadd, Budapest, 1970. Sajt6 ala
rendezte €s utdszoval ellatta Vaci Mihalyné) cimi kotetének €s Bieliczky Jo6 Sandor ,,Ez
maradt beldlem ... cimii valogatott verseinek (2., bovitett kiadas, Debrecen, 2013)
anyaga alapjan vallalkoztam arra, hogy a két poéta koltészetét 6sszehasonlitsam néhany
kozos témajukat figyelembe véve. Megfigyeltem, hogy a két alkoto réja jellemzo
stilusban, mégis hasonl6 érziilettel mutatja be a hazai tdjat, a rajta él6 egyszerti dolgozd
embereket, akik k6zott gyakran tisztelettel €és szeretettel abrazolja a természettel
harmoéniaban tevékenykedd sziil6ket és nagysziiloket. Mindkét lirikus nagy szeretettel ir
az Oket koltd1 hivatasukban segitd, megértd lelki tarsrdl, a hitvesrdl, €s szenvedélyesen
vallanak belsd lelki vivodasaikrol, ,,a férfikor torvényérdl”, a nemzeti kozosség

szolgalatarol.
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Az 6sszehasonlitashoz az adott otletet, hogy olvastam Bieliczky Jo6 Sandor ,,Elso
talalkozasom Vaci Mihallyal” cimi cikkét, mely valogatott verseinek ¢€s irdsainak
kotetében jelent meg Budapesten 2008-ban, felesége, Buzas Eva kiadasaban. (Az
ujsagcikk eldszor a Hajda-Bihari Napldban latott napvilagot 1970. december 23-an.)
Sandor nagy tisztelettel ir a nala id6sebb koltdtarsaval valé megismerkedésérol:
,»Kinyitotta a féltve Orzott flizetet, amelynek belsé boritdjan ez volt olvashato, Vici
Mihaly versei. Majd atszellemiilten, belsé tiiztol égve olvasta kolteményeit. A fiatal
nyirségi tanito vallott a szerelemrdl, sziil6foldjének szoke tajairdl, a sivé homok
emberének dlmairdl. Mind a ketten belemelegedtiink. O a versek pergd olvasasaba, én
pedig a kolteményekbdl arado, engem ért kiilonb6z6 hatasokba, s nem utols6 sorban a
szépséget figyeld hallgatasba.” (126. 0.) ,,Soha, senkinek nem mutatta meg rajtam kiviil
szanatoriumi kotetér” ,,Orzom baratsagat, felejthetetlen emlékét, huszonkét évvel ezelott
megformaltam magamnak késobb kiteljesiild emberi portréjat.” (127.0.)

Mindkét koltd irdsaiban hangot kap a hazai t4j szeretete, azzal a kiilonbséggel,
hogy Véci Mihdly a Nyirség, Bieliczky Jo6 Sandor az Alfold poétaja. Mivel Vaci
Nyiregyhazan sziiletett, meglepd, de érthetd, hogy azt ,,En széke varosom ”-nak nevezi:

»Szeretem lanyos szeleid
én sz6ke varosom!
kibontott haju éjjeleid
a felh6-vankosokon;
hulldmzo6 szerelmeim ragyogasat
a sz¢lrazta rozson.” (25.0.)
Ez a nyirfas, jegenyefas vidék erdsitette benne a hazaszeretetet:
,EZ a ta] tanitott
szeretni Hazat!
Ez a por mutatott
aranyaidra — vilag!” (25. o.)
,»A Sors ide visszasodor” — irja a vers végén, kifejezve a sziil6fold iranti hiiséget. Ezt az
érzést szblaltatja meg ,,Magasbol, messzirol” vagy ,,Jo nyomon” cimi kélteményében is

tobbek kozott.
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Bieliczky ,,4 pusztak hegediijé ”-nek tekinti magat egyik versében:

wbarazdak kérge nevelt engem

facan pirul bozotja havaban

szilfa vagyok a nesz csillagaban” (231. 0.)
A kolteményben megemliti az Alfoldre jellemz6 akacos tanyakat, més versében a
Debrecen hataraban elteriild Harfds Nagyerdot, vagy a Hajduszoboszlon talalhato
Vénkertet. Sdndor még szamos lirai miivében kifejezi hazaszeretetét. llyen a ,,Hazdm”,

»Az én hazam”, a ,,Lednyfalui tajkép”’. Ha a ko1t Salzburgban tartézkodik, elfogja a

honvagy. Ezt szolaltatja meg ,,Hazam a tdj” cimi versében a felsorolds eszkozével:

wHazam a taj s odamegyek az Alfold akac-felhdje

hol baratkeént var engem a rigok rikkanasa

a Matra szelid szerelme a pusztak szikes bore

a Biikk komorlo kékje a Daru-zug juhdsza
a fenyok illatkeresztje tavoli sziilovarosom
s kettejiik fény-zenéje dobogo kozelsége

sorsat sorsommd vallalom
igy vagyok csak egy véle.” (226.0.)
A két lirikus ezekben a versekben egyszerti, kdzérthetd stilusban, tobbnyire keresztrimes
sorokban fejezi ki a hazai foldhoz fiiz6d6 érzéseit. Igy illik ehhez a témahoz.
A tgjleird versekben Petdfi dta gyakran abrazoljak a nép sarjat is. Ezt teszi Vaci is
,»a sokasag fia” ,,4 gond narkozisa” cimii alkotasaban:
A sziiloket a szik-fold szikkasztotta,
a betegségre nem volt idejiik.
Megkelt a Fold, - a kis cipocska, -
kidagasztotta nekiink a keziik.” (34. o.)
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,, Felismertem a jardsdrol” cimii kolteményében bemutatja, hogy a robotold paraszt nem
tagadhatja le, melyik vidékrdl jott:

,» - Az ember barhogy eskiiszik,

a port, sarat leverheti labarol,

csizma, bakancs, s a bocskor eltunik,

de par lépés mindent elarul —

- mily tdjon at jott, honnan érkezik,

s melyik égalj ala igyekszik.” (36. 0.)

Az ,,Oreg ember tavasza ’-ban igy abrazolja a szegény foldmiivest:
,»Mélyrdl az uton, mint a barna sohaj,
gornyedt 10, szekér, rajta egy oreg:

a gondok rancos zsdakja, bus batyu.

Keresztet vet a leszallas elott. ” (33. o.)

Bieliczky ,,Uzenet a Hajdvisdgnak” cimii 6dajaban kifejti, hogy nem felejti el, honnan
szadrmazik és szolgalni akarja sziil6foldjének népét:

wZsuppfedeles hazak néma tiintetése

ez volt a nagyapad forro szivverése.

S hogy majd unokdja széttori a lancot

s szabad tiiz koszonti a vén Hajdusagot.” (37. o0.)
,, Kdszonom a szidast Marjai Martontol” — irja, aki figyelmeztette erre a feladatra
1951-ben.
A ,,Falusi kovacsok ’-ban1963-ban mar megmutatja a dolgozé emberek jovojét:

nceljuk, hitiik lett az élet

osszeszokott kozosségek

mar a falusi kovacsok

s kovacsolnak uj vilagot.” (112. 0.)
Sandor az egyszeri dolgozok kozott gyakran megemliti a sziileit és nagysziileit is, igy
kifejezve az irantuk érzett szeretetét €s halajat, 6sszhangban a hazai taj megbecsiilésével.
Ezt az Osszetett érzést abrazolja nagyon tomoren ,,Sarkcsillag-dallama” cimi kis

versében, melynek szokatlan szodsszetételei €s alliteracioi tiikkrozik az érzés meélységét:
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»Likkadt szépségii, barna Hajdusag

szikes karjdaban ringott a bolcsém,
zsoltar-éneklo sziiloi josag

feny-szerelmében fogant jovendom.

Kertiink végében bodza borongott,

halk lombja satraban hiisolt a nyar,

az alkonyi biblias akkordok
Sarkcsillag—dallama lelkemre szdll.” (262. o.)

,Anyam” cimi elégidja meghitt vallomas a ,,sziil61 josagrol™:

wAnyam lelkeben mindig moccan minden mozdulataban
valami jo, én vagyok a gond

otvenhat éve tiszta akar a kék ég, mennyi munkat cipel a vallan
a frissen hullott ho, s este amikor hajat bont

és belenéz az oreg tiikorbe
apam leteszi az ujsagot
tekintete anyamra szépiil
és elsiratja az ifjusagot.” (126. o.)
,,A szenvedés 6rok nagy asszonyd -t is €desanyjardl irja. Anyai nagyapjarol, B. Nagy
Géza hajdiszoboszl6i tanitérol igy emlékezik vissza ,,Nagyapam élében (Gondolatok egy
régi fénykeép lattan)” cimi versében:
,» Tusko fejem mellkasan pihent meg,
dobhartyamban zengett szive hangja.
Paizs-tenyere vallamon keringett,
védett, égbolt-olelésii karja.” (271. 0.)

Roéla irta még ,,Nagyapam” és ,,Nagyapam mesél” cimi irdsat is. ,,Nagyanyam” cimii

crcr

’

kolteményben: ,,Emlékek Zsofi nagyanyamrol”, ,,Irma nagyanyam”.
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Véaci Mihaly is emléket allit sziileinek és nagysziileinek. Erre jellemzd példa ,,Rovid
életrajz” cimii alkotasa:
,»A nagyapam kocsis volt: atolelte
a jaszolnal este a lovakat.
Egyszer a barsony-sziigyii alkonyat
nyergebe szallt — s elkocogott a lelke
az égen uszo lagy boglyak alatt.
Apam esték lugasa alatt jove
szemelgetett fiirtos csillagokat.
Talalkoztak a szerelem diiloben,
s Anyamat onnan hazavitte é6lben

csokok kibontott kévéje alatt.” (39. 0.)

Vici is kedvelte — Bieliczkyhez hasonloan — az ujszerli sz6dsszetételeket és koltoi
jelzoket, melyekkel ennek a versnek is fokozta a hangulati hatésat. ,,7dvolodon” cimli

kolteményében a sziiloktdl valo bucsiazas fajdalmat énekli meg:

»Kigordiil a sziv: Elobb eltiinik a
elviszi a vonat. fény szemiikon.
Anyam, apam all az S az se ragyog utanam:
ablak alatt. rancban a kénny.
Par méter, s nem latom Arcuk is az estbe
banatukat. alkonyodik,

csak fejfa-alakjuk

tartja a kint.” (37. 0.)
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Vici a hitveshez fliz0d6 érzéseit is Oszintén vallja meg. Ilyen példaul ,,4ztdn”" cimi kis

miuve:
wEmlékszel? Aztan milyen jo volt S alvas elott egymds olében
hozzad fordulni — és Te édes! — még fészkelodni, s megfordulva
hogy doromboltdl, hogyha csokot fel-felkérdezni, félig ébren:
sugtam égo fiiled tovéhez. ,Szeretsz? Szeretsz még?!” — ujra, ujra.

Emlékszel? Engem elfeledhetsz.

De a percekre emlékezzél,

mikor odabujtal szivemhez

és magadrol megfeledkeztél. ” (189. 0.)
Feleségérol irta még ,,Minden teérted”, , Elég volt!”, , Eretnek”, ,, Marinak”,
,,Rolad beszélek mindig” cimii kolteményét is.
Bieliczky is nyiltan megirta feleségéhez, Buzas Evahoz kapcsolodé nagy szerelmét.
Hogyan is tortént a ,,sorsdonté”, romantikus talalkozasuk Hajduszoboszlon? Eva ezt igy
irjale ,,En + Te = Mi” cimii konyvében (Debrecen, 2012): ,,1956. augusztus 6-an
frissen érettségizett ledny voltam. Kinéztem az ablakon és az utca masik oldalan
meglattam egy fiatalembert. A szivem megdobbant, mert éreztem, hogy 6 lehet a
szamomra rendeltetett ,,nagy O”. Oszténds érzéssel, megallithatatlanul utdna indultam,”
A fogorvosnél talalkoztak. Eva igy folytatja: ,,Valami bels6 sugallatra akartam talalkozni
Vele, mintha tudtam volna, hogy az elhatdrozas egy ¢letre eldonti sorsomat, sorsunkat.”
(163. 0.),,1962. december 12-én volt az eskiivénk Debrecenben.” (172. 0.)
1962. novemberében, Hajduszoboszlon irta Sandor ,, Megtalaltalak kedvesem” cimii

kolteményét ennek 6romérdl:

~Mennyi dlomnak voltal szemed tavaszt igéro

kedves alma, bobitas varazsa

hopihés teleknek ugy nott korottem, mint a fecskek

fehér vallomasa, ropiilni vagyo szarnya,

zart tiizeknek uj életem televényére vetitve

lefojtott draga langja, bujkalt szerelmed omlo fénye,

s mig dohogott eddig csak ismertelek, ma megtalaltalak

az oreg cserepkalyha s vagy napjaimban az orék béke.” (92. 0.)
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Sandor szamos sz¢ép irasaban vallja meg Oszinte, nagy szerelmét, melyeket nehéz lenne
felsorolni. Az Eva sziiletés- és névnapjara irt alkalmi versek koziil csak az ,,Eva
koszonto -t emlitem meg, melyben metaforak soraval fejezi ki, hogy mit jelent szamara a
felesége:

»ITevagy a folyom, tengerem

szelid szél a nyirfdas hegyen,

a pusztdk dalos maganya

sorsom zengo csalogdanya

lobbano oromom, lelkem,

vers-tiizekként izzol bennem.” (229. 0.)
Utolso szerelmes versei egyikében, a ,,Kaldszos mezokrol” cimiliben igy foglalja 6ssze,
hogy mit koszonhet Evanak:

,»Csillagként gyult sorsomba

és azota ragyogja életem partvideket.” (299. 0.)
Sandor 6nmagardl is vall nem egy versében, melyekben az 6nbiralat hangja is megszoélal.
Ilyen a ,,Meditacio” is:

,Belso vilagom tiikorképét szeretném

rancba szedni. A hompolygo, arado

fesziiltsegnek higgadt értelmet adni

[friss hangu gondolat-sziréndkkal.” ((298. 0.)
,, A férfikor térvényé’-ben ezt irja: ,,Ne csak papold - / tanulj meg tenni mdsokert ..."
(137.0.)
A ,,Szeretnék szépen ... - Feérfivers!” cimiiben igy 0sszegez:

»INem voltam s nem vagyok buimado

de érzd sorsom sok-mindent lato.” ((303. 0.)

»liszta vagyok, keserti, mint a tenger,

telve mérgekkel, viharokkal,

minden parton ziizom a homlokom,

vildagot faldosok, habzsolom énmagam.” (277. 0.)
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Hasonloképpen nyilatkozik sorsardl az ,,Isten utdn” cimiiben:

,,Nem szeretett senki ilyen

maganybdl mindenkire vagyva,

és ennyi szerelemben még senkisem

maradt ennyire drva.” (258. 0.)
Mindkét poéta megfogalmazza maganak kolto1 hitvallasat. ,,Tenni és irni ugy érdemes:
- nem varni, hogy az lesz az érdemed” (9. 0.) - irja Vaci ,,Alkotds” cimii versében,
melyben azt is megvallja, hogy a versiras 6nmagéval val6 viaskodast is jelent:

,,Mig nincs — kiméletlen zsarnokom,

s ha kész — ellene lazadozom ™. (10. 0.)

,, Koszonts ram vers” ciml 6dajaban irja le feladatat:
,,»O0kan élnek itt lehajtott fejjel:
- az 6 arcukat emelem fel arcomon.
Sokan harapnak ajkukba kozottiink:
- azok helyett nyitom ki én a szamat.
Sokan gornyednek alazatos robot ritmusaban:
- kell hogy valaki koziiliik felalljon egyszer. (20. 0.)
S mindehhez te adtal erét

vers — kdszonts hat itt is.” (21. 0.)

A kozosséget akarja szolgalni Bieliczky is a mar korabban emlitett ,,Uzenet a
Hajdusagnak” cimi vers tanisaga szerint. Szerinte is a versiras bels6 harcot jelent
szamadra, ahogy a ,,Benniik élek’-ben irja: ,, egymadassal vagyunk szenvedélyek

ha lefekszem belém sajognak

fellege vagyok villamoknak

s addig dorognek vérzon bennem

mig szivarvany leng az egeken.” (214. 0.)
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A két koltonek a felsoroltakon kiviil vannak még kozos témaik. Ilyen példaul a
kiranduldsok, utazasok, iidiilések ¢lményének feldolgozasa, a kispolgarok és kritikusok
iranti ellenszenv, a gyermekek szeretete, a ,,Jovébe nézé gondolataink” (Bieliczky),

., Az ember néz, néz ...”" (Vaci) és még masok. Ezeket meg lehet ismerni az emlitett
kotetekben.

A két lirikus sorsa is kibontakozik ezekben a konyvekben, melynek vannak
hasonl6 és eltérdé vonasai. Mindketten megismerték az egyszerti, dolgozd emberek életét;
sokat betegeskedtek fiatal koruktol kezdve é€s stilyos betegségben haltak meg viszonylag
fiatalon; a lirai verseken kiviil publicisztikai cikkeket is irtak; alkoto tevékenységilikhoz
sok segitséget kaptak feleségiiktol.

Nagy eltérés sorsukban, hogy Vaci tobb elismerést és dijat kapott munkassagaért, tobb
kotete jelent meg, orszagosan ismert és népszerii koltd lett €s orszaggytilési képviseldnek
valasztottak. Bieliczkyné véleménye rola: ,,Korabban a tilzott ajnarozas, késobb pedig az
egyszerlsités igazsdgtalansdga miatt nem volt helyén a koltészete. Halala utdn azonban a
rajongas ¢€s az elutasitas kozott talan beall az egyensuly. ,, Az én szoke varosom” ciml
versét 1987. és 2013. aprilis 11.-én a Koltészet napjan, a nyiregyhazi sportcsarnokban
csaknem két ezren szavaltak egyszerre. (Internet: Versmonddsi Rekord kisérlet) A kolté

tehat versein keresztiil tovabb é1.”

Bieliczky ¢letében kevés elismerést kapott €s egy kotete sem jelent meg. Buzés
Eva most arra torekszik, hogy egyre tobben ismerjék meg férje munkassagat
Hajdaszoboszlon.
Az altala létrehozott barati tarsasdgon kiviil népszertisiti a HajduszoboszIo cimii lap, a
Székimondé cimii folyodirat és a miiveinek megjelenése Eva gondozasaban.
Lassan valodra valik Sandor kérése: ,,Tied a vers velem egyiitt. Vigydzz rank, orizz
minket!”

(2013. oktober 16.) (Szokimondd, 2014. januar)
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1./ EGRI LASZLO:
BIELICZKY JOO SANDOR tajkoltészetének fobb jellemzoi

A természeti képek lirai megjelenitése a magyar irodalom folyton visszatérd €s
megujuld szegmense. Szamos kolto életpalyajanak meghatarozo elemévé valt
tajverseinek csoportja. Bieliczky Joo Sandor (1929-1983) a XX. szdzadi modern magyar
lira alkotdja volt. Koltd1 munkassaganak tanulmanyozasa soran arra a megallapitasra
jutottam, hogy a tajkoltészet, mint jol koriilhatarolhato tematikus egység jelentds szerepet
toltott be irodalmi nyelvezetében. Az allitas szamos példaval prezentalhato, jelen
tanulmany néhany kiragadott versen keresztiil kivanja bemutatni Bieliczky
tajabrazolasanak fobb jellegzetességeit. A teljes tajkoltészet részletes elemzésére
vallalkozni merész feladat, irdsom erre nem is tesz kisérletet. A tajversek Bieliczky
koltészetében rendkiviil komplex és egymashoz tobb széllal kotédod szoros egységet
alkotnak. T4jleirasaiban f6ként a hajdasagi és matrai vidékek kaptak fontos szerepet.

A t4jversek évszakdbrazolasaiban sajatos polifonikus jellegzetességek
figyelhetdek meg. A tavaszi taj alapvetden a remény, az Gjjacledés, egy uj kezdet
szimbolumaként jelenik meg a magyar koltészetben. Ez tapasztalhatd Bieliczky irasainak
egy részében is. Tavaszodik cimii versében 1j tavaszrol, szant6foldek mélyhusu ajkarol,
zo6ldelld vetésrdl és kékzomancu égrol ir. Ezek a képek beilleszthetéek a tavaszi
ujjasziiletés jelképrendszerébe. TObb versében azonban a tavaszi taj megjelenitése

komoly tarsadalmi iizenetértékkel is telitddik. Aprilisi holdvildg cimii munkéjéban igy irt:

,,Nem az én versem ez
hanem az emberiség iizenete
a béke dalnoka
jatssza melodidit
S a tetteros férfikez
vési papirra
gyozelmes korunk

szivbemarkolo igéit.” (66.0.)
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A tavasz, mint a béke hirndke, egy nyugalmas éllapot iranti vagy van jelen, amely az
emberiségnek cimzett lizenetként értelmezhetd. Versének tettekre mozgosito felhivasa is
nyilvanvalova valik.

Cseresznyéskertben cimet viseld alkotésa is tilmutat a hagyomanyos tajpoézis
jellegzetességein. A sorokba rejtve komoly értékitéletek hangzanak el. Nem beszélhetlink
puszta tajabrazolasrol, hiszen kardinalis szerepet tolt be a versben a munka értékének
kiemelése, a tettek fontossaganak hangsulyozasa. Ehhez nyu;jt kivalo alapot a
munkasréteg tobbszori megemlitése. Bieliczky verseire egyébként is jellemzd a szegény
rétegekkel valo szolidaritas vallalasa.

Viszonylag ritka megoldasnak szamit az irodalomban a tavasz és az elmulas
képeinek szintézise. Bieliczky koltdi vildgaban ezt is nyomon kovethetjiik /bolydk cimii
irasaban:

,, Nem varok en mar semmit a tavasztol
mert érettem a halal urfi zakatol,
s kék ibolyaviragok Isten véletek,

Toletek eén messze, masba révedek.” (30.0.)

Mindez kissé komor hangvételt kdlesondz egy olyan alkotasnak, amelyben meghatarozo
szerepet tolt be a tavasz megjelenitése. A lirai én ugy érzi, hogy képtelen kiszakadni a
tavaszt megel6z0 tél rabsagabol, amely konnyen 6sszekapcsolhato az elmulas
gondolataval.

A t4jversekben megjelend viragmotivumok is rendkiviil szines koltoi vilagrol

arulkodnak. Aprilis cimii alkotasaban z61diild levelek, a tavasz virdgvonata, fehér
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Halo Ibolyak cimii bucsukolteményében viszont a rezignalt, lemondo, kiabrandult
hangnem valik uralkodova:
., Bennem faradtdal meg — mihaszna volt?
megdermedt emlek minden perc velem
sziviinkben a vagy vad rizlingje forrt
és fojtott vad lett mar a szerelem.
(...) Még akkor vivtuk almunk igazat
vakon, reszketon hittiink a szonak
eziist hajnalban halo ibolyak

lettiink, rézbe vésett kihiilt szozat” (80.0.)

A vers végi sorathajlés kiilonos megtortséget kolcsondz az irdsnak. A faradtal,
megdermedt, fojtott, halo, kihilt szavak negativ hangulatot arasztanak, ezaltal sejtelmes
borongdssagba taszitva a kolteményt.

Bieliczky tajverseiben gyakran visszatérd elem az ibolyavirag. Ez legtobbszor a
tavaszi t4j jarulékos természeti eleme, olykor pedig a vagyak megtestesiilésének
szimboluma, a reménykedés koltdi eszkdze. Szintén tobb versében fellelhetd a fa
természeti képe (Enek a szilvafa alatt, Lombok alatt), ami altaldban menedékként,
elmélkedési kozpontként funkciondl a lirai én szdmara.

A nyari vidékeket megjelenitd versek szintén nagy szerepet kapnak Bieliczky Joo
Sandor tajkoltészetében. Ezek az irdsok hii képet adnak a paraszti tdrsadalmi réteg
¢letmddjardl is, ugyanis e versek gyakori szintere a nyari mezd, a paraszti munkavégzés
f6 helyszine.

Ezen a ponton tetten érhetdek a paraszti életformaval valé azonosulasok.
Gondolatok a hatarban cimii szerzeményében ez markansan kirajzolodik. A t4;
mozgalmassagat emeli ki a koltd, megjelennek a buza betakaritas képei. Teljesen mas
szemszogbol kozeliti meg a pusztai t4j abrazoldsat Hajnal a pusztan cimi alkotasaban.
Ebben a versében a puszta a csendes, visszahuzodo elmélkedés haboritatlan terepeként
tarul az olvasoé elé. A korabban abrazolt élénkségnek itt mar alig lathatjuk nyomat. A
mozgalmassag hidnyahoz hozz4jarul, hogy utdbbi vers a tajat az 6szi-téli idészakban

szemléli egy hajnali id6pontban megragadva.
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Az 0sz szintén tobb helyen elofordul Bieliczky tajabrazolasaiban. Az 6szhoz
kapcsolodo miiveiben sok esetben fordulnak el6 a sziiret képi megjelenitései (Sziireti
kivansag, Sziireti néta, Osz cimii versek). Ezek a koltemények foként a kecskeméti
korszak sziilottei. Az 8sz gyakorta az érett férfi szimbolumaként kap néla szerepet. Ures
az 0szi kerti pad cimet viseld kolteményében az id6 mulasat, az 6regedés

visszafordithatatlan folyamatat érzékelteti az 6szi taj altal:

"Ures az 6szi kerti pad,
az evek vallamra hullanak.
(...) A gesztenyét mar leszedték,

Kopar torzse itt maradt vendég." (73.0.)

Az 0szh6z kapcsolddo elmulas gondolatai ugyanakkor nem folytatddnak, hanem atveszi
helyét a szerelem érzésének hangulatvildga. Az 6sz a természetet stjtja, a lirai én
szivében a szerelem nyara ég. Ezzel az ellentmondassal fesziiltséget kelt a verssorokban
IS:

"Am sziviinkben nincs &sz soha,

mert szerelem patakja mossa,

partjainak érzé medrét." (713.0.)

A téli taj dbrazolasa sordn szintén kettdsség figyelhetd meg Bieliczky koltoi
nyelvezetében. Téli reggel cimii irdsa bovelkedik a t4j halaltusajanak képeiben. A sorok

az iirességet, a reményvesztettséget is egyértelmiien magukban hordozzak:

(...) egy varjucsapat fekete kedvvel
borzolja tollat s fagyott reménnyel
toporog lomhan, éhesen karog

nem talal semmit, tires az arok. (178.0.)

A jelzdk, az igék, a fonevek egységesen arra utalnak, hogy a kdltemény ezen részében az

enyészet valik uralkoddva.
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Hovirdag (1971) cimii versében ugyancsak a teli ta) dbrazolasa torténik meg, meégis
mas jelentéstartalommal bir, mint a 7¢éli reggel. Itt mar a kiiszobon allo tavasz magaban
hordozza a fel¢ledés, a remények 0jjacledésének lehetdségét is:

, Mar kinyilt a hovirag

zold tiizben fehér vilag
fagyot tiiro levelek

kozott az élet lebeg,, (192.0.)

Az évszakok mellett a kiilonb6z6 napszakok is 1ényeges szerepet jatszanak Bieliczky
koltészetében. A tObbszor megemlitett hajnal leginkabb az elmélkedés, a csendes magany
terepe impresszionista kontdsbe bujtatva (Hajnali gondolatok cimii vers). A naplemente
pedig néhol 1étdsszegzd tartalommal kapcsolodik dssze, felidézve a gyermekkor
torténéseit. Naplemente a Vénkertben cimii verse igen sokrétli munka. A hajdisagi t4;
abrazolasan tul el6bukkan benne a konkretizalt szerelem is, melynek soran szive

valasztottjat, Evat nevén szolitja:

(...) koronazhattam meg

életem kincsét megtalalt 6rokkévalosagom
oromom draga kiralyndjet,
Evat, hitem biztatojat, az engem

batorito 6rok szerelmet.” (85.0.)

Bieliczky tajkoltészetében a pusztai vidékeken tul a vizparti taj dbrazolasa is kiilon
tematikus egységként kezelhetd. Pet6fihez és Juhdsz Gyuldhoz hasonléan néla is
centrumba kertilt a tiszai vidék megjelenitése. A Tiszdhoz kot6dd emlékeit mutatja be
Tiszamenti emlék cimii irasaban, amelyben a visszatekinté emlékezés helyenként népi
motivumokkal egésziil ki:

., Mint buja parasztlany vad mosolya

csillan a vizben a fiizfak haja.” (34.0.)

Mindemellett ezen versében talalkozhatunk a hangnem komorré valasaval is:
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., Emlékem hidjarol visszanézek,

égo sovénnyel menekiilt az élet
negyvennégy oszen dogkeselyii had
tépdzta az éld-halottakat.

(...JMoccant a komp és nyekkent a folyo
felzugott a galyarab indulo.” (34.0.)

A fenti sorokban téjversbe burkol6zva bukkannak el¢ a habora borzalmaira utalo
kifejezések. A menekiilés, a dogkeselyii had, az ¢l6halottak €s a rabsag egyarant bus,
melankolikus hangnemet kolcsondznek az irasmiinek. A verg6dés €s a nekifesziilés
kétségbeesett erdfeszitésre utalo kifejezések.

A Toparton cimll szerzemény ellenben teljesen mas hangulatvilaggal dolgozik.
A t4j alig valtozott az elébbi kolteményhez képest, az érzelmek vilaga viszont jelentdsen

atalakult. Itt a nyar, a szerelem mély gondolatvilaga rajzolodik ki:

"Napfénye lettél életemnek,

friss sohaja tavaszomnak,

kialto mindenségem a

messzeségben,

megtalalt kozelsége szerelmemnek."”
(...) Veled megtalaltam s Benned

elhintettem szerelmem freskojt,

amit kettonk egére

festett a legvarazslatosabb miivész:

a szerelem.” (82.0.)

A ,,Veled, Benned” szavak kiemelt szerepei egészen bensdséges érzelmekrol

tantiskodnak, a dal sz6 és a gylimdlesok megjelend képei idilli kornyezetet teremtenek.
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A t6 éneke cimet viseld irasban a helyszin (Hortobagyi Halastd) €s a szerelem
targya is konkretizalodik, a to allandésaga kivaloan allithatd parhuzamba a szerelem
maradandosagaval:

., Egy lany szivebol gyult az ezer dallam

s a to vizebol kraterként kitort.

Add oh sors, hogy még sokdig halljam
Evam hangjadt, e dragdn fényld tért.,, (90.0.)

Rendkiviil részletes, a taj elemeit aprolékosan bemutato leirasokkal taldlkozhatunk a
matrai vidékeket abrazolé irasokban (Mdtrai reggel, Matrai ész, Egé csonddel, Biicsii a
Szalajka volgytol). Matrai reggel cimii alkotasaban nyilvanvalova valik a matrai tajhoz
valo erds, tobb szala kotddése. A részletes természetabrazolas (méhek, margaréta, hegyi
patak, feny6erddk) hiien adja vissza a taj alapvetd jellegzetességeit. A Matra a lirai én
szdmara olyan kedves helyszinként jelenik meg, mint egy hosszi idén at gondosan
dédelgetett kincs:

"oly telt-keblii most a Matra

mint a mesék kincses-tara

aranyfesti hull a tajra

s fésiilkodik mar a Matra. " (36.0.)

Bieliczky Jo6 Sandor Hajduszoboszlon sziiletett, ifjukori emlékei a hajdusagi varost
emelték tajabrazolasdnak egyik meghatarozo szerepléjévé. Verseinek jelentds hanyada
tarja elénk a vidék jellegzetességeit. Vagyakozas a sziiloféldre cimi alkotasa egy
fovarosbol torténd lelki visszatekintés. Ebbdl a szempontbdl parhuzamba allithatd Petdfi
Sandor Kiskunsag cimii kolteményével, amely szintén egy Pestrdl kiindulé felelevenitése
a szeretett tajnak:

"Innen Budapestrol sokszor vagyom hozzad,

hogy megfogd a kezem, mint gyermekét a dajka” (39.0.)
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Egészen mely, mar-mar csaladi kotelek flizi a koltot az altala felidézett videkhez. Az
Uzenet a Hajdvisagnak cimii kdltemény episztolaként is olvashatd, amelyben a t&j é16
személyként keriil megszolitasra. Ez a megszemélyesités a koltd €s a ta) kozotti kapcsolat
szorossagarol arulkodik. Tobbszor is alkalmazza Bieliczky a tliz motivumait, ami a
szeretet és a langolo érzelmek népies stilusu jelképeként értelmezhetd:

"Szép sziilofoldemnek lelkiismerete,

sziporkadzo tiizet gyujtott a szivembe" (37.0.)

Intenziv és nagyszamu emlékképek sorjaznak a Hajdiszoboszlohoz kothetd miivekben,
amelyek altal mozgdva, ¢16vé valik a megidézett taj. A Hazamegyek cimii versében
szintén jelentds szerep harul a visszatekintd elmélkedésre €s a vidékhez kotédd mély
érzelmekre:

"Hazamegyek a sziilofalumba

reszembdl még gyorsvonat is futja.

Régen lattam megosziilt apamat

s a zéldelld hajdusagi tdjat.

Rég hallottam akdc susogasdt,

elfelejtem Hiise Balint hazat.

A kanyargo Kosely folyo szinét

Orbadn Zsoka tréfas zséembelését.” (45.0.)

Bieliczky Jo6 Sandor olyan 0sszetett tajabrazolasi rendszert alkalmazott verseiben,
amelyekben jol megférnek egymas mellett a szoges ellentétben all6 motivumok,
érzelmek, a kiilonb6z6 hangulatvilagok. Ez a kettdssé€g teszi tajverseit sokoldaluan
értelmezhetd alkotasokkd, amelyek tovabbi elemzésekre kifejezetten alkalmasak
lehetnek.

(2016. 08. 07.) (Székimondd, 2016. augusztus)

Forras: Bieliczky Joo Sandor: ,, Ez maradt beldlem...”. Bieliczky Joo Sandor valogatott versei.

Vilogatta: Bieliczkyné Buzas Eva. 2013.
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2./ Egri Laszlé: ,Nyomod van bennem”,

Bieliczky Jo6 Sandor szerelmi koltészetének értelmezése

,, Radd teritem tekintetem ugy vigyazlak szerelmesen.”

(Bieliczky Joo Sandor)

Bieliczky Jo6 Sandor (1929-1983) kolto, ujsagiro, a XX. szdzadi modern magyar lira
sokrétii alkotoja. Kolteményeinek jelentds része a szerelmi koltészet témakorébe
sorolhat6. Tajversei mellett a szerelmi kdltemények is jol koriilhatarolhato, komplex
tematikus egységet alkotnak az életmiivon beliil. A szerelmes koltészet egyébként is
halas téma az irodalom kutatok szamara, Iévén ezen verscsoport jelentds szamot képvisel
az egyes koltok életmiivein beliil.

Bieliczky Jo6 Séndor szerelmi életérdl boséges forrasként szolgal feleségének,
Bieliczkyné Buzas Evanak 6nelemzé életrajzi visszatekintése (En+Te=Mi, Bieliczkyné
Buzas Eva kronikaja). Ez alapjan egy letisztult, tradicionalis szerelmi kapcsolat
korvonalai rajzolddnak ki, amely kivalé taptalaja az analizal6 értelmezéseknek.

A szerelem érzése Bieliczky egész életének egyik legmeghatarozobb
impresszidjava valt. Szamos szerzeményében tetten érhetéek a mély emberi érzelmek, a
masikhoz valé kotddés erdteljes lirai képei.

Bieliczky szerelmi verseinek két nagyobb csoportja kiilonithet6 el. Korai
alkotasainak pattogo, ritmusos, rokokosan jatékos stilusat €s a langol6 érzelmek
megjelenitését idovel felvaltjak az emlékekbe kapaszkodd nyugodt szemlélodés képei.
Nem beszélhetiink nala rezignaciorol, sem bus, beteljesiiletlen szerelemrél. Romantikus
érzelmi vilagaban az utkeresés nem jatszott meghatarozo szerepet, sokkal inkéabb
beszélhetiink konvencionalis érzelmi allapotok dbrazolasarol, a boldogsag mellett vald
toretlen elkotelezettségrol. Szerelmi kolteményeinek uralkodo érzelmei a feltétel nélkiili
ragaszkodas, a parja iranti rajongas ¢s a feloldhatatlan osszetartozas.

Bieliczky Jo6 Sandor korai szerelmes versei kozé sorolhatoak tobbek kozott az
Ujhelyi emlék, az Enek a szilvafa alatt, a Kardcsonyvdrds, a Felh6k és a Vallomds cimii
irasok. Ezen alkotasok az 1960-as évek sziilottei. A miivek k6zos hangulati vonasai, hogy
megjelenitik a fiatal férfi heves érzelmeit és a forron langold szerelmes I1élek

érzelemvilagat.
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Fiatalos vehemenciaval viszonyul az egyik legnemesebb emberi érzés fel¢. Szdmara a
szerelem nem mas, mint a beteljesiilt boldogsag, a gondtalansag idilli szinhelye.

1962-es Ujhelyi emlék cimii kolteményében pontosan nem konkretizalodik
szerelmének targya, csupan sejthetd, hogy ki a vallomas cimzettje. A szeretet helyenként
rajongasba csap at. A tavasz, mint a remény, az 4j igéretek és az €let szimboluma jelentds
szerepet kap a vonzalom képének abrazolasaban. Szintén a tavaszba kapaszkodik a poéta
Szép szelid szerelmet cimet viseld miivében, de a jelenség példak hossza soraval
folytathat6 lenne.

A lirai én az emlékezés homalyaba kapaszkodva idézi fel a poéma 4ltal
megjelenitett gazdag érzelmi vilagot. A megnyugtato természeti képek kivalo eszkozként
szolgalnak a lirai én ,,lelki mezejének” megjelenitéséhez. Mozgalmas, gazdag kornyezet,
ezaltal valtozatos érzelmi vilag tarul az olvasé lelki szemei elé:

., Volt tanarom, s ujhelyi hegyek,

fiidardak kozott bujkalo

hegyi patakok,

zengo buzatablak

szabad daloldsu balterme (...) ”(82.0.)
Bieliczky szerelmi alkotdsaiban tobb alkalommal is megvalosul a természet és a langolo
érzelmek szoros szintézise. Enek a szilvafa alatt cimii versének cime is erre a jelenségre
utal. Ezen miivében a kozponti elem a szilvafa, amely a reményekkel teli, tiirelmetlen
varakozast jelképezi.

.8 én dllok az oszi szilvafa alatt

és varom a kedvest

fecskeszarnyu gondolataimmal,

ha nincs velem,

a bucsu és a messzeség

orait élem ” (88.0.)

A kolteményben megjelend bucst, messzeség kifejezések a vagyakozo szerelem képét
jelenitik meg. Egy olyan érzést, amely képtelen athidalni a szerelmesek kozotti fizikai

tavolsagot, igy kénytelen a sévargasba menekiilni.
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Tobb alkalommal hangsulyozza a lirai én az egyediillét okozta megprobaltatasokat, a
szeretett egyén kinzo6 hianya miatt kialakulo lelki tiprédasokat.

(...) ,,egyvediil vagyok milliok kozott,

nem érzem a szépseg erejet,

az élet kinalkozo josagat,

az orak liiktetésében

a holnapot zengo perceket

faradtnak és ernyedtnek érzem.” (88.0)
Az iras els6 felében a magany és a vagyakozas kettdssége hatarozza meg a hangulatot.
A miialkotas masodik szakasza a ,,ha feltlinik eléttem” kijelentéssel veszi kezdetét.
A tavolinak tind vagyak fizikai testet oltenek a kedves alakjanak megjelenitésével.
A lobbanté lang népies kifejezése heves érzelmi fellangolasra utal az imadat tdrgyanak
felbukkanasa soran.

A koltemény zarlatiban megszolitasra keriil Eva, a szerelem kozponti alakja. A
mindent, mindenkit feledek kijelentések az egész vilagmindenség elé helyezi a szeretett
n6t. Mintegy zarasként is értelmezhetdek ezek a szavak, egy korabbi életszakasz
befejezését, egyben egy 0j fejezet megnyitasat. Egy olyan 0j periodus elindulasat,
amelyben a vonzddas valik az uralkodo érzéssé, a férfi életének kozponti elemévé. A
feledhetetlen sz6 az érzelmek el nem muldsanak allapotat rogziti, mintegy kébe vésve az
eroteljes ragaszkodas aktusat.

,,mindent, mindenkit feledek,

csak ot nem,

mert Eva 6rokké feledhetetlen.” (88.0.)
Erdekes koltdi vallalkozas bontakozik ki a Kardcsonyvdrds cimii szerzeményébdl. A
kardcsony meghittsége és a szerelmi vagy érzései kapcsolodnak 6ssze. Ez egymashoz
kozel allo érzelmi toltottséggel rendelkezd eseménys, illetve érzet. A lirai én a téli
1d6szakban a nyari évszakra asszocial. Nem képes, nem akarja a tél altal szimbolizalt
elmulast elfogadni. Ragaszkodik az élettel teli taj megjelenitésé¢hez, s mindez komoly
érzelmi fellangoléssal parosul.

Ismét Eva keriil megszolitasra, akit beteljesiilt alomként, 6rok nyarként, illetve

fényként aposztrofal.
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Csupa olyan pozitiv hangulatu kifejezés tomoritddik a sorokba, amelyek mar-mar
gyermeki ragaszkodassal parosulnak. Ez a mély lojalitas gyakran csap at rajongasba.
Féltve Orzott karacsonyi ajandékkeént tekint a ndre, aki lelkébe 6rok nyarat képes
varazsolni a zizmaras tél id6szakaban is. Mindezzel komoly ellentét képzddik a vers
soraiban, szembe allitva a kiilsd, rideg kornyezetet és a belso, lelki melegséget.

A szerelem kezdetének pontos idOpontja is meghatarozasra kertil:

,,Négy éve mdr — Kardcsony volt éppen
varakoztato csond lapult az utcaszélen
hajszolt a szivem, uj utakra térjek (...)
Négy éve mar annak, Karacsony volt éppen,
nevét énekelte minden szivverésem, (...)

Te vagy kicsi Evam, négy éve most éppen,
beteljesiilt almom fohdsza a télben.” (96.0.)

— irja Bieliczky 1962-es alkotasaban.

Bieliczky Jo6 Sandor Vallomdas cimii verse szerelmi koltészetének egyik karakteres
csucspontja. Negativ jellegli utalasok teszik az alkotast feszitetté, liikktetové. A lirai én
onvallomdsaval indulnak a gondolatfolyamok. Az ¢élet gondjai nehezitik mindennapi

boldogulasat:

., Gondokban élek, minek titkoljam,
szeretném oOket az utcan hagyni (...)
Napi gondjaimban sem feledkezem
meg Rolad. ” (108.0.)

A gondok, gondjaim szavak gyakori ismétlédései komoly lelki tiprodasokra engednek
kovetkeztetni. Ebben a nehéz helyzetben azonban nincs egyediil. Megbizhato segitot,
kapaszkodot rendelt mellé a sors, aki az élet altal gerjesztett sotét hullamokat is

megszeliditi:
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,, Velem kiizdesz a még békésebb

és nyugalmasabb orakert,

holnapokért

és a nekiink hajnalodo évtizedekert ...
Mert gondjaimban

ott talallak az 6romok és gyoztes tettek
minden napjaban (...)

Te vagy hazatértem utan

a vigasztalads

és gondjaim Benned csitulnak el,

mint vihar utan a Tisza hullamai . (108.0.)

Az egyediil viselt megprobaltatasokbol igy rajzoldodik ki egy kozosen vallalt sors. A
Velem kifejezésbe vetett erds hit ad értelmet a tovabbi kiizdelmeknek. A Vallomas cimii
irds ars poeticaként is értelmezhetd, hiszen tovabbi célokat, munkakedvet ad a lirai én

szamara a ra talalo szerelem érzete.

Sokkal szelidebb, hétkdznapibb szerelemet jelenit meg a Kergetézés cimii
szerzemény, amely mar cimében is jatékos konnyedségre enged kovetkeztetni. A versbol
hidnyoznak a Vallomasbdl kirajzolodo keserti pillanatok. A rovid terjedelem, a pattogo
ritmikussag egyarant fokozzak a kaceér jat€ékossagot. Egy idilli kép uralkodik az egész
kolteményen. Lombok hiis 4gai, mindent beteritd tide viragillat teszi a poémat fesztelen
alkotassd. A koltd szerelmének féltd dvasa van jelen, parjara mint fészkét keresd

madarkara tekint, kinek menedékét a lirai én 6vo6 karjai jelentik.

karom fészek Te kis madar

repiilj bele melegébe (...) ,, allj meg,
allj meg, ne rohanj mar

olelésem orvényébe

pihend ki a faradalmad,

kettonket a dal takargat ...” (127.0.)
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Szintén a jatékos tideség és az idilli jelenetek sora formalja Patak vizébe martalak cimi
irasat. A debreceni nyarban irt miialkotasnak a helyszine ismét egy romantikus szintér, a
csorgedezo patak altal atszelt vidék. Ebben az élethelyzetben a poéta gyonyorkodik
fiird6z6 kedvesében. Szerelme, Eva szinte eggyé valik a szivarvanyosan ragyogd patak
habjaival. Az ember és a természet szoros kozelsége onfeledten deriis hangulatot

arasztanak.

Bieliczky Jo6 Sandor kései szerelmi koltészetének ékes darabja Két évtized
koteléke cimii 6sszegzd verse, amely 1981-ben irddott. Ebben mar némiképp héttérbe
szorul a langold vehemencia €s az lide jatékossag. Ezek helyét mar sokkal inkabb atveszi
a kozos visszatekintés, a kapcsolat értékelésének mozzanata. A mii elején szerepld
0sszekoltozeés szo szoros kapocsként funkciondl az alkotasban, az érzelmi kotelék
erdsségét hivatott hangsulyozni. A f6ldi boldogsadg megtalalasat elégedetten értékeli a

lirikus:

Az ég alatt s a fold kozott
a sorsunk osszekoltozott.
Hatra néziink mosolyogva
rank borong a tolgyek odva.” (296.0.)
Az dregség, az id6 mulasanak érzékeltetései komoly hangulatot kdlcsondznek az

irasmiinek. T6bb helyen is torténnek utalasok az id6 visszafordithatatlan milasara:

,,Azota fonnyadt 6regség

roppantja a fak gerincét.

Csokrokban iil6 hovirag

szemérmes csendjét szorta rank. (...)

most emlékeinkben érziink,

minden elmult, megtett évet

sorsébreszto messzeséget.” (296.0.)
A ,,husz éve, ropitd szelek” kifejezések szintén az egyiitt eltoltott 1d6 elérehaladasanak
abrazolasat szolgaljak. Az emlékezésbe, a felidézett idokbe kapaszkodik a lirai én. A két

¢évtized alatt a fiatalos lendiilet sok szempontbol békés szemlélddésbe csapott at.
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Ez a szemlélddés azonban nem nélkiilozi a boldogsagot. Kapcsolatuknak tovabbra is van

,Jovonkbe vibralo langja”.

Szintén az érett kori szerelmet allitja kozéppontba Bieliczky Kaldaszos mezokrol
cimii irasaban. A t4j itt is komoly szimbolikaval bir. Ujra megjeleniti a deriis nyar
id6északat, amellyel ifjabb kori élményeire utal. Ebben a versben a sziil6fold is részeséveé

valik a szeretet terepének:

., Lelke kalaszos mezokrol

koltozott belem,

arrol a tdajrol, ahol marhahajcsar

oseink Bocskai vitézeivé szelidiiltek.” (299.0.)
Ezek a sorok egyértelmiien Hajduszoboszlora tett utalasok. A Hajdusag Sandor és Eva
szerelmi kapcsolatanak kozponti helyszine volt, ezért is elkeriilhetetlen megjelenése a

szerelmi koltészet targykorében.

Ellentétként az alvés és az ébredés mozzanatait tarjak elénk Bieliczky sorai. Az
alvas a megnyugvo, allanddsult szerelem jelentését hordozza magdban. Egy békésen
szemlélddo lirai én képét mutatja, amint kedvese alvasdban gyonyorkodik, abban lelki

békét lelve. Az alvo nd képe segiti hozza a koltét az emlékek tjboli felidézéséhez:

L Almodé csend-nyugalmaban

festem magamnak modelljét.

Teste megorizte lanyos sugarzdsat

karcsu szellok nyujtoznak borén

s a fény szeplo-gyongyoket perget

arcara.” (299.0.)
A vers végén szerepet kap az ébredés momentuma. Ez szintén hozzésegiti a lirai ént az
emlékek tovabbi felidézéséhez. Igy az alvas és az ébredés ellentétes jelentéstartalmuk
ellenére ugyanazt a funkcidt toltik be a kolteményben. Hozzajarulnak az emlékképek

kirajzolodasahoz, egy bensOséges multidézéshez.

Osszességében kijelenthetd, hogy a szerelem és a taj Bieliczky verseiben

intenziven 0sszefonddnak egymassal, tdplalkoznak egymasbol.
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A szerelmi koltészet gyakran alkalmazott motivumai az ido, a csillag, a fény, a dal és a
tavaszi, illetve nyari természet. Ezek 1d6r6l-iddre visszatérdé meghatarozo kohézids
elemei a kolteményeknek. A szerelmi versek hangulataba alkalmanként beférkéznek az
¢let megprobaltatasai, a hétkoznapok problémai is. Mindezeket azonban sikeresen
szoritja perifériara az a szoros érzelmi kotelék, amely Evat és Sandort egy parra

kovacsolta évtizedeken keresztiil.

Forras: Bieliczky Jo6 Sandor: ,, Ez maradt bel6lem...”. Bieliczky Joé Sandor vilogatott versei.
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3./ EGRI LASZLO: POLITIKAI UTKERESES BIELICZKY JOO SANDOR
LIRAI VILAGABAN
»Nem huny ki soha sziviinkbol a hala: Véretekbdl sarjad népiink szabadsaga!”
(Bieliczky Joo Sandor: Marvanyba vésve)

Bieliczky Jo6 Sandor (1929-1983) életatjat szamos politikai valtozas ovezte. A magyar-
¢s vildgirodalomban gyakran eléfordul6 jelenség, hogy a koltdk verseiben megjelennek
mindazon politikai gondolatok, amelyek az adott politikai rendszerrel valé azonosulas
vagy az elutasitas érzéseibdl fakadnak.

BieliczkyJoo6 Sandor 1929-ben, vészterhes idokben latta meg a napvilagot. Az
Amerikai Egyesiilt Allamokbol ekkor bontakozott ki a nagy gazdasagi vilagvalsag, amely
Eurdpa tobb allamanak gazdasagi stabilitasat alapjaiban rengette meg. Magyarorszagon
az 1930-as évek elsd felében jelentkeztek intenziven a valsag tiinetei.

Bieliczky gyermekként megélte a II. vilaghdboru (1939-1945) katasztrofajat a
nyilas rémuralommal egyiitt, illetve a szovjet csapatok Magyarorszagra vald betorését is.
Mar fiatal feln6ttként részese volt életének a Rakosi-rendszer keménykezii diktatardja,
amely totélis rendszerként az emberek mindennapjaiba, maganéletébe is aktivan
Joo6 Sandor mar érett férfiként volt tantija a Kadar-korszaknak nevezett szocialista
rendszer kiépiilésének. Jol lathatd, hogy egymadssal szoges ellentétben 4ll6 rendszerek
valtakozasa kisérte végig a koltd €letét. A keresztény-nemzeti eszmét képviselé Horthy-
korszakot rovid idOre széls6jobboldali nacionalista rendszer valtotta fel, majd egy
széls6baloldali politikai fordulat hatarozta meg tobb évtizeden 4t az orszag sorsat.

Bieliczky Jo6 Sandor 1940-es évekbdl szarmazo korai kdlteményeiben a lirai én
gyakorta tlinik fel vallasos szovegkornyezetben. Ezen versek erds nemzeti
identitastudatrol, markans istenképrél arulkodnak. A Horthy-korszak keresztény-nemzeti
eszmerendszere minden bizonnyal hozzajarult ezen munkak egyedi ismertetdjegyeinek
kialakuldasdhoz. Ezekben az irasokban a belsé lelki vilag dbrazolasai és az elmulas
alakzatai kiilonosen meghatarozoak.

Bieliczky tobb versében visszatekint jelentds torténelmi eseményekre, az 1. és 11.
vilaghaborurdl, illetve a kommunizmusroél is tuddsit ilyen formaban. Nagyapam mesél

cimi alkotasa a torténelem egyéni sorsokra gyakorolt hatasairdl szamol be
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az 1. vilaghabora (1914-1918) kapcsan. Sorsa lett a Nagy Oktober cimet viseld
kolteménye az oroszorszagi Nagy Szocialista Forradalom torténéseit eleveniti fel (,,/dtta
Lenint, nem is egyszer hallotta s hallja, amig él, sorsa lett a Nagy Oktober, hitébol lett a
kozmosz cél. ), Veteran cimi alkotasaban pedig tobb alkalommal is az 1919-es
Tanacskoztarsasagra utal (,, Tizenkilencben lépteink alatt - igy kezdte a beszédet nekem —
piros paldstos rézsaszdlak nyiltak a sélyomszdrnyi szabad foldeken. (...) Uléseztiink a
direktoriumban, odvaba bujt a tigrisborii burzsuj. ). Lathato tehat, hogy a kolté korai

liraja kiillonosen fogékony volt a torténelemi, politikai témak irdnt.

Bieliczky mindosszesen tiz éves volt, amikor 1939. szeptember 1-jén kirobbant a
I1. vilaghabort. Az Gjabb vilagégés konyortelen bélyege a miivész életén is ott hagyta
véres lenyomatat. A csaldd 1945-ben menekiilni kényszeriilt az orszagbol, d&tmenetileg
Ausztriaban talaltak menedéket. A habora borzalmainak valo6 bucsuintés figyelhetd meg
Uj év kiiszobén cimii 1946-0s szerzeményében. Noha ezen irasa a gyermekkori versek
kozé sorolhato, mégis meglepden komoly és érett gondolatok uralkodnak benne. Az

elsuhant, elszallt igék ismétlodései a lezaras nyelvi megerdsitését szolgaljak.

A kozelmultrol £4j6, gyaszos képeket fest a koltd. A sirds, a banat képei rajzolodnak ki
soraibdl. Ugyanakkor a jelen és a jovo iddsikjaiba beépiilve mar megjelennek a bizakodas
elemei. Ezt olyan kifejezésekkel tAmasztja al4, mint a deriis arc, a kék ég, az ifjisag és a
remény. A versben a pozitiv gondolatok domindlnak, az 0j év 0j lehetéségekrdl, almokrol
szol. A nemzettel vald azonosulas is megtorténik a miiben, ugyanis Bieliczky az utolso
stréfakban tobbes szam els6 személyben beszél. Kozdsen kell a mult gyotrelmeinek

bucsut inteni. K6zos 0sszefogassal kell a gyilkold kezeket pihenésre birni.

Intenziv tarsadalomkritikat fogalmaz meg Bieliczky Jo6 Sandor Boldogulhat a
nemzet? cimi versében, nem sokkal a habora befejezédése utan. A koltd fontos szerepet
szan a fiatal generacionak a harcokban kivéreztetett orszag talpra allitasaban, am erre a

korabeli ifjasagot nem tartotta alkalmasnak.



57

,,Nem boldogulhat e nemzet

a konoksag legyozi a szépet.

Abrandoznak boldogabb viligrol

kifestett damak, féleszii pribékek.

Hat hogy boldoguljon?

Amikor a korzo becstelen fényektol

vilagitott testén, sziporkdzo orral

az ifjusag szine viraga munkadt

keriilve foltmentes ruhdkkal 6dong.” (23.0.)
A fiatalsagbol legfoképpen az aktvitast, a tenni akarast hianyolja. Lustasagba burkol6zo,
kiils6ségekkel torddod 1éha személyek vannak jelen a sorokban, akik nem képesek
energiaikat a haza szolgalataba allitani. Bieliczky is tagja a fiatalok csoportjanak, am
viselkedésiikkel nem képes €s nem is akar azonosulni, inkabb az elhatarolodas és a
kritikus magatartas mellett foglal allast.

A 1II. vilaghaboru mellett az 1956-o0s események tették a legnagyobb hatast
Bieliczky historikus koltészetére. A Nemzeti Muzeum elott (Kodaly Zoltan
sziiletésnapjdra) cimii versében az 1848-as eseményekre asszocial, amire a cimben
szerepld helyszin is utal. Pet6fi Sandor (1823-1849) alakjat is megjeleniti, akit Kodaly
Zoltannal allit parhuzamba. Kodalynak is véllalnia kell a nemzet 6sszefogasat,
lelkesitését egy magasztos, nemes cél elérése érdekében.

Kodaly Zoltanhoz cimi episztolajaban ,,nemzetformalo lelkiismeretiink”-nek
nevezi a zeneszerzOt, komoly elvarasokat tAmasztva ezzel Kodéllyal szemben. Az alkotas
1étrejottében egyértelmiien a szabadsag utani olthatatlan vagy jatszott meghatarozo
szerepet. Megelevenednek az 1848-as események, amelyeknek 1956-ban is
1étjogosultsaguk van. A Nemzeti dalhoz is hasonlithato buzdité hangvétel uralkodik az
irasmiiben. A tomeg, a remény, a szebb jovobe vetett hit a vers {6 mozgatoerejéve
valnak.

Az 1956-0s események sok miivészt megszolaltattak, bar a korszak cenzlraja
miatt er0s kereteket szabtak annak, mi az, ami megjelenhet nyomtatasban. Bieliczky
1956-hoz fiz6d6 viszonyat két nagyobb részre tagolhatjuk: sorskdzosség vallalasa a

forradalmarokkal és az elbukott forradalom irant érzett mély fajdalom.
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1956. november 1-jén jelent meg Bieliczky Jo6 Sandor Levél a batyamhoz cimii
episztoldja. A koltemény f6 rendezd eleme az 1956-0s forradalom eseménytorténete. A
rendezetlen szotagszamu sorok, a szabalytalan ritmikussag indulatossagra, zaklatottsagra
engednek kovetkeztetni. A felkialté mondatok sokasdga szintén alatdmasztja a
lobbanékonysagot, amely a forradalmi hévbe keriilt k61té viharzo lelkiiletét tikkrozi. Mar
a legelsd sor formaja (Forradalom...) egy topreng0, elmerengd személyt jelenit meg, aki
valaszokat var, valaszokat keres bizonytalansagabol fakado kétségbeejtd helyzetében.

A versben megszolitott testvér fiktiv szerepld, Bieliczky ugyanis egyediili gyerek
volt. A lirai én megszoélitottja a batyja, aki részt vett az 56’-os forradalmi eseményekben.
A koltd az elismerés hangjan nyilvanul meg a testvér iranyaba. Védi 6t a
bantalmazasoktol, ragalmazasoktol, (,,Testvérem vagy és nem bandita! Szabadsagharcos
hése e népnek!” (51.0.)) tetteit dicsditi (,, Himnuszokat érdemelsz Te és bator
Barataid!”), a testvéri tdmogatas teljes repertoarja tarul az olvasok szemei elé.

Hatarozottan biztositja tamogatasardl és biiszkén tekint ra (,,Biiszke vagyok Rad,
mert Te helyettem is harcosa lettél az Uj Kor hajnaldnak™). A versben végig jelen vannak
a bizonytalansag ¢és az aggddas érzései, amelyek hitelesen kozvetitik a korszak hangulatat
(,,Nem tudom, hogy élsz-e, vagy mar a halal halvanyitotta el arcod piros rozsdjat”)
(51.0.).

A lirai ént és testvérét nem csupan a vérségi kotelék koti 6ssze, hanem a kozos
elvek, a kozos célok, a kozos akarat 1s. Mindketten a béke €s szabadsag elszant hivei.
Egyikiik sem fél szavat felemelni a kizsakmanyolo, elnyomo rendszerrel szemben, még
ha emiatt megtorlastdl kell is tartaniuk.

Bieliczky Bizakodas cimli verse az 1956-0s forradalom és szabadsagharc leverése
utdni napok termése. Mar a cim is utal ra, hogy a szemben allo felek kozil kivel vallalt
sorskozosséget a koltd. A jovo, a holnap, az élet kifejezések tovabb viszik azt a pozitiv
gondolatfolyamot, amelyet a cimmel elinditott a szerz6. A kdzosen, beldliink, egyiitt,
velem kifejezések a szoros 0sszefogas, a kozos tamogatés érzeteirdl arulkodnak, egyben
megadjak a valaszt a kdvetendé magatartasformara. A morzsabol kenyér lesz
megnyilatkozas a kiteljesedés lirai motivumakeént értelmezhetd. A kenyér a mindennapi,

alapvetd boldogulas szimbolumaként van jelen, igy fontossaga megkérddjelezhetetlen.
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Az irés zarlataban megjelend ,,gyokere né az elhintett magoknak™ gondolat arra
utal, hogy a kiizdelem nem lehet hidbaval6, a forradalom magjai gyokeret eresztenek és

mindez hozzajarul majd egy békés, szabad jovo eléréséhez.

. Magyar vagyok, s faj latnom e varos
Bus utcdin a sok gydszléptii embert,
Kik temetot hordoznak gondolataikban,
S a holnapokban is a tegnapot siratjak
Labadozo beteg ma a pesti ember.

Ujra kell tanitani jarni és remélni

S izleltetni véle a tiszta bizalmat
Melynek diadalmas orgonazugdsa

Jévé” (53.0.)

A forradalom nem tul tavoli képei még az 1957-es versekben is igen erdteljesen jelen
vannak (Marciusi gondolatok, Tavaszodik). Ezek a koltemények a tavasz természeti
képeinek segitségével az Ujjasziiletést, a reményt jelenitik meg, amelyek a szabadsag

utani vagyodas koltoi kifejezddései.

Bieliczky tobb versében is megjelenik a munkasréteggel valo szimpatidja.

A munkésokat olyan tarsadalmi csoportként jeleniti meg, amely a jovo legf6bb alakitoja.
A kommunizmus ideoldgiai rendszere is a munkésok rétegére épitett, am a gyakorlatba
ezt kevésbé tudtak atiiltetni. Falusi kovacsok cimli 1963-as alkotdsa is a munkasokat
allitja a kozéppontba. Nem csupan munkafolyamatok gyakorlati megvaldsitoiként tekint
rajuk, hanem a romantika stilusjegyeit alkalmazva, bajosan idilli jelz6ket felvonultatva
egyenesen egy Uj vilag kovacsoloiként aposztrofalja dket. Jol megférnek az irdasmiiben a
lagysag, a derii kifejez6dései (bibor patkok szerelmét, beleszépiil tekintetiik, friss
remények) és a kemény fizikai igénybevétel (Izmukon dereng a reggel; vad, tlizbemartott

kezekkel) képei. Ez az ellentétsor sajatos kettés hangulatot kolcsondz az alkotasnak.
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1970-ben keletkezett Béket! cimii irasa komplex 0sszegzése a korabeli
vilagpolitika zlirzavaranak. Az 1960-as, 1970-es években jabb lendiiletet vett a
hideghdborus szembenallasnak nevezett kétpolusi versengés a vilag szuperhatalmai, az
USA ¢és a Szovjetuni6 kozott. Noha a két €l kozott kozvetlen, nyilt 6sszecsapasra nem
kertilt sor, mégis érezhetd volt kozottlik a békétlenség arnyéka. Bieliczky hatarozott,
konkrét felkialtassal (Bekeét!) ad hangot a helyzetbdl fakado elégedetlenségének.

A lirai énnek elege lett a vilagot bomlaszto allandosuld versengésbdl €s végre
nyugalmat, békés allapotot szeretne. A szuperhatalmak kozotti versenyhelyzet egyik
kozponti kérdése a vilagiir meghoditasa volt, amely nagyrészt eréfitogtatasként
funkcionalt. Erre tesz utalast Bieliczky is, amikor az {irhajok holdszagt kabinjardl ir. Az
ahitott béke legyen teljes, a foldre és a magasra (vilagiir) egyarant terjedjen ki. Politikai
utalasként értelmezhetd a rakéta-forrd alom kifejezés, amely parhuzamba allithato az
1963-as kubai rakétavalsaggal, amely esemény kozel hozta a vilagot egy ijabb
vilaghdborthoz.

., Mert béke kell és béke lesz, igy akarja az Ember” (181.0.) sorok visszatérd
ismétlddései a figyelemfelhivast és nyomatékositast szolgaljak. A béke megteremtéséhez
¢s fenntartasahoz sziikséges kulcsszavak sorjaznak Bieliczky kdlteményében, ide
sorolhatdak a testvériség és az akarat. Az egész miir6l elmondhat6, hogy hatarozott, jol
felépitett allasfoglalds, amely buzditd, mozgositd hangvétellel probal tettekre 6sztondzni.

A lirai én a béke kovete, a megbekélés hirndke szerepét 6lti magara.

A kolto politikai tartalmu verseit altaldban komoly, magasztos hangvétel jellemzi.
Talalunk azonban példat bokvers jellegli alkotasokra is. A Felszolalo cimii rovid, tréfas
alkotasdban megjeleniti politikusokrol alkotott véleményét, amely nem éppen hizelgo.
Mar az irds kezdetén talalhatunk komikus, ironikus utaldsokat, ,,dobban az emelvény
szerény sulya alatt”. A megjelenésén tul a magatartadsmod;ja, beszédstilusa is biralat
targyava valik. Ertelmi képességei alapjan (,, mondatai zagyvdk”’) a versben megjelenitett
alak kifejezetten ,,alkalmas” lehetne a politikusi palyara. A politikai témaja szatiraknak,
rovidverseknek mar az 6kor 6ta vannak irodalmi lenyomatai, igy nem meglepd, hogy a

kolték munkassagat kutatva sokszor bukkanhatunk ilyen jellegii irasokra:
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Az egyetem kiildte, tudomanyos ember,

a tudomany kérvem forradalmi fegyver,
dobban az emelvény szerény sulya alatt

sokat varnak tole hallgatok és falak,

csendes ahitattal kezdte a beszédet

késobb langra gyulladt, egy hangot sem értek,
mondatai zagyvak, de ha csak az lenne,

attol még lehetne politikus elme. (192.0.)
(Debrecen, 1971. marcius 12.)

Elmondhato, hogy Bieliczky Jo6 Sandor politikai tartalmu lirai alkotasai hii
korképei élete torténelmi eseményeinek. Bieliczky poétai hangja az igazsdgossag,
emberségesség szolamain zeng €s békeszeretd, szabadsagpartolo allaspontot képvisel.
Ezek a miivek rendszerint buzditd, egyben biraldé hangvételii munkak. A torténelmi-
politikai jellegli alkotasok Bieliczky palydjanak kései szakaszaban hattérbe szorultak,
szamuk megfogyatkozott. Magyardzhat6 ez a koltd €letében bekdvetkezett maganéleti
valtozasokkal, illetve azzal, hogy a 70'-es, 80'-as évek békésebb jellegiik miatt mar
kevésbé szolgaltattak elegendd ihletet politikai-torténelmi vonalon. Fokozatosan 01j témak
dominancidja vette at helyiiket, mint az egyes tajakhoz kot6do élmények és a szerelem

érzete.

Forras: Bieliczky Joo Sandor: ,, Ez maradt beldlem... . Bieliczky Joo Sandor valogatott versei.

Valogatta: Bieliczkyné Buzas Eva. 2013.
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4./ EGRI LASZLO:

Klasszikus és modern miivészportrék Bieliczky Joo Sandor lirai alkotasaiban

A koltok, irok gyakran publikus formaban tizentek egymasnak, tartottak a kapcsolatot.
Kozismert példaja ennek a jelenségnek Petéfi Sandor és Arany Janos barati kotédésérol
arulkod¢ episztolak egész sora a XIX. szazadbol.

Kosztolanyi Dezs6 és Karinthy Frigyes viszonyarél humoros, ironikus alkotasok
tesznek taniibizonysagot. Az irodalmarok nem csupan barati kapcsolataik apolasara
tudtak igénybe venni a koltészet segitségeét, hanem egy masik milivész iranti szimpatia,
esetleg unszimpatia kifejezésére is.

Jozsef Attila Thomas Mann iidvozlése ciml alkotasa az Gszinte rajongas hangjan
szolal meg. Taldlhatunk azonban ellenpéldakat is az irodalmi palettdn. Kdlcsey Ferenc és
Berzsenyi Daniel k6zott egy kritikus hangvételii recenziobol fakadoan hosszl 1d6n at
haragos viszony volt, amelyrdl levelek sokasdga tesz emlitést. Kettejiik kozott a
széphalmi mester, Kazinczy Ferenc toltott be kozvetitd, bekéltetd szerepkort.

Bieliczky Jo6 Séndor lirai vilagabdl is kirajzolddnak palyatarsakhoz, kordbban élt
klasszikus miivészekhez kotddd viszonyok. Jelen tanulmanyomban ezen
viszonyrendszerek felvazolasat tliztem ki megvalositando célként. Bieliczky széles
miiveltséggel rendelkezd, tarsasagot kedveld ember volt, igy szertedgaz6 emberi
kapcsolatokra tett szert, amelyek verseihez is jo ihletforrasként szolgaltak.

A koltemények tematikait megvizsgalva szembetling a szerzé zenemiivészet iranti
szeretete. TObb mlive Mozartot, Chopint vagy épp Kodaly Zoltant szerepelteti a

kozpontban.

I. Irodalmi portrék

A kiilonb6z6 irodalmi portrék ciklikusan visszatérd termései Bieliczky lirai
vilaganak. 1977-ben keletkezett az Ady Endre ko1t6i munkassaga el6tt tisztelgé Ady
cimet viseld alkotds. Ady koltdi hagyatékara tamaszként tekint Bieliczky, olyan
korszakos jelentdségli mentsvarként, amely kivivta a lirai én tiszteletét. Az irdasmii
legelején megjelenitett Petdfi-forradalom kapcsolat a tenni akaras melletti allasfoglalés

Bieliczky részérdl.
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A forradalom a jobbitd szandéku aktivitas szimbolumaként funkcional a versben. Tobb
alkalommal is megjeleniti ezt a képet Bieliczky ("Muzeum-kerti mdjus harangok”). A
cimszerepld Adyra is tekinthetiink 0igy, mint a forradalom koltdjére. A mozgositas, a
buzditas egyébként is kedvelt témaja Bieliczky Joé Sandor koltészetének.

Adynak a korabeli kozvélemény fontos, vatesz-szerepet szant az 1918-as
Oszirdzsas forradalom sordn. A koltd rohamosan romlo egészségi allapota miatt azonban
csak részben tudott megfelelni ezeknek az elvardsoknak. 1919. januarjaban el is hunyt.

A jovo alakzat a vers egyik f0 szervezd erejévé valik, mindez a mar emlitett
forradalom és a holnap szavak koré rendezddik. A holnap-kdltészet megfogalmazas
utalasként értelmezhetd, amely az 1908-ban Gtjara inditott Holnap antologiat jeldlheti.
A Holnap 1j célok, 1j tervek merész hirnokeként a magyar irodalom vezércsillagava
kivant valni a nylizsgd kulturalis élettel bliszkélkedd Nagyvaradrol kiindulva. A holnap a

JjOvobe vetett bizakodas, a remény altal atszott dertilatas jelképeként is funkcional.

A tavasz-hitiink szavak szintén egy eldremutat6é reménykedés motivikus
megjelenitddései. Bileliczky Adyban taldlta meg azt a személyt, akire a késébbi

miuvésztarsak 1s példaként tekinthetnek.

Olyan hatarozott vezéregyéniségként tekintett rd, akit érdemes kovetni, akire érdemes
hallgatni. A tliz-mindenség Ady tervektdl langolo nyughatatlan jellemét tarja az olvasok
elé. A rezignacio, a 1¢hasag soha nem lehet nemzetformald, jovot €pité magatartdsforma.
Bieliczky tobb miivében is markdnsan fellépett ezen magatartdsmodok ellen. A vers
monumentalitdsat az egymast erdsen tamogato jelképek szoros szintézise mellett olyan
kifejezések adjak, mint példaul a kozmosz €s a mindenség. Mindezek mar tilmutatnak az
egyedi emberi problémakon, a komplett emberiség dsszetett problémakorei varnak

megoldasra.

Bieliczky Meddig? cimi verse vadaskodd, ingeriilt hangvételit munka. Nem
tudhatjuk pontosan milyen konkrét élmény vélthatta ki beldle ezt a gondolatfolyamot,
talan egy kellemetlen kritikai megnyilvanulés. A kéltemény elsé szakaszaban a koltészet

biraloi jelennek meg ironikus kontosbe bujtatva:
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"Majd eldontik
a klikk-vezérek,
sznob-agyveldk
mennyit érek az értelem elott.
Osszeiilnek a mindentudok
fontoskodastol arcuk pufok.
A tekintetiik kispolgari bdj,
list-benddjiikon szétreped a hdj." (290.0.)

A sorokbol a harag, a megvetés, a birdlo hangok kemény elitélése jelenik meg. A jelzOk
torlddasai mély gondolatok intenziv eldretorésérdl arulkodnak. A koltemény masodik
tartalmi egysége a sorskozosség vallaldsa a magyar irodalom nagyjaival. Ok is gyakran
keriiltek biralok kereszttiizébe. Bieliczky sorra veszi, milyen kritikai tamadasok érték a
versben szerepld alkotokat. Ez onmegnyugtatasként hathat a lirai én szdmara. Hidba a
biralok sokasaga, az utokor toliik fliggetlentiil eldonti majd, kit tart érdemesnek az
irodalmi emlékezet szdmara. Pet6fit tragarsag vadja érte, Adyt érthetetlenség miatt
tamadtak, Jozsef Attilat Oriiltnek titulaltak, Moricz Zsigmond miiveiben a népies stilus
tartalmi-nyelvi jellemzo6it kifogasoltak. Bieliczky hatarozott fellépéssel egyszerii

megoldast javasol, amelyet utols6 négy verssoraba siiritett:

"Meddig tiirjiik még

a biin-komédiat?

Rantsuk ki aloluk

a ketagu létrat." (290.0.)
Ennek a par sornak az értelmezése kétféle képpen is lehetséges. Egyrészt értelmezhetd
ugy, mint a kritikusok célmeghatarozasanak leirdsa. A kritikusok célja az altaluk "biin-
komédianak" titulalt alkotasok elmarasztaldsa, a kolté1 megnyilatkozas 1étrajanak
kirantasa az alkotok alol. Szamos kolt6 ugyanis a heves tamadasok miatt hosszabb-
rovidebb idére a némasagba menekiilt, mintegy megadva magat a biralo hangoknak. Ady
Endre Parizsba utazasadhoz is részben hozzajarultak az elmarasztald hazai értékelések,

amelyekkel a koltd korai lirai munkassagat mindsitették.
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A masik lehetséges értelmezés szerint a lirai €n a birdlatok cimzettjeit, az alkotokat
szolitja meg. Nem érdemes a kritikusok elmarasztalé szavai miatt gyotrodni. Ki kell
rantani a biralok alol a "létrat", amit az alkotoi kedv megorzésével és toretlen
lelkesedéssel tehet meg egy miivész. Az elmarasztaldsok ellenére tovabb kell
munkalkodni, nem szabad elvesziteni kiilsé személyek negativ megnyilvanulasai miatt a
publikus miivészi kiteljesedés igényét.

Ady Endre alakja centralis szerepet tolt be Bieliczky Adyt olvasok cimet visel
szerzeményeben is. A lirai én magasztalja a kolt6 alakjat, €gi kiildottként tekint ra, akit
sovarogva var. Ebbdl az irdsbol is kitlinden latszodik Adynak Bieliczkyre gyakorolt
intenziv hatasa. Bieliczky ugy gondolja az 6 koraban is sziikség lenne Ady kaliberti
személyekre. A koltétdl itmutatast, tdmaszt €s egyben aldast is remél. Ady Endre alakja a
kolteményben szinte mar Messids szféraba emelkedik, isteni kiildottként jelenik meg,
akiért a lirai én még meghalni is képes volna ("Szdzszor pusztulnék érte, ha kézottiink
csak egy napot élne!"). Ady, mint tiszteletre mélto tanitomester van jelen a vers soraiban.
A feltételes modu igek (€lne, lennék, szolna, szorna) a vagyakozas nyelvi
kifejezdeszkozeiként funkcionalnak az alkotasban. Bieliczky éhségként aposztrofalja azt

a lelki vagyodast, amelyet Ady jelleme irdnt érez.

Sajatos poziciot foglal el Bieliczky koltészetében Radnoti Miklos alakja.
Bar nem beszélhetiink Ady Endréhez mérhetd erds ragaszkodasrdl, mégis jol tetten érhetd
a kotédeés Radnoétihoz. Az Egy szemtanui zsoltara méar cimében vallasos szinezetet hordoz.
Bieliczky szamara az inspiraciot Radnoéti egyik volt fogolytarsaval, Koppel Jakabbal
folytatott beszélgetés adta. A kdlteményben rideg, kinz6 szavak, hangulati elemek
domindlnak. Nem is varhatunk mast egy olyan irastol, amely Radnoti élete végének
megprobaltatdsait kivanja dbrazolni. A miiben nagy mennyiségli negativ hangvételi
szoval talalkozhatunk, ezek adjak az alkotas {6 allappillérét, igy meghatarozo kohézios
elemként funkcionalnak ("fdjo-didergds iiszkos élet (...) golyo lyuggatta tarkok vérét").
Zord, haborutdl sujtott, haldoklo vilag képe keriil megjelenitésre. Egy olyan vilageé,
amelyben az elmulas mindennapos vendég. Radnéti koltdi életmiivére is torténik utalés
az eclogék visszhangja kifejezéssel. A kdltemény egy visszatekintés, amelynek soran

kiviilalloként értékeli a lirai én a bori munkatdborban tortént eseményeket.
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Egy bizakodo, am meggyotort Radnotival taldlkozhat az olvasd. Egy olyan koltvel, aki
bizott a hazatérés lehetéségében, mik6zben mindennapjait a rettegés érzete hatarozta
meg. Bieliczky beleé¢li magat Radnoti helyzetébe, ezaltal vallalva a sorsk6zosseget a
gyotrédo, s végiil szornyli halalt halt alkotoval.

Az Itt sétalt Jokai cimii vers a romantika kordnak egyik legjelentésebb
regényirgjanak, Jokai Mornak az alakjat mutatja be. A vers tlin6do sétaval dvezett
tajleiras, amely egy toparti andalgast abrazol. A mogottes tartalma azonban joval tilmutat
egy t4jleiras keretein. Gyakorlatilag megismerhetjiik Jokai ir61 vilaganak fobb
jellegzetességeit. Maga a tajleiras aspektusa is a Jokai regények egyik fontos
ismertetdjegye. Bieliczky aprolékosan mutatja be az 6t koriilvevd kornyezetet. A
vizmenti allatvildg (vadkacsék, sirdly, fecske) prezentdlasa mozgalmassa teszi a lirai ént
korbeoleld vidéket. Az utolso strofaban komor hangnem valik meghatarozova.
Nyilvanvalova valik, hogy egy lelki gyotrddésektdl terhelt, iddsodo Jokai van jelen a
miiben. Egy olyan Jokaié, aki elveszitette ¢lete parjat, hazastarast, Laborfalvi Rozat. Az
elbucstizas €s a nosztalgia érzései kivaldan illeszkednek az elsé €s masodik versszakban
bemutatott tdj hangulatvildgahoz. Szintén érdekes utalas a verszar6 "sorsa regénye"
kifejezeés, amelyben megtorténik Jokai grandidzus regénymiivészetének és a

kiszamithatatlan sors igazsagtalansaganak szinkretizmusa.

Sajatos kotodés rajzolodik ki a Naday Nagy Ferenc ironak cimzett Mi az ember?
cimii miiben. A szeretettel és baratomnak szavak bensdséges ismeretségre utalhatnak. A
vers hangvétele erdsen kritikus szinezet(i, biralo. Bieliczky nem éppen hizelgd
gondolatokat fogalmaz meg az emberiséggel kapcsolatban. A sorok a kétség altal vannak
atszéve. A lirai én maga is tiprodik. Bizonytalan, nem tudja igazan eldonteni, milyennek
is latja az emberiséget. A miiben a negativ megnyilatkozasok talsulya figyelheté meg.
A biralé hangnemet olyan szavakkal erdsiti, mint a gyarlosag, tivornyak, 6rok banat és a
gyengeség. Elképzelhetd, hogy a verset Bieliczky vigasztalasnak szanhatta, amelyben
kozosséget vallal az emberiségben csalodott Nadayval. Erre enged kovetkeztetni az is,
hogy az iras 1946-ban, a II. vildghabort lezarast kovetd esztendOben irodott, igy érthetd,

hogy a kidbrandultsag ranyomta bélyegét a mire.
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Bieliczky Joo Sandor tobb alkotasaban is megjelenik Friedrich Schiller német
szerz0 alakja. Nyilvanvalova valik, hogy Schillerhez is szoros miivészeti kotelék
kapcsolta Bieliczkyt. A Schillert abrazold poémak az 1970-es évek termései, amely a
koltd ausztriai tartozkodasanak idészaka. Ezekben az években minden bizonnyal intenziv

német kulturalis hatasok érték Bieliczkyt, amely koltészetében is nyomot hagyott.

A Goethe és Schiller cimii versben a vilagirodalom két kiemelkedd alkotdjanak
Orok érvényl hatdsardl nyilatkozik a lirai én. A hangnem magasztos, tiszteletteljes.
A kiizdés, az almodas képei egy szebb jovO reményét sejtetik, amelyben fontos szerepet
tolt be Goethe és Schiller szellemi hagyatéka.
,, Kolto és vers ketten egyek
mint a dallal a hangjegyek
a lany kénnyek kézott reszket

Schiller vall neki szerelmet.” (224 0.)

Schiller mély szentimentalizmusa komoly érzelmi hatéast valt ki olvasdjabol. A versben
megjelend természeti képek idilli kdrnyezetet jelenitenek meg, amely jol illeszkedik a

mély érzelmiséghez.

I1. Zenemiivészeti portrék

"Mozart, Schubert, Beethoven harman egyek lelkemben, muzsikajuk szent beszéd, fogjak

az Ember kezét." (Bieliczky Joo Sdandor: Négysoros gondolatok)

Bieliczky Jo6 Sandor életében kiionleges szerepet toltott be a zenemiivészet. Zene iranti
szenvedélyes rajongésa tobb alkalommal visszakdszon verseinek vilagaban is. Bieliczky
ausztriai tartézkodéasa soran Salzburgban, Wolfgang Amadeus Mozart sziildvarosaban iS
¢lt. A zene irant egyébként is fogékony koltd tobb versébe is beleszOtte az osztrak
zeneszerzO alakjat. Ennek egyik €kes példaja a Mozart sziilohdazdaban.

Noha tobb szaz év tavlata valasztja el egymastol a két személyt mégis

tapasztalhatd némi bennsdségesség a lirai kifejezddésben.
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A versindité Mester megszolitas rengeteget elarul Bieliczky Mozarthoz fliz6d6
allaspontjarol. A koltemény gondosan megszerkesztett, jol felépitett alkotas. A lirai énen
a vilaghirli zeneszerzd sziildhazaba belépve a megilletddottseg lesz tirrd. A Mozart irant
érzett nagymértékii tisztelet és rajongas athat a sorokon. Olyan 6rokérvényii utbhatast
generalt Mozart miivészete, amely hosszl 1d6 tavlatabol is aktualis. A vers tobb
érzékszervre is hatast gyakorol, hangokat, illatokat jelenit meg, még intenzivebb élményt
kivaltva ezaltal az olvasobol. A gyasz €s a banat képei Mozart életének tragikus elemeit
emelik ki, egyben a lirai én egylittérzését a sors megprobaltatdsai miatt.
Bieliczkynek két poémaja is a Chopin cimet viseli, mégis teljesen mas a két mi

szovegvilaga.

"Egboltként nyitod ram

bimbo-tiiz szived melegét,

sorsomba széve hallgatlak,

a lélek mesteret

vardzslo ujjaid tanca
perzsel a hangszeren,
dallamaid zsoltardaban

onmagam keresem

ballada zug
életedben

halalt sejté langgal
benne remegsz

idegemben egyiitt a vilaggal. " (229 0.)

A lirai én beszamol rola, milyen mély lelki hatast gyakorol ra Chopin miivészete. A zene,
akarcsak a koltészet képes mély lelki hullamokat megmozditani. Bieliczky teljesen
azonosulni tud ezzel az érzelmes zenei vilaggal, eggyé valik a dallamokkal. Az ujjak
tanca, a ballada ziigasa jatékosan konnyed ritmusossagal jeleniti meg az érzékszervek

kényeztetését.
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Az égbolt, a tliz és a lang az Gitmutatd fényesség motivumai, amelyek jol mutatjak a zene
komoly szerepét Bieliczky életében. A lirai én a miialkotas zarlatiban a muzikalitas
szolamaiban teljesedik ki.

Az 1978-as Chopin cimi vers joval komolyabb hangvételii alkotas, mint 1973-as
elddje. A jatékossagnak itt mar nem talalhatjuk nyomat. Mar nem a I¢lek dallamai
kapcsoljak 0ssze a cimszereplot és a koltt, hanem a terhes betegség, a tiidOba;.

A melankolikussagot fokozza, hogy a vers szentestén irddott. Bieliczky végig
faradtsagrol és kinokrol beszél, amelyet a halal képe tesz még gondterheltebbé. A lirai én
szamara a zene itt mar elsddlegesen nem szérakozasi forma, hanem menedék, ahova a
test kinjai el6]l menekiilni lehet.

A magyar zenemivészet kiemelkedd alakjai koziil egyértelmiien Kodaly Zoltan
toltotte be a legmeghatarozobb szerepet Bieliczky Jod Sandor koltészetében. Tobb
alkotasaban is megjelenik, illetve meghatarozo szerepet tolt be Kodaly alakja. Noha
személyes kapcsolat nem alakult ki kozottiik, Kodaly Zoltan 1967-es temetésén Bieliczky
feleségével egyiitt részt vett, igy fejezve ki hatartalan tiszteletét a magyar és nemzetkozi
zenemiivészet ikonikus alakja irdnt. A kiilonb6z6 miivészeti agak szinkretizmusa gyakori
jelenség Bieliczky koltéi nyelvezetében.

A Kodaly Zoltanhoz cimli miialkotdsban a zeneszerzd miivészete iranti tisztelet és
az 1956-os forradalom és szabadsagharc élénk emlékképei keverednek. Kodalytol, a
zenétol tamaszt, utmutatast remél a lirai én.

Megnyugvast talal a ldgyan csengd dallamok hulldmzé tengerén. Sajatos fesziiltséget
kolcsondz a miinek a megynyugvast ado zeneiség €s a kiilsé kornyezet, amely az eltiport
szabadsagrol arulkodik. A lirai én a hala hangjan szélal meg, koszonetet mond az 4ltala
Mesternek szolitott Kodaly ttmutatasaért. Bieliczky komoly és feleldsségteljes feladatot
szan Kodaly Zoltannak. A nemzetet vezetd népvezér szerepét szanja neki, akinek hire
tulnyulik az orszag hatdrain. Kodalynak vallalnia kell a vilagkorus vezetését, egy vilagot
formalo, jobbitd rendszer terjesztését, amely a békére és szabadsagra épiil. A Nemzeti
Muzeum elétt cimii vers a Kodaly Zoltanhoz poéma utan egy honappal sziiletett. Az ujabb
vers tovabbviszi az el6z6 gondolatmenetét, raerdsit az abban megfogalmazott komoly
gondolatokra. Kodélyra tovabbra is utmutatd Mesterként tekint, aki a szabadsag

elnyerésének lehetséges zaloga.
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Pet6fi Sandorral allitja konkrét parhuzamba, ami a vatesz-szerep megerdsitését szolgalja.
Osszességében elmondhatd, hogy Bieliczky Joé Sandor lirdjaban nagy szamban

talalhatoak meg a miivészeti élet alakjaihoz fiz6d6 viszonyok. Egy olyan kolto képe

bontakozik ki eléttiink, aki széles kulturalis érdeklddéssel rendelkezett és ez a verseiben

is kivaloan nyomon kovethetd.

Forras: Bieliczky Jo6 Sandor: ,, Ez maradt beldlem... . Bieliczky Joo Sandor valogatott versei.

Vilogatta: Bieliczkyné Buzas Eva. 2013.
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5./

Egri Laszlo: Csaladi kapcsolatok abrazolasa Bieliczky Joo Sandor lirai

vilagaban

., (...) minden kis csalad egy nagy akarat lancszeme”
(Bieliczky Jo6 Sandor: Uj év hajnaldn)

A csaladversek a XIX. szazad 6ta jelentds szerepet toltenek be szamos kolto lirai
munkdssagaban. A csaladtagokhoz fiz6d6 kapcsolati rendszerek miivészi abrazolasa
halas téma, mert 6ridsi ihletforrast jelent, hiszen intenziv kotelékek jelenitddnek meg lirai
kontdsbe bujtatva. Jelen tanulmany ezittal nem véllalkozik a szerelmi koltemények
analizalasara -noha azok is beilleszthetoek lennének a csaladversek tematikajaba-, mivel
azokat korabbi irdasomban mar gorcso ala vettem.

A csaladi kapcsolatok lirai dbrazolasa mély nyomokat hagyott Bieliczky Joo
Sandor koltészetében. Bieliczkynek mar gyermekként komoly csaladi nehézségekkel
kellett szembenéznie. 1936-ban kisgyermekként elveszitette édesapjat, Joo Sandort
(1897-1936). 1940-ben édesanyja, Nagy Ilona (1908-1993) férjhez ment Bieliczky Béla
nyugdijas szazadoshoz, aki Sandort a nevére vette. Bieliczky gyermekkora szamos
problématdl terhelt idészak, a magényossag, az utkeresés gyakran keserii korszaka.

A fiatal lelket a torténelem és az élet csaladon csattano ostorcsapasai sujtottak tobb
alkalommal is.

Temetében cimil verse mély érzelmi kitarulkozas, tiz éve elhunyt édesapjanak,

Joo Sandornak allit emléket. A mili az emlékezés, a megdrzés gondolatai koré
szervezddik. A kifejezések, az abrazolt hangulati elemek erds lelki kotelékre engednek
kovetkeztetni, noha a lirai én emlékei az id6 muldsaval kissé megkoptak. Jol lathatoak a
miivészi megnyilatkozasok alapjan, hogy a kis Sandor életében milyen komoly
toréspontot jelentett az édesapa korai halala. Ekkora veszteséget gyermekfejjel
feldolgozni korantsem egyszerli. Az emlékezésben Bieliczky fontos tdmasza lett az a
sajatos €s egyedi lirai nyelvezet, amellyel megorzi apja alakjat kdlteményeiben. Noha egy
gyaszold gyermek kesergd lelkiilete jelenik meg, mégis meglepden érett gondolatvilagot

képvisel az iras.
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Bieliczky Béla) felidézésével. Ezekben a munkékban a t4j idillisége valik uralkodéva és
gyakran alkalmazza a szerzd az ellentét nyelvi eszkdzeit.

Hazamegyek a sziilofalumba

részembdl még gyorsvonat is futja.

Régen lattam megosziilt apamat

s a zoldello hajdusagi tdjat.

(Hazamegyek, 45.0.)

A meg0sziilt és a zoldelld szavak ellentétben allnak egymassal, eldbbi az elmulést,
utobbi az életet szimbolizadlja. Szembe allitasukkal sajatos hangulatot kélcsonodz irasdnak
a koltd. A t4) egy orok érvényli maradanddsagot jelképez, amig a benne éléknek elébb-
utobb az elmulassal kell szembesiilniiik.

Nyar primasa, dalos kis pacsirta,

Jo Apamnak legszebb dalat irta.

Ott keringett szarnyat kifeszitve,

S énekében hangjegy volt a szive.

Dalbokrétat font Apam fejére.

(Gondolatok a hatarban, 46.0.)
A nyéri évszak, a madardal és az ének kifejezések szintén a természet harmonijat
tamasztjak ala. Ez a derlisség Bieliczky verseiben fOként a vidéki tajakat jellemzi. A taj
¢s a csaladi kapcsolatok felidéz6dése egyarant pozitiv élményvilagot szolgaltatnak a lirai
én részére. Bieliczky Béla kapcsan a koltd leggyakrabban a letlint ifjusagot, az 6regedést
emliti meg, mint 1ényeges versszervezo tényezoket.

Bieliczky Jo6 Sandor koltészetében az apa szerepkore jocskan hattérbe szorul az
anyahoz viszonyitva. Ennek bizonydara az lehet az oka, hogy joval kevesebb élményanyag
allt a kolto rendelkezésére apjaval kapcsolatban.

Bieliczky szdmos verse édesanyjanak vagy édesanyjarol szol. Ez is bizonyitja a
koztiik 1€vo erds lelki kotddést. Gondoskodd, szorgalmas, nagy teherbirdsu asszonyként
jelenik meg az anya alakja a lirai kornyezetben, akit egyik irdsmiivében ,,életem
faklyaja”-ként nevez meg. Olyan szilard tdmaszként, oltalmat ny(ijté6 mentsvarként ahol a

kolté menedéket talalhat, elrejtdzhet a ra nehezedd gondok nyomaszto sulya eldl.
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Ez a kép rajzolodik ki a Védangyalom, az Anydmhoz és az Edesanydm cimii versekben is.
Ezekben az alkotasokban forron imadott édesanyardl ir a lirai én, aki aggodva, gyakran
az ¢let gondjainak sulya alatt roskadozva véddangyalként 6vja gyermekét. Bieliczky az
imadat, a rajongas, a hatarozott ragaszkodas érzelmeivel viszonyul anyjahoz. Ehhez az
intenziv k6t6déshez minden bizonnyal jelentésen hozzajarult az édesapa korai
elhaldlozasa. Az anya alakja tobb versében is olyan emberként jelenik meg, akinek sok
sulyos megprobaltatast kellett kiallnia. Egyik irasdban a szenvedés 6rok
nagyasszonyanak nevezi édesanyjat. Az anyam szo6 40 alkalommal fordul el6 Bieliczky
Jo6 Sandor Osszegylijtott verseiben. Ez is arra utal, hogy a kedves anya képe igen fontos
helyet foglalt el a koltd szivében és lirai munkassagaban egyarant.

Noha Bieliczkynek testvére nem volt, mégis igényelte a testvéri tamogatast és
megerdsitést. Ennek egyik ékes példaja Vigasztaldas cimii verse. A koltemény f6 rendezd
eleme a feltétel nélkiili timogatas fontossagardl valo dszinte kitarulkozas. A vers
megjeleniti a nem létezd fiatestvér, Pista alakjat. Pista 6ccsének a lirai én fontos szerepet
szan. A Vigasztalasban 6 az 6sszeko6td kapocs, a megbizhatd hirvivo Sandor és édesanyja
kozott. Bieliczky életére jellemzd a tdmaszkeresés, a megbizhatosagba vetett toretlen hit.
Ezért sem meglepd a kitalalt testvér szerepeltetése lirai kornyezetben. A testvér alakja
minddsszesen két versben bukkan fel (Vigasztalds, Levél a batyamhoz), a kolto ezt a
csaladi szalat késobb elvagta. Ugy érezhette taldn, nincs mar sziiksége fiktiv timaszra,
hiszen valosdgos menedékre lelt szerelme €s €desanyja személyében.

Erdekes lehet megvizsgalni az imént emlitett két versben szerepld elképzelt
testvért. A két kdlteményben szerepld fiktiv én valdszinlileg nem ugyanaz az alak.

A Vigasztalasban Pistat nevén szolitja, dccsének nevezi és €letkorat is pontosan
meghatarozza (,,Kdtelez téged tizennyolc éved”, 44.0.). Ezzel szemben a Levél a
batyamhoz cimli miialkotasban a Pista név nem keriil megemlitésre, illetve a cimadas és a
vers egyes szakaszai is arra engednek kovetkeztetni, hogy itt mar egy elképzelt idésebb
testvér van jelen, aki nem azonos a Vigasztalas vers Pistajaval. Ennek magyarazata lehet
a mivek torténelmi hattere. A Levél a batyamhoz az 1956-os forradalom és
szabadsagharc idején sziiletett meg. Ilyen vészterhes, ingatag idészakban a lirai én
minden bizonnyal a kordbbiaknal is nagyobb mértékben igényelte a tdmaszt, aminek egy

hdsies, idOsebb testvér képe jobban megfeleltethetd.
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Centralis szerepkort tolt be Bieliczky csalddi verseiben a nagyapa alakja.
Koltemények egész sora tarja az olvasok elé a nagyapa személyét, a hozzé fliz6do
¢rzelmi viszonyokat, a részletesen abrazolt komplex emlékképeket. A nagyapa egy
komoly élettapasztalattal és bolcsességgel rendelkezd kozponti figuraként kertil
abrazolasra. Szerteagaz6 élettapasztalat, kiilonboz6 megprobaltatasok formaltak jellemét.
Megjarta az I. vilaghaboru véraztatta frontjat, csaladjanak boldogulasat a tanitéi hivatas
mellett, megerdltetd fizikai munka végzésével is biztositotta. Dinamikus, dolgos,
faradhatatlan emberként mutatja be Bieliczky nagyapjat, akihez szeretetteljes viszony

fiizi, amelyet a csodalat és a bizalom szének at.

., Tizennéegyben fogoly lettem,
Szibirhon fia.
A kék tenger volt szerelmem
s bodult illata.
Ot kisgyermek maradt otthon
— egyik fél kezem.-

Nagyanyoban ha nem bizom
— megreped szivem.”

(Nagyapam mesél, 47.0.)
A vilaghabort is megjart férfi kovetendd példaként lebeg a lirai én eldtt, aki az idds
ember minden szavat, a felidézett torténeteket ahitattal issza. A nagyapa személyében egy
gazdag érzelmi vilaggal megaldott ember képe bontakozik ki, aki nem fél érzelmeit
kifejezni (,,magahoz int, atdlel halkan, karja bronz ive a vallamon, oly simogato, mint a
dallam” Ahitat, 178.0.). A nagyapanak felelGsségteljes feladata van, 6ssze kell tartania a
csaladot. Bieliczky erre a nemes feladatra kifejezetten alkalmasnak taldlja az ltala
abrazolt alakot.
., Osszenéziink, mi, unokdk
s latjuk az oreg zsebkenddje
vitorlajat konny dagasztia meg.”
(Nagyapam mesél, 47.0.)
Osz a Vénkertben cimii versében szintén meghatarozé szerepet tolt be Bieliczky
nagyapja. A koltemény ezuttal tilmegy az emberi tulajdonsdgok abrazolasan,

megismerheti az olvasoé a széldskerti, korabeli lakokoriilményeket is.
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A nagyapa életkoriilményeit aprolékos, mar-mar folklorisztikus igényességi
pontossaggal abrazolja a szerzé. Nadfedeles paraszthaz képe rajzolddik ki elteriilve a
hajdusagi tajban. A verssorokbol az 1d6 mulasanak hangsulyozasa arad. A kunyho is
amortizalodik, sériilések boritjak, s vele parhuzamosan a nagyapat is oregitették az
elsuhano évek.
., (...) ott toporodik nagyapam kunyhoja,
rancos mar,
falardl lehullt a vakolat
gyeriil tetején a nad
vékony eziistben becsordul rajta az eso ...
megtelik a kosar kortével
s az utkanyarban az éreg visszakémlel
sajgo emlék a tekintete
all még a rozoga pajta
egylitt oregedett a nagyapammal ..."
(Osz a Vénkertben, 148.0.)
Az imadott €s nagyra becsiilt nagyapa elvesztése szintén komoly lrt hagyott Bieliczky
Joo6 Sandor lelkében. A kozds élményekbe erdsen kapaszkodva tobb versében allit

emléket nagyapjanak.

A nagyapa alakja mellett igen fontos szerepet toltott be Bieliczky életében Zsofi
nagymamadja is (Jo6 Sandorné Bézi Zsofia (1878-1953)), aki szamos versének kdzponti
figurdja. Zso6fi mama jelenik meg tobbek kozott az Emlékek Zsofi nagyanyamrol,
Nagyanyam ¢és a Zsofi nagyanyam cimet viseld munkékban is. A nagymama alakjat
komolysag, gondterheltség, sziikszavisag jellemzi. Emlékek Zsofi nagyanyamrol cimii
versébdl megismerhetd a nagymama mindennapos tevékenységi kore, egyben autentikus
képet kaphatunk a vidéki-paraszti ¢letmod sajatossagairol is. Ebbdl a versbol egy
istenféld, vallasos, dolgos asszony képe tlinik ki. A tehénfejés, a babvalogatas, a
rétessiités képei pillanatnyi betekintést nyijtanak a nagymama mindennapjaiba.

Bieliczky Jo6 Séandor hosszasan bankodott a nagyanyja elvesztése miatt. Ezen

banatanak ad hangot az elmulas koré rendez6do Zsofi nagyanydam cimli 1979-es verse.
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Ebben a miiben még a feltdimasztas gondolatai is megjelennek: ,,Csontjait 0sszeacsolnam,
harmoénidba teremteném”. 26 évvel Zs6fi mama halala utan még mindig ott lapul a lirai
én lelki vilagaban a kinz6 gyotrédés, az elvesztés okozta trauma kibékithetetlensége. Az
elengedés nehézsége, a halal okozta keserti kin képei intenziven megjelennek az Irma
nagymamaval kapcsolatos 1958-as lirai gondolatokban is (Irma nagyanydam cimii vers).

Bieliczky ¢letében fontos szerepet toltott be a gyermek utani vagyodas. Ezért is
voltak szamara kiilondsen fontosak a rokonsag kisgyermek tagjai. Tobb versének f6
thletforrasaul szolgalt Sanyika (Kovasznay Séndor) alakja, aki Bieliczky Jo6 Sandor
unokadccsének a fia. Sanyika 1964-ben sziiletett az akkori Szovjetunidban, Leningrad
varosaban. Egészségiigyi okok miatt Magyarorszagra hoztak €s a Bieliczky csaladra
biztak gondozasat, amig a sziilok befejezik egyetemi tanulmanyaikat. Ezalatt szoros
érzelmi kotelék alakult ki a keresztgyermek és a kolté kozott.

A Sanyika cimii versben a konnyed jatékossag, az dnfeledt boldogsag tide képei
rajzolodnak ki. Mar a becéz6 megszolitas is bensdséges, mély emberi kapcsolatra enged
kovetkeztetni. A kolteményben egymast kovetik az idilli allapotokat abrazolo
kifejezések. A lirai én napfényrdl, dalokrol, békés természeti tajakrol szol. Bieliczky
szdmara oly kedves t4jak jelenitédnek meg, mint az élettel teli matrai hegyvidék. A vers
egyben egy nevel6 célzath tanacsadasként is értelmezhetd. Arra kéri Bieliczky a kis
Sanyikat, hogy tenni akarassal €s aldzatos szorgalommal valositsa meg terveit, almait, 6 a
JOvO embere. A gyermekre ugy tekint, mint az 6rom €s boldogsag egyik 6 forrasara.

A jovo nemzedékének formalasaban a jelen felndtteinek rendkiviil fontos szerepe van,
ennek a feleldsségteljes szerepkdrnek a koltd is probal megfelelni. Bieliczky Jo6 Sandor
két alkotasa is a Sanyika cimet viseli. Az imént felvazolt mii a komplexebb,
terjedelmében is hosszabb mii. Az 1970-es Sanyika vers pergé ritmusaval, jatékossagaval
és rovid szotagszamu soraival mondoka jelleget 61t magara.

Konkluzioként elmondhatd, hogy Bieliczky Joo Sandor a csalddi versek
tekintetében is igen termékeny €s sokszinii alkotd volt. Szdmos csaladi viszonyrendszer
kirajzolodasa kovethetd nyomon miiveiben, ezek kozds érzelmi pontjai a ragaszkodas, a

megértés és a helyenként rajongéssal parosulo észinte szeretet.

Forras: ,,Ez maradt belélem...” Bieliczky Jo6 Sandor valogatott versei.

Valogatta: Bieliczkyné Buzas Eva. 2013.
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Bieliczky Bélané, Bieliczky Béla, Buzéas Ferencné, Bieliczky Sandor és Nagy Géza
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6./
Egri Laszlo: Vallasos tematika Bieliczky Joo Sandor koltészetében
A tavoli utca szelid kanyarjaban egy fako Krisztus-kereszt elott megalltam.”

(Bieliczky Joo Sandor: Pernyévé égetett)

Balassi Balint 6ta a magyar irodalomban fontos szerepet toltenek be az istenes versek.

A vallasos tematika intenziven ranyomta bélyegét tobbek kozott Ady Endre, Jozsef Attila
¢s Reményik Sandor koltészetére is. Egyes szerzok — példaul a piarista Sik Sandor —
egész milvészetét nagyrészt az istenes koltészet hatarozta meg. Nem feltétlentil kell
mélyen vallasos meggy6zddésiinek lenni ahhoz, hogy egy miivész termékeny legyen az
istenes kdltemények talajan. A vallasos irodalom koran tallépett a lira keretein, foként a
barokk korszak ota szdmos egyhazi miifaj (prédikacio, példazat) képviseltette magat a
hazai irodalomban.

Bieliczky Jo6 Sandor koltészetében nem dominalnak az istenes versek.
Helyenként el6fordulnak (pl. Jézus Krisztus), de nem jellemzdek a biblikus alakok,
biblikus helyszinek szerepeltetései sem. Olyan vallasi szempontbol meghatarozo
személyek sem jelennek meg miiveiben, mint Sziiz Maria vagy az Oszovetség miivészeti
abrazolasban kedvelt profétai. Mindezek ellenére rengeteg vallashoz k6t6dod utalassal,
szimbolummal és ¢€lethelyzettel talalkozhatunk a kolté miialkotasaiban. A markéns Isten-
kép foként korai verseinek jellemzd vondsa, kései lirai miiveire mar nem kifejezetten
jellemzo. A fiatal lelkiilet aktiv kapcsolatra torekedett a F6ldon tali misztikus vilaggal s
ez Bieliczky tobb versében is tetten érhetd.

Az ifjukori versekben megjelend Isten képét a lirai ént sujtd nehézségek €s
problémak formaltak. Ennek a korszaknak a meghataroz6 érzelme az édesapa keserti
hianya. Ekkora csapast egy fiatal fil nehezen tud csak feldolgozni. Ebben a helyzetben
Bieliczky édesanyjaba és Istenbe tudott kapaszkodni. Az ezekben a kdlteményekben
megjelend Isten tAmaszként, reményt keltd segitd hatalomként van jelen.

A kolto Tiizben, tiizzel haltam cimii versébdl jol kirajzolodik a lirai én altal

elképzelt Isten képe, ami jol illeszkedik a tradicionalis Isten abrazoldsok soraba.
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,,Ma voltam eloszor az Istennél

S leborultam magas szine elott

Az angyalok zsolozsmadkba kezdtek
Konnyezve csodaltam a teremtot
Osz fehér haja fiirtokben 16gott
Szemében szeretet tiize égett
Szotlanul iilt a

magas tronusan

S 6rom mamor kozt meghalt egy lélek.” (15.0.)

.A szerzemény olyan templomi aktusokat prezentdl, mint a leborulas és a zsolozsma.
Szinte megelevenedik az olvaso szeme el6tt az Isten szine elé jaruld, kétségek altal
gyotort fiatalember képe. A lirai én csodélattal, al4zattal és szeretettel viszonyul Isten
iranyaba, amely érzésekhez némiképp tiszteletteljes tavolsagtartas is parosul. Istennek a
szeretetteljessége €s 1d0s bolcsessége emelddik ki a sorokbdl. Magas tronon 1l6 agg
alakként abrazolja Bieliczky Istent, akihez Gtmutatasért, timogatasért fordult. Sziiksége is
lehetett erre a vers keletkezési évében, 1946-ban, amikor a I1. vildghabort véres
emlékképei még elevenen ¢éltek az emberek emlékezetében, illetve édesapja halalanak
tizedik évfordulodja is éppen erre az esztenddre esett. A ,,ma voltam elészor az Istennél”
lirai megnyilatkozas arra utalhat, hogy a koltd €s az Isten kapcsolata mindez idaig nem
volt kifejezetten szoros, most azonban olyan fordulat kdvetkezett be, amely kettejiik
kapcsolatat elmélyitheti.

Az Utolso estén cimll vers zard szakasza szamos hasonlosagot mutat az el6bbi
mivel. Szintén megjelenik benne az Istenhez fordulas, az Isten elé jarulas tinnepélyes

esemeénye.

,, Oriilt robajjal még nem is néztek hdtra
Tisztan mentem Istenhez meakulpdzva
Hazugsag mentes szivvel,

mellemet verve Gydsz szemmel —

halk zsolozsmdkat énekelve.” (17.0.)
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Itt még bensOségesebbé valik ember €s Teremtd kapcsolata, nincsenek angyalok, ezuttal a
zsolozsmat maga a lirai én énekli. A vers rendez6 eleme szintén az utmutatésra, a
tamaszra valo kielégithetetlen igény, amit a kordbban részletezett 1946-o0s keletkezési
datum is alatdmaszt. A lirai én itt mar sajat lelki megtisztulasara is utalasokat tesz
(,,Tisztan mentem (...) Hazugsag mentes szivvel’), ami kapcsolatukat tovabb erdsiti. A
koltd batortalansagat jelképezi a zsolozsmak halk éneklése. Nem zengd hangon kozelit
Isten alakjahoz, hanem alazattal, visszafogott dallamokkal. Bieliczky ,,Gydsz szemmel”
jarult a mindenhato el¢, 1936-ban elhunyt édesapja hianyara utalva. Bieliczkynél az Isten
segitsége egy olyan lelki hianypotlas, amely erdt ad szdmara a gyéasz feldolgozasara.

Az istenes irasok sorat boviti a szintén 1946-0S Az 6rok titkok vara. A var
Bieliczkyt szimbolizélja, aki kiviilrdl szilard, de beliil rendkiviil érzékeny személyiség.
Ugy érzi sorozatos tamadasok érik a kiilvilagbol. Ahogyan 6 maga fogalmaz: kapuit ezer
judas dongeti. Elveszitette a bizalmat az emberek iranyaba. Lelke titkokba burkolézik és
a banat érzése jarja at. Bizonydara sok bantést, sértést kellett elviselnie, amelyet miivészi
megnyilatkozassal ad ki magabol, mindehhez hozzajarul még az elveszitett sziil6 irant
érzett fajdalmas és nem muld gyasz. Két személy van, akik mindig mellette alltak, akiket

magahoz kozel engedett: az édesanyja és az 4ltala felségesnek titullt Isten.

A vilag legerdésebb vara az én varam
Serthetetlen acél falak ovezik koriil
De ott pihen az érzékenység szent kiralya
Es a banat lassan folydogdlé tengerén

Orék 6rt dll az anyam — életem faklydja.

Szent falaim hiaba dongetik a rongyok
Hiaba dongetik kapuit — ezer judas
Oda bepillantas joga senkinek nincsen
Mert dadaz kiizdelmet folytatok o ellentik

— Csak neked anyam — és neked felséges Isten.,, (17.0ldal)
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Teljesen mas jellegli az Istenhez valo viszonya néhany kolteményében. /bolydk cimii

1948-as alkotasaban a jatékos, konnyed tavaszi tajat megjelenitve ekképp nyilatkozik:

,,Kék ibolyaviragok, istenek illata

érzékszerveimet felkorbacsolta.” (30.0.)
Els6 alkalommal jelenik meg Bieliczkynél a politeizmus, a tobbistenhit felfogasa.
Istenekrdl beszél, komoly lelki kapcsolatrol itt azonban nincs emlités. Szintén
hianyoznak a banat, a gyasz, a timaszkeresés komplex alakzatai, amelyek korai istenes
verseire jellemzdek voltak. A lirai én felszabadult, viddm mddon nyilvanul meg.
Az istenek szerepe ebben a versben mellékes szal, nem ez az irds f6 rendezd ereje.
A koltemény egyértelmiien nem kategorizalhato az istenes versek tematikus csoportjaba,
mégis érdekes ez az Ujfajta istenszemlélet.

A politeista istenfelfogas képét tovabb erdsitette Bieliczky gorogorszagi
tartozkodasa az 1970-es években. Az antik gorog kultira ranyomta bélyegét ezen korszak
alkotasaira. Ennek egyik ékes példaja a Géroghon cimii poéma.

,, Goroghon.
A legendds okor beles az ablakon.
Istenek, hiis izmu
marvany-csond karjai intenek.
Istenndk tobzodo naszaban
lehullnak a kendok.
Reszketek.
Cipelt e nép sorsaval dacsolt keresztet.” (263.0.)
Ezen versének érdekessége, hogy megjelennek az antik gordg politeizmus €s a
kereszténység f6 jellemzdinek sajatos keveredései. Istenekrdl, 6kori eredetii vallasi
szobrokrol, istenndkrdl ir. A vers zar6 soraban megjelend kereszt, amely a gondokat, az
emberekre nehezedd problémakat jelképezi, egyértelmiien a keresztény vallds lenyomata.
Ez a sajatos kettdsség azonban jol megfér egy alkotas keretein beliil. Ezzel egyiitt jol
ratapint Bieliczky arra a hitbéli {irre, amit a kereszténység évszazadokon at betdlteni
igyekezett és igyekszik mind a mai napig.

Olyan vallast igényeltek az emberek, amely szenvedéseikkel sorskozosséget vallal.
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Az okori politeista vallasok ennek az elvardsnak kevésbé tudtak megfelelni.

A Gorog istennok cimet viseld vers tovabb viszi az el0bbi alkotas jellemzdit, azzal
a kivétellel, hogy itt a kereszténységre vonatkozo konkrét utalasokkal nem
talalkozhatunk. Jelen van viszont mindaz a csodalat, amellyel a lirai én az 6kori kultiura
¢s miivészet Orok értékei felé viszonyul. Az alkotasban a gorég-romai kultirkor
elemeinek szinkretizmusa érhetd tetten. Noha a vers dominans rendez6 eleme a hellén
kultarkor, a ,, lavina-borton, forro Vezuv”  archaikus romai jellegzetességet is a sorok
kozeé csempesz. Torténelmileg tudjuk, hogy nagyon is szoros az dsszekottetés, hiszen a
romaiak eldszeretettel masoltdk a gorog miiveltség eredményeit, ami a gérog istenek
adaptalasaban jol meg is mutatkozott.

Szintén fontos sajatsaga jelenik meg az okori hitvilagnak Bileliczky Gorog
istennokjében. Ez a jellegzetesség az antropomorf istenek képe, akik emberi alakkal €s
emberi belso tulajdonsagokkal rendelkeztek. Nem voltak tokéletes €s hibatlan
emberfeletti 1ények, ok is voltak kicsinyesek, haragosak, szerelmesek. A kolt6 az

antropomorf elemekre tobb alkalommal is utal:

. (...) egekben sziiletett
ferfi markokba szédiilt
jolelkii és gonoszsaggal aldott,
megbocsato és biintetni tudo

(...) szeretoi a pénznek” (264.0.)

Az antik vallasi hagyomanyokat felvonultaté milalkotasokbdl hianyoznak az emberfeletti
hatalomhoz fiz6d0 erds lelki kotddések és az athato spiritudlis érzelmek.

Az Isten kiilonféle abrazolasi formai mellett talalhatunk Bieliczky Joo Sandor lirai
vilagaban szamos vallasra utal6 egyéb komponenst. [lyen vissza-visszatérd eleme
szerzeményeinek a zsoltar kifejezés, ami 0sszegyiijtott verseiben husz alkalommal fordul
eld. Jellemzd, hogy a zsoltar nem mint versszervezd f6 elem van jelen, sokkal inkabb

mellékes, kiegészitd tartalmi jelleggel bir.
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Tobb alkalommal a vidéki parasztsag mély vallasossaganak abrazolasara szolgal a

zsoltar szerepeltetése:
»(-..) s a lélek kinyilik,

akar a zsoltar a falusi parasztok kérges kezében.” (51.0.)
Az elmult szazad vidéki lakossaganak munkas-paraszt rétegére kiilondsen jellemzd volt a
vallas buzg6 gyakorldsa. Ennek komoly kozosségformalo €s dsszetarto erdt is
tulajdonitottak. Szentmise és vasarnap idejére félretették a mezdgazdasagi munkalatok
embert probalo feladatait. Vallasossagukbol fakadtak azon szigora erkdlcsi el6irasok is,
amelyek ezt a réteget korabban jellemezték.

Bieliczky sajat csaladi kapcsolatainak dbrazolasa sordn is megjelennek vallasos
jellegzetességek. Zso6fi nagyanyjanak emléket allitd Emlékek Zsofi Nagyanydamrol cimii
versében az alabbiakat irja: ,,Biblidja vankosa volt, szerette nagyon, mily nagy hatalom!
”,(41.0.). Jelen esetben a Szentiras szolgal Zso6fi nagymama szilard vallasi
meggy6zO0désének bemutatasara. Nagyanyam cimii irdsdban pedig az alabbiakat jegyzi
meg a lirai én, mikdzben szintén a nagymama alakjat idézi fel: ,,(...) vasarnaponként ment
a temetobe. Zsoltaros kezével viragot palantalt” (62.0.). A halottak emlékének 6rzése és
nyughelyeiknek gondos apolasa tradicionalisan fontos aspektusa volt a vidéki parasztsag
¢letének.

Bieliczky édesanyjahoz fliz6d6 alkotdsaiban a zsoltar tobbszor a vigasztalas, a
megnyugvas jelképezdjeként van jelen: ,,(...) zsoltaros kék szemed vigasztalo mécse.”
(Anyam, 59.0). Leanyfalui tajkép szerzeményében pedig a béke, a remény
megtestesitdjeként tekint a zsoltarokra (,, Tavasz van. Aprilis. Hivé élet. A szinek, a fény
rendjében lépek a béke oszlopos templomaba s folzeng bennem a béke zsoltara.” 293.0.).

A Hallgatas 6rome cimet viseld kései versében (1978) Bieliczky az alabbi

sorokkal zarja miivét:

., Felserken bennem a Maté-passio
s ima kondul a lelkemben
a keresztre feszitett

Igazakert.” (267.0.)
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Vallasi témaval taldlkozhatunk ismét. Jelen esetben a szenveddkkel valo egyiittérzés
mutatkozik meg. A korai istenes versekre visszatekintve komoly jellemfejlodés
tapasztalhat6. A maganyosan szenvedd, segitséget reméld gyermekbdl empatikus felnott
lett, aki nyitott a masok problémaira.

A koltd Rafesziilok cimli 1980-as rovid rigmuséban is valldsi utaldst talalhatunk,
ami atvitt értelmet hordoz magaban. Ezuttal a kereszt nem a kinokat, az élet nehézségeit
jeloli, hanem menedékként szolgal:

,,Lehajtom a fejem
oled melegébe,
karod a keresztem
rdfesziilok égve ...” (292.0.)

Konkluzioként elmondhatd, hogy bar Bieliczky Jo6 Sandor koltészetében az

istenes versek periférikus helyet foglalnak el, a valtozatos vallasi utalasok szdmos olyan

irasmiivét szinesitik, amelyek nem illeszthetdek be szorosan a valldsi tematikaba.

Forras: ,,Ez maradt belélem...” Bieliczky Joo Sandor valogatott versei.

Valogatta: Bieliczkyné Buzds Eva. 2013.
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7.1
EGRI LASZLO: Testi kinok abrazolasa Bieliczky Jo6 Sandor verseiben

., En csak szenvedek, en csak busulok!”

(Bieliczky Jo6 Sandor: Uj év kiiszobén)

A miivészi Onkifejezédésben gyakori jelenség a lelki folyamatok dbrazolasan tul a testi
kinok megjelenitddései. Ezeket egy atélt betegség keserli tapasztalatai valthatjak ki. Ekes
példai ennek a jelenségnek Babits Mihaly gégerakkal kapcsolatos irasai, Kosztolanyi
Dezsé daganatos megbetegedéséhez fiiz6d6 versei vagy Toth Arpad tiidébetegséggel

folytatott harcat abrazol6 irodalmi alkotésai.

Bieliczky Jo6 Séndor (1929-1983) ¢életében tobb stulyosabb betegséggel kellett
szembenéznie, amelyek sulyos pecsétjiiket hagytak a kolto lirai életmiivén. Egészen
fiatalon, mindodsszesen tizenkilenc évesen a tiidébajjal kellett szembenézni a fiatal
Bieliczkynek. 1948 szeptemberében a Debreceni Allami Tiidébeteg Gyogyintézetben

hosszas gyogykezelésen is részt vett.

1960 4prilisaban a Kecskeméti Honvéd Korhazban kezelték méjgyulladassal,
1979-ben pedig a budapesti Orszagos Reumatologiai €s Fizioterapias Intézetben (ORFI)
porckorongsérvvel operaltak meg. Eletének alkonyan a nyirokmirigyrak agressziv
betegsége tdmadta meg szervezetét, amely végiil a koltd halalat eredményezte 1983.

majus 8-an.

Bieliczky betegségei, a testi kinokkal, az embert prébaléd fajdalmakkal valod
kilizdelmei tobb alkotasanak is {6 ihletforrasaul szolgaltak. A betegség-versek elsd
szakasza az 1940-es évek masodik felében jelentkezett az alkot6 lirajaban. Osszel szdll a
lelkem lang tavasz ciml 1946-0s miivében Oszinte kitarulkozassal ir akkoriban jelentkez6

tiidébetegségérol.
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., Ifjan halljak? Ldzas mély tiizii szemmel
Roskadt inakkal nagy kinos gyétrelmekkel?
A Szivet rabolva, lelket tépazva?
Orokké sirva, meakulpazva?

Gyasz beteg tiidovel, lassu elmulassal?
Uj életbe szokve, tavasz zsongdsaval?
Mikor rét viragzik, a sziv nevet?
Ember milliok zengik nevemet?
Nedves foldbe dobva, imakat mormolva?
Krokodilus konnyel éltemet korholva?
Lassan szaguldni, mint beteg madar?
Melynek megvaltas csak a halal mar?
Nevemet feledve, multamat atkozva?
Néman hallgatni,
nagy csendben imadkozva?

Nem!

Legyen 6sz, mulas orok képe dgyam boldog helyére Ifjan?
rozsas lélekkel, konny mentes szemmel?

Vagyam éjszakajan lang nagy szerelemmel.” (18.0.)

Az elmulas szele csapja meg a koltdt, megérinti a halal fuvallata, amely monumentalis
lelki folyamatokat indit el benne. Noha az ifjusag és a halal szavai némiképp ellentétben
allnak egymassal, mégsem zarja ki egyik a masikat. Az 6sz (elmulds) és a tavasz (j €let,
Uj remény) ellentétparja a lirai lelkiilet bizonytalansagarol drulkodnak. Bieliczky maga
sem tudhatja pontosan, mi var ra betegsége kovetkeztében. A legrosszabbakat vizionalja,
a korai, f4jdalmas elmulést. A verset komorra teszik a roskadt, kinos gyotrelmekkel, a
sirva, gyasz, a lassu elmulas kifejezések. Egy fiatal férfi megprobaltatasainak mély
érzelmekkel korbeszott és kétségektdl gyotort vallomadsa tarul elénk. A versben sorjazéd
kérdések labilis, ingatag lelki allapotra engednek kovetkeztetni. A vers elején a lirai én

hatarozottan elutasitja a halalt, mikdzben a kétségbeesés folyaman ringatozik.
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A koltemény kozepso szakaszdban mar megjelenik a megvalto halal képe, ami a
belenyugvas, a rezignalt tudomasul vétel megjelenésére utal. A zardszakaszt bevezetd
indulatos ,,nem!” felkialtas azonban jelzi, hogy Bieliczky nem hajland¢ feladni a
kiizdelmet. Fiatalsagaba kapaszkodik, neki még feladatai vannak a f6ldi 1étben, igy
folytatnia kell kiizdelmes harcat az életéért.

Bieliczky betegségeiben eldszeretettel vallalt sorskdzosséget hasonlo
megprobaltatasokat kidllé mivészekkel. Februar éneke cimii miivében a szintén

tiildSbajjal harcot vivo Toth Arpadra tesz utalasokat:

,» (-..) valamikor itt
Toth Arpdd rétta faradt kilométereit
s most az élet és egészseg aramaban
ragondolok
cipelte szép-lelkii sorsa halalat
meglegyintette a gallyak tiiskés dagat

s ha vért kopott még akkor is remélt.” (232.0)

Konkrét testi tiinetként abrazolja a lirai én a vérkopést, ami a tiidéba;j sulyossdganak
egyik alaptiinete. Ezekben a sorokban azonban nem a feladas, a lemondas a f6 rendez6
elemek, hanem a reménykedés, a soha fel nem adas. Toth Arpadhoz hasonléan Bieliczky
Joo Sandor életében is fontos szerepet toltott be a Matra hegyvonulata, amely friss hegyi
levegdjével iidité megkonnyebbiilést nyujtott a beteg tiidoknek.

A Chopin cimii lirai alkotasban is tesz utaldsokat a lirai én a tlidobetegségre. Itt is
a sorskozosség vallalasa figyelheté meg. Mindketten megszenvedték az élet
megprobaltatdsat, ami a betegség alakjaban telepedett rajuk. Chopin életének végét
jelentette a kor, mig Bieliczky sikeresen labalt ki beldle. Bieliczky torténelmileg helyzeti
elényben volt. Chopin koraban, a XIX. szazad els6 felében a tiidobaj kezelése
kezdetleges volt, mig Bieliczky Jo6 Sandor korszakdban az orvostudomany fejlodésével
mar tobb esély mutatkozott a felépiilésre, bar a tiidobaj tovabbra is veszélyes betegségnek

szamitott. Ujra jelen van a habzo vér, mint a tiiddSbajra utald egyik jellemzd tiinet:
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| Atkinlodtam én is azon,
amibe te belehaltal.
Habzo-véri tiidobajon ...

a haldlnak dallal gyontal.” (276. 0.)

Bieliczky eml¢kezetében a tiidobetegseget lekiizdve is elevenen élnek a betegség
okozta kinok. T6bb versében is a jelenbdl tekint vissza egykori korsagara. Vigasztalas

(Uzenet anydmnak) cimii kdlteményében igy ir a tiidobetegség legyzésérol:

., (-..) arcom mar nem sdpadt.
egeszség adott nekem szarnyat.
Visszanyertem megnyirbalt kedélyem.
A tiidobajt eltemettem, érzem.
Ratekinto szemem halas fénye

balzsamot hint kimarjult kezére.” (44.0.)

Arca ismét egészséges szinezetet kapott, kedélyvilaga pozitivva valt, betegségét
jelképesen eltemette, maga mogott hagyta. Az egészségre ugy tekint, mint szarnyat ado
mentsvarra, ami kiemelte a betegség mélyébdl. Szintén a betegség emlékezete elevenedik
meg a Faj a mult vers soraiban. Itt is a vér, mint tlinet kap fontos szerepet, a tiidébajra
mint hosszu id6n at kisértd szellemre tekint, ami nem hagyja nyugodni, mert mélyen

belevéste magat emlékeibe:

., Vérzo tiidobaj habzik a szajon,
halal-szegfii ég a ronasagon.
Faj a mult, kegyetlen vad kisértet
emlékeinkben pengeként lépked.” (254.0)

Bieliczky kései verseiben mar visszaszorul a tiidobetegség abrazolasa, bar teljesen nem
tlinik el. Az ifjusagat felidéz6 1979-es versében (4 diiléutakrol) ,,a tiidébaj viasz

gyujtolangjarol” ir, mint €letének egyik meghatarozo élménye.
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A betegséghez fliz6d6 emlékképek azonban lassan megkoptak, illetve 0 testi
szenvedések 1éptek szinre, amelyek ) impulzusként jelentkeztek a lirai nyelvezetben.
Betegdgyban cimli irdsa az 1960-as év sziilotte, keletkezési helye a kecskeméti Honvéd
Korhaz, ahol a koltét majgyulladassal kezelték.

Noha a cim alapjan eldzetes elvaras lehetne, hogy a méjproblémak testi tiineteinek
részletes leirasaval taldlkozhatunk, mégsem ez torténik. A vers a fiatalkori szerelemrol
szo0l, amihez egy régi kellemes emlék felidézése nyujt segitséget. Egy mulo szerelem
képe a vers, mégis a bizakodas hangjan szolal meg. A betegségtdl gyotorten is a lirai én a
szamara kellemes ¢lményekbe kapaszkodik, ezek nyugtatjak meg lelkét a testi
szenvedések idején. A majgyulladas lirai jelentésége eltorpiil a tiidobetegség mellett,
Bieliczky verseiben komoly lenyomata nincs 1960-as kérhazi megprobaltatasainak.

Az 1970-es évek masodik felében jelentkeztek az id6s6dd Bieliczkynél a
porckorongsérv tiinetei, amely miitéti beavatkozast igényelt. Ezen betegsége idején a
budapesti Orszdgos Reumatologiai és Fizioterapids Intézetben kezelték. Tobb kolteménye
is az ORFI-ban latott napvilagot (Orizni lelked, Te vagy bennem, Esét hozott, Holnap
reggel, Csendben nétt, Mindig veled, Oleljiik egymdst, Mint vers...). Itthon vagyok cimet

viseld munkdjaban testének allapotara tesz utalasokat:

., Kivették a kegyetlen porckorongot,
ujhodnak mar meggyétort idegeim,
satnyulo izmaim is észhez térnek,
hiszem, hogy frissen sziiletve berontok

varo kapudon szorgalmas élet.” (270.0.)

A kegyetlen, meggyotort, satnyul6 szavak a szenvedés komplett tarhdzat tarjak az olvaso
elé. A kinok reménykedésben, ,,0jja sziiletésben” oldodnak fel. A lendiiletes életigenlés
atlenditi Bieliczkyt megprobaltatasain.

Az 1980-as években jelentkeztek Bieliczky Joo Sandornal a sulyos, halélos
betegség, a nyirokmirigyrak elso jelei. A pusztitd betegség rohamosan terjedt
szervezetében, fokozatosan legyengitve a koltot. 1982-t61 szemmel lathatéan

megsokasodnak azon bucsuversek, amelyek a 1étezés alapkérdéseit boncolgatjak.
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Ezen irasaiban nagy szdmban vannak jelen a tél, a csend nyelvi kifejezdeszkozei. A lirai
én aggasztja allapotanak romlasa, nem akarja elfogadni a vég kozeledtét.
Verseinek uralkodé hangneméveé a mélabus rezignacio valik ekkoriban. Szeretnék
szépen...-Feérfi vers! cimii 1982-es irdsaban mar a halélra késziil, mikozben kifejezi ezzel
kapcsolatos aggalyait:

., Otvenen feliil az Ember késziil,

hogy a haladlra csikosként feliil.

Nem mintha annyira vagyna

a foldi-mely agyagos agyba.” (303.0.)

Ezt a beletorddést valtja fel 1983-ban egy lirdjaban hirtelen jelentkezd bizakodasi hullam.
Ennek aldtdmasztasa a tavaszvar6 versek egész sora (4 tavasz nasza, Kéek mamor,
Tavaszvaras, Mdrcius). A tavasz, mint a remény, a megujulas irodalmi szimbdéluma egy
iddre atveszi a toprengd lemondés helyét Bieliczky verseiben. A reménykedés oka
lehetett talan egy atmeneti javulas a koltd egészségi allapotdban. Gyakran megfigyelt
jelenség, hogy a daganatos betegek roviddel halaluk el6tt kis idére jobban érzik magukat,
ami gyakran ad okot szdmukra bizakodasra.

Egyik utolso versében (4 tavasz ndsza) lelkileg mar az egekben jar a lirai én, talan
érzi, hogy hamarosan mennie kell:

., Nézd a hegyteton felhosiralyok szallnak
vitorlas szarnyukkal suhintjak a fakat
fehér orgonak csokrai nyilnak benniik
mindig utaznak a vilag a tengeriik. ” (306.0.)

Az utolso sor az ¢€let korforgasanak megjelenitéseként is értelmezhetd, 1étiink egy allando
utazas, amelynek sordn mindannyian a vilag tengerén sodrédunk, mindaddig, mig partot
nem ériink. Raadasul a mi éppen aprilis 3-an keletkezett, ami 1983-ban husvét tinnepe
volt, melyben meghataroz6 fontossagu a feltdmadas csoddja.

Bieliczky Jo6 Sandor 1983. méajus 8. hajnali 1 6ra 20 perckor fejezte be életét
Budapesten, a Rath Gyorgy utcai korhazban. 54 esztendd adatott meg neki a kiizdelmes
foldi 1étben. Véletlen egybeesés, ugyanakkor jelképes a majus 8-ai datum is, ekkor

fejez6dott be 1945-ben a I1. vilaghédbora Eurdpaban.
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Ugyanezen a napon, 38 évvel késObb Bieliczky harca is befejezddott, letette a fegyvert,
lelke békére talalt.
A testi kinok hiteles dbrdzolasai lirajanak olyan szegmensét alkotjak, amelyben a

reménykedés és a lemondas egymassal parhuzamosan vannak jelen.

Forras: , Ez maradt belélem...”. Bieliczky Jo6 Sandor valogatott versei.

Vilogatta: Bieliczkyné Buzas Eva. 2013.
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Papp Andras: Helyi érték

Verstemplom pillérei — Bieliczky Joo Sandor valogatott versei

Egy olyan lelki és szellemi kozosség, amelynek lelke az irodalom, a szivhangja a zene.
Egymashoz dlmodott minket a Sors. Csak tartson sokdig ez az dlomvalosag, valosdagalom.
[...] Tied a vers velem egyiitt. Vigyazz rank, orizz minket! Mi is vigyazunk rad. Te nem
téma, te valosag, eszmény, hit vagy a versben, verseimben. Te magad vagy a vers!
Egyszemélyes onmagad" — tesz szerelmi vallomast Bieliczky Joo Sandor a Zsoltdrként és
a Velem gydtrodve cimll versek magyardzo jegyzetében husz év utédn is feleségének,
1980-ban, aki arra kérte férjét, hogy ne csak keltezze a friss miiveket, hanem a keletkezés

kériilményeit is rogzitse néhany mondatban. Részlet az utobbi versbsl?:

Sorsomma gyurtam beldled magam,

Nélkiiled mar lélek-hazam — visszhangtalan.

A fenti sorok alapjan mondhatnank, hogy a férjét tuléld, annak irodalmi hagyatékat
feltar6 6zvegy lelke a megmentett versekkel bizonyara nem hangtalan, ¢s nem
visszahangtalan. Hiszen egy posztumusz megjelend konyvet akar tavoli visszhangként is
értelmezhetiink.

Egy koltdi sors utdlagos beteljesiilésének is tekinthetd egy posztumusz verskotet.
Mintha az ¢élet szolgéltatna igazsdgot annak, aki mar nincs, aki életében nem kaphatott
ilyen nyomdai ,.,elégtételt”. Az alkot6 haldla utan megjelend verseskotet azonban
sohasem lehet igazsdgszolgaltatas, inkabb az életnek egy olyan ajdndéka, amiben a koltd
kozvetleniil ugyan mar nem részesiilhet, de néhany maiaknak hianypotlasként, jovendo
olvasoknak pedig 6roméiil szolgalhat. Bieliczky Joé Sandor posztumusz konyve a név
megdlrzése az oeuvre tiikrében — ami a feleség ajandéka. Ez a tobb évig tarté nagy munka
nem valamiféle végakarat utdlagos kipipalasanak tekinthetd, sem annak, hogy a tovabb

€10 hitves sajat lelkiismeretét megnyugtassa az elvégzett feladattal, hanem inkabb

Y A krénika (En + Te = Mi) 2008. 246. p.

2 Ez maradt belélem...” - Bieliczky Jo6 Sandor vdlogatott versei 2. bévitett kiadas 2013. 292. p.



94

mondanam egy kivételes szerelem végso, intellektualis egyesiilésének a lira emelkedett
dimenzidiban. A tavlatot nyité emlékek, a feleségben tovabb €16 férj, az érzelmi-
intellektudlis partnerség teszi igy teljessé kozos életiiket, aminek megtartasa a koltd
tavoztaval mar csak szellemi sikon lehetséges.

Bieliczky Jo6 Sandor 1929. december 12-én sziiletett Hajdiszoboszlon és
Budapesten hunyt el 53 évesen, 1983. majus 8-an. Az életut évszamokban tényszerlien
rogzitve van a kotetben, ismertetve lett a Szokimondo korabbi szamaiban, megtalalhato a
feleség altal fenntartott fonix-sarok.hu honlapon, én itt most csak a legfontosabb
valtozasokra térnék ki roviden, amelyek egyben korszakhatdrai is voltak Sandor
koltészeti €letmiivének. Szoboszlorol Debrecenbe, onnan a févarosba kertiilt az egyetemre
az Otvenes évek elején, ami Osszességében négy tanulmanyi év utan vératlanul véget ért.
Kecskeméten lett 0jsagird, kozben megismerkedett Szoboszlon Buzas Evaval. Az 56-0s
forradalom Kecskeméten érte, tobb verse 1s sziiletett ekkor, aztan a szamonkérés, az
egzisztencialis ellehetetleniilés miatti félelmében belépett a kommunista partba. Az
ujsagirast 1962-t6l Debrecenben a Naplonal folytatta, ebben az évben vette feleségiil
Evat, miutan elvalt attdl az asszonytol, aki a forradalom leverése utani vészterhes
napokban bujtatta a koltot. Kilenc évet toltott a debreceni szerkesztdségben, innen
feleségével, édesanyjaval és anyosaval Budapestre koltozott, ahol szintén ujsagiroként
tevékenykedett halalaig. Versiras mellett irodalomtorténeti kutatomunkat is végzett, ezek
a tanulmanyok a valogatott irasokat tartalmazo gylijteményes posztumusz kotetben
szintén megjelentek. A kiilonboz6 irdportrék f6lvazolasa, az életmiivekben valo csondes
elmélytilés, az aprolékos kutatas kedvére valo foglalatossag volt, s ugy tervezte, ha
kiszabadul az ujsagir6i robotbol, leginkabb ezzel szeretne foglalkozni.

Buzas Eva Konyéron sziiletett 1937. oktober 31-én. A 44-es debreceni bombazas
idején koltozott édesanyjaval a szoboszl6i rokonokhoz, itt jart iskoldba, gimndziumba,
elébb a megyeszékhelyen, majd a fovarosban képezte magat zeneileg, tagja volt a Kodaly
lednykorusnak, de hangszal problémak miatt ott kellett hagynia a Zeneakadémiat, nem
lehetett beldle operaénekes. Sandorral kotott hazassaga utan egy debreceni tidiilében volt

kulturos tizenegy évig, mig Pestre, pontosabban Budara nem koltoztek.
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O a radional helyezkedett el, zenetorténeti, radiotorténeti sorozata Radidfonia
cimmel 15 évig volt adasban, 2007-es nyugdijba vonulédsaig 6sszesen 33 évet dolgozott a
kozszolgalati adonal. K6zben zenei targyt irasokat is publikalt, elsésorban
zeneszerzOkkel készitett interjukat, illetve zenetorténeti kutatasait jelentette meg. A férj
elvesztése 1) korszakot nyitott az életében, de még huszondt évnek kellett eltelnie ahhoz,
hogy egy ujabb valtassal ujra utat talaljon a hitveshez, j alapokon és tartalommal
teljesitse be kettejiik kozos €letét: a 2007-es hazakoltozése utan eldvette Sandor fiizeteit.
Abban a férj nélkiil Budapesten t6ltott negyed szazadban egyiitt élt az ¢édesanyjaval és az
anyosaval, majd azok haldla utan az utolso tiz évet mar csakugyan maganyosan toltotte;
dolgozott tovabb a radidonal, masodallasban a tévé Hirado miisoraba is besegitett, még
megvolt a folyamatos gondozast igényld leanyfalui menedék. El6szor 2000 piinkdsdjén
gondolt arra, hogy Sandor irasait rendszereznie kellene. K6z0s €letiik emlékeirdl sz616
kiadvanyokat jelentetett meg legkorabban, majd 2008-ban a férj valogatott verseit €s
irasait egy nagyalaku, fotokkal illusztralt kotetben. Tovabbi 6t év kellett ahhoz, hogy a
verseknek az el6z0eknél nagyobb gylijteményét dsszedllitsa egy javitott kiadasban.

Mar itt az elején fontos kitérniink a kolté névhasznalatara, ennek valtozataira,
ahogyan azt a szerkeszté Buzas Eva is megteszi a konyv lapjain: a kolté Joo Sandor
néven sziiletett, de Bieliczky Sandor néven publikalt. Koran elhunyt édesapja utan vette
fol a neveldapa nevét, am a feleség ,,visszaadta” sziiletési nevét is, és lett Bieliczky Joo
Sandor.

Rola az elsé hiradas, folydiratban ijra megjelend vers a Szokimondo 2009/12-es év
végi szamaban jelent meg, hogy mindjart a kdvetkezében Vida Lajos mutassa be az
alkotot, kozolve ujabb verseket és életrajzi adatokat.’ Kés6bb szinte folyamatossa valt a
lapban az életmii egyes darabjainak a publikalasa, a feleség, Bieliczkyné Buzas Eva
visszaemlékezésének kozlése!. A mind szélesebb korben ismertté valé irodalmi hagyaték
akkori legijabb kotetének, a 2013-as valogatott verseknek az eldszavat éppugy Halasz

Ferenc irta, mint a kovetkezd évben megjelend valogatott irasokhoz az ut6szot’.

*Vida Lajos: Az ismeretlen hajduszoboszIléi kolts, Bieliczky Jod Sandor, Székimondé 2010/01.

4 Bieliczkyné Buzas Eva: Bieliczky Jod Sandor hazaszeretete, Székimondd 2013/05.; Szerencsés véletlenek,
Székimondd 2016/02.

> Halasz Ferenc két irasa Bieliczky Jo6 Sandorrdl, Sz6kimondd 2015/08.
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Halasz igen j6 ismerdjévé valt Bieliczky irdsainak, igy nem volt meglepd, hogy
sszehasonlité elemzésben vizsgalta Vaci Mihaly és Bieliczky koltészetét.® Majd Egri
Laszl6 hét tanulmanyban, kiilonboz6 témaba csoportositva boncolgatta, 6sszegezte
Bieliczky irasmiivészetét.”

Hatalmas anyagrol van sz6; ha életében alkotéi periodusonként kiadta volna a
miiveket, talan tiz kotetben sem fértek volna el a versek. Szigorubb szerkeszt61 kéz
rostalasa esetén is lehetne négy-6t kotet. Altalanos gyakorlat szerint a koltok, ha kelléen
termékenynek bizonyultak, 6tven éves koruk tdjékan adnak ki valogatott gylijteményt,
majd ha magasabb kort is megérnek, akkor pedig sorozatban az egész életmiivet, az
osszest. Kozben késziilhet monografia is, akar kritikai kiadas is az alkot6 irodalmi
sulyanak és fontossaganak megfeleléen. A posztumusz kotet a hatrahagyott, valamikor
kotetbe fel nem vett, valamint az utolsé megjelent konyv utan sziiletett miiveket szokta
tartalmazni. Magankiadast posztumusz kotetnél viszont szinte minden egyszerre keriil a
konyvbe.

Erre a kivételes érzékenységet koveteld aprolékos munkara nem mindenki volna
képes; barmilyen csodélattal, dhitattal és alazattal viszonyul is az 6zvegy az elhunyt
géniuszahoz, képesnek kell lennie arra, hogy ne csak erdt és idét aldozzon a hagyaték
gondozasara, de jo érzékkel nylljon hozza: tudjon rendszerezni és valogatni, szerkeszteni
¢s a publicitashoz teret, lehetdséget teremteni, mi tobb, akar irni is, ha a munka
megkoveteli.

Halasz Ferenc az egy évvel kés6bb, a 2014-ben megjelent valogatott irasok
utdszavaban azt irja, hogy egy szereto és hozzaérto feleség dldozatkész rendezo munkdja
nyomdn késziilt valogatdst tart a kezében. Buzds Eva arra a nemes és szép feladatra
vallalkozott, hogy tehetséges ferje szertedgazo szellemi munkassaganak hagyatékat sajto
ala rendezze. Fontos megallapitds, mert ha nincs az 6zvegy részérdl ez az dsszegzd
munka, Sdndor szanaszét megjelent irasait, dobozokba zart kéziratait az idé bizonyosan
szétmorzsolja, értd kezek hidnyaban az irasainak toredéke, verseinek egy-egy sora

legfdljebb szentjanosbogar fénnyel vildgitana az életmii nagy rengetegében, és szép

® Halasz Ferenc: Vaci Mihaly és Bieliczky Joo Sandor koltészetének k6zos vonasai, Székimonddé 2014/01.

" Egri Laszlo: Bieliczky Jo6 Sandor tajkdltészetének fobb jellemz6i, Székimondé 2016/08.; , Nyomod van bennem”,
Bieliczky Jo6 Sandor szerelmi koltészetének értelmezése, Szokimondo 2016/12.; Politikai utkeresés Bieliczky Joo
Sandor lirai vilagaban, Székimondoé 2017/04.; Klasszikus és modern miivészportrék Bieliczky Joo Sandor lirai
alkotasaiban, Székimonddé 2017/08.
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lassan az is kihunyna, vagy labjegyzetbe szorulna valamely irodalomtorténeti
tanulmanyban. Mindkét gylijteményes kotetnek azonos cimet adott az elhunyt
munkassagat ,,szent hittel” gondozé 6zvegy: ,, Ez maradt belélem...” — és alcimben tesz
megkiilonboztetést: Bieliczky Joo Sandor valogatott versei, majd a 2014-es kiadasban
Bieliczky Joo Sandor valogatott irdasai. A hangsily a mulandosaggal szembeallitott, nem
haldnak, ércnél maradanddbbnak gondolt ,,ez maradt”-on van — azaz egy alkotd ember
szellemi munk4janak megorzése konyvekben. Hogy ez a ,,maradék’ mit is jelent
mennyiségileg és mindségileg, az tovabbi elemzés targya lehet, mindazonaltal a j6v6
feldl éppen irodalomtorténeti vonatkozasban sem lehetiink biztosak: hogy évtizedek
multan mi marad egy alkot6 életmiivébdl, életben tartjadk-e az akkor €16k, milyen értéket
képvisel majd a tobbszoros atértékelddés nyoman Bieliczky Joo Sandor, vagy barki
munkassaga, nem lehet tudni, de a megjelent, megmentett irdsok lehetdséget adnak a jovo
nemzedékének a kutatasra, vagy csak egyszerlien az olvasasra és miiélvezetre. Halasz
Ferenc méltan adozik tehat elismeréssel a feleség hagyatékot gondoz6 munkaja irdnt, am
ez a tény és koriilmény a vizsgalt kotet tartalmat és szerkesztését illetden szamos kérdést
folvet, amit egy recenzioban nem lehet megkeriilni. Minthogy posztumusz kotetrol
besz¢liink, jobban meg kell vizsgalnunk azokat a jellegzetességeket, amire az elhunyt
kolté mar nem lehetett hatassal.

Ezek legfontosabbika a valogatas, a szerkesztés és az ,,utols6kéz” problematikéaja:
ami maradt, az valoban a kolto utolso beavatkozasanak tekintheto-e. Kritikai kiadasok
aprolékos 0sszevetésben, szinte nagyitoval vizsgaljak a papirra vetett és nyomtatasban
megjelent miiveket, vagy azok minden valtozatat a jegyzeteléstdl a véglegesnek
tekinthetd kotetben valo elhelyezésig; minden vonds szamit, legyen az tollhiba vagy
sz¢ljegyzet, mindennek jelentdsége van egy €letmii feltdrasa kozben az irodalomtudos
kutat6 szemében.

A feleség tobb visszaemlékezése, kiadott konyve a 2013-as valogatott versek
kozvetlen eldzményének is tekinthetd: Atvdltozds 2008; A krénika (En + Te = Mi) 2012;
Bieliczky Joo Sandor valogatott versei és irasai 2008., valamint a konyvben
folyamatosan felbukkand magyarazé jegyzetek eloszlatnak minden kételyt a beavatkozast
illetéen, amire csak raerdsit a versekben idonként folbukkano hibak megdrzése, tehat

utolag azok sem lettek javitva.
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A konyv szerkezete: a korabban megjelent konyvektdl €s kiadvanyoktdl eltérden a
stirtin tordelt versek sorat nem bontja meg fotokkal, csaladi albumbol valdé néhany képet a
kotet végén helyezett el, az elején nyitd portrét kozol a koltérol. Egyetlen korabeli
publikaciot tesz kozzé facsimile formatumban, a Fiiggetlen Hajdusagban megjelent elsé
Bieliczky-verset. A ciklusokba rendezett miivek valdjaban nem koltészeti hatarpontoknak
tekinthetdk, hanem a koltd ¢€lethelyzetének valtozasait, korszakhatarait kovetik harom
nagyobb csoportba sorolva: Gyermekkori versek: 1944-1949; Ifjukori versek: 1950-1962
Jjanuarig; Ferfikori versek: 1962. julius 29 — 1983. majus 8. A tobb mint 300 oldalt
kitevé koltemények utan kapott helyet az alkotd évszdmokba szedett életrajza, az elsd
kiadas megismételt elo- és utdszava, valamint ennek a masodik kiaddsnak az utdszava,
amibdl azt is megtudjuk, hogy a valogatas 1ényegében Bieliczky 0sszes versének, a
mintegy 1582 miibdl all6 gylijteménynek 1ényegében a felét, 780 verset tartalmaz. Nem
adja kozre a toredékeket, a félbemaradt miiveket. Bevallottan két nagy egységben latja az
irodalmi hagyatékot: hdzassaguk el6tti és utani korszakot kiilonboztet meg.

A szerkesztés vezérelve lathatoan az idérend; a versek alatti datum rogziti a mii
keletkezésének helyét €s idejét, s ha valahol megjelent, a lap nevét. Nem véletlen a
datumozas hangsulyozasa: ,,idérendbe allitva a leghitelesebb ¢€letrajznak szdmitanak.
Hiszen a >>kiils6<< torténések, események a verseken keresztiil felszinre hoztak a
legbensdbb érzéseket, gondolatokat. Tehat életrajzi kiegészitésiil hasznalhatok.” (310 p.)
Ebben a folfogasban a vers tényszerli dokumentum is, az alkot6 élettorténetének
hitelesitd eszkoze. A verssziiletés koriilményeirdl szo16 jegyzetek is 1ényegében életrajzi
adalékok. A vers ugyanakkor mégse lehet iirligy egy elmult élet kirakosjatékaban, ahol
rekonstrualnunk kellene 1épésrdl 1épésre a koltd €letrajzat. Ez elsdsorban a hazastarsak
kozos €letének a torténete, masrészt kutatasi tdimpontul szolgalhat.

A csaknem napi rendszerességgel, szinte naploszeriien rogzitett élmények,
versekben formalt érzések és gondolatok egy olyan ember képe rajzolodik ki eldttem, aki
lirai tudatt és szemléletli ember volt; igy élte mindennapjait, a lirai ,,szlirén” keresztiil
értelmezte a vilagot, a 1étallapotot. Erre a szemléletre s hangra nagyon fiatalon ratalalt,
majd teljesen elsajatitotta, birtokolta azokat a koltdi kifejezd eszkozoket, strofaszerkezet
a kedvelt rimképlettekkel, valamint a természetbol vett analogidkkal, hasonlatokkal és

metaforakkal — ami biztos verselové tette.
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A rutin biztonsagaval és konnyedségével gyakorlatilag barmilyen targyat, témat
transzponalhatott, barmit versbe irhatott — a nyelv erejével, a koltészet esztétikai
hatasmechanizmusanak ismeretével szépen sz€ppé vardzsolhatott. Ez a mindent
atnemesitd, szépségre valo torekvés nagyon is jellemz6 vondsa Bieliczky koltészetének.
Egyben jelzi hatarait és korlatait. Kicsiben mindent jol megold; nemcsak ligyesen, hanem
tetszetOsen. Nagyobbra, nagy formatumot igényl6 koltéi kihivasra, mondjuk balladara,
szonettkoszorura, verses regényre nem vallalkozott. Alkotoi értelemben a korai és az érett
koltészetében nem latni jelentds eltérést €s fejlddést: nem halad meg semmi korébbit,
¢lmények hatasara idordl idore letudja a verspenzumot, elvégzi a munkat, de évtizedeken
at valtozatlanul marad meg a sajat keretein beliil.

Kedvelte a paros rimet, a keresztrimet, a bokorrimet, az 6lelkez6 rimet, amelyek a
kiegyenstlyozottsag és a harmonia érzetét keltik. Azonban ritkdn irt szonettet, ez a kotott
versforma nem nagyon tartozott a kedvenc kifejezési modja koz¢, nem is mindig sikertilt
jol megoldania. Ha az elején még fegyelmezetten kezeli is az iddmértéket, késébb
oldddik a jambus, ugrik a szdtag, doccen a rim. Kulcsszavai: csillagok, sz¢€l, csond,
égbolt, fény, fak, almok, béke, 6rom, messzeség, zsoltar, magany, hajnal, reggel, szépség,
1d6, laz, éjszakak, vilag, dal, sors, sziv, tliz, laz, 1¢élegzet, derli etc. — mai lirikusok
altalaban messze kertilik ezeket az elhasznalodott, a patosz és a kozhely csapdaja felé
mutatd szavakat.

A j6 induldshoz minden lehetdség adott volt. Ahhoz is, hogy irodalmi karriert
épitve kiteljesedhessen; fiatal alkotonak az értd visszajelzés, a figyelem, az alapos
szakmai kritika meghatarozo, egész ¢életére kihatd tudas és tapasztalas lehet.
Elengedhetetleniil sziikséges a formalodashoz, fejlddéshez. Napilapokban publikalt versei
utan 1959-ben, 29 évesen megjelent egy Kecskeméten kiadott antologidban, a Termés
cimii kotetben 6todmagaval. Innen, a bevett gyakorlat szerint egyenes utnak kellett volna
vezetnie egy 0ndllo verseskdtethez a Magvetdnél vagy a Szépirodalmi kiadonal, ahol
léteztek a nagyok mellett a fiataloknak is teret ado konyvsorozatok. A bevett gyakorlat
azonban sohasem ,,papirforma”; az egyéni sorsok és életutak a valtozo tarsadalmi
koriilmények kozott ezer felé dgazhatnak, és ezeregy oka lehet annak, ha 6nhibabdl, vagy

Onhiban kiviil valakinek a tehetsége zarvanyban marad.
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,INem volt jokor jo helyen, nem volt szerencséje” — mondta az 6zvegy. Szintén az
6 koz18sébo] tudhato, tobbek kozott az Atvdltozds brossuraszerii kiadvanyban irja, hogy
Sandor ,,igyekezett irodalmi, képzOmiivészeti interjikat, beszamolokat irni €s
szerkeszteni — a politikai helyett -, ha volt valasztasi lehetdsége. Ujsagirdi ambicioit
azonban csalddas utan jabb csalddas érte. A lelki megprobaltatast a testi leromlas
kovette.” (29. p.) A tl€ld hitves a koltd sérelmeire gondolva teszi fol a kérdést, hogy
vajon megbocsajtott-e azoknak az embereknek, akik nem méltanyoltak az 6 emberi és
szakmai értékeit, folsorol néhany irodalombol ismert nevet, majd a munkatarsakra tér:
»akik nem becsiilték meg eléggé lelkiismeretes szerkesztdi munkajat, emberi
tisztességét” (30. p.) Jol ismerte férjét, a kovetkeztetés visszaigazolni latszik a korai
halalt: ,,A csaldodasok elviseléséhez Sanyinak valéban nem volt elég erds a hite, azért nem
volt ellendllo a teste sem. Pedig mar nem kellett volna sok 1d6, hogy visszavonulhasson a
>>kertbe<<, mindkettonk menedékébe.” Egy olyan idealizalt helyre, még a foldi létben
megtalalt masik dimenzidba, ,,ahol nincs eszmei-hitvesztés, rosszindulat, ginyolodas,
veszekedés, méltatlan sors, gyerektelenség, betegség, testi fajdalom és lelki szenvedés. ..
(31. p.) Mindezekbdl a vallomasokbol tobb latszik, mint a szaraz €letrajzi adatokbdl: a
Kédar-kor konszolidacios iddszakaban, mikor a part €s az adminisztracidé a megalkuvasok
becstelenségében kolcsondsen zardjelbe teszik a fiatal, 0j egzisztenciat teremteni probalo
kolté 56-os ,,botlasat”, az Gjsagiroi hivatds gyakorlasaval latszolag révbe ér, de abban
sem gy ¢€s azt csinalhatja, amit szeretne. A Budapestre koltozéstdl tobb lehetdséget,
nagyobb szabadsagot reméltek, de vagyaihoz képest jelentdsebb munkakat itt sem kap,
rdadasul az irodalmi 1ét peremén is visszautasitdsban van része. Az évek, évtizedek alatt
felgyiilemlett sikertelenség, az akadalyok, a korszakra jellemzd ,.tisztazatlan” viszonyok
¢s helyzetek, az atlatszo 1éthazugsagok, a folyamatos kompromisszumok megtorhették €s
kesertivé tehették Bieliczkyt. Akkoriban az érzékenyebb alkotomiivészeknek, akik
kibuvot kerestek a marxista-leninista ideologiai sematizmusbol és a mindennapokat
atszovo megalkuvasokbol, nem sok alternativa mutatkozott a disszidalason, az
alkoholizmuson ¢€s az 6ngyilkossdgon kiviil. Utdbbira Sandornak is volt kisérlete még az
otvenes évek végén, kezelték, meggydgyult, késébb, mint oly sokan ebben a korszakban,
a bels6 emigraciot valasztotta: alkotott maganak és szeret kedvesének az otthon

nyugalmaban, s ennek Leanyfaluig kiterjesztett békéjében.
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Nem tehetett mast: meg kellett elégednie a legsziikebb kor, a csalad, a feleség
elismerésével — nekik irt, nekik élt. Azonban a bels6 emigracié sem mindenkinek
,»otthonos”; az egyiknek csakugyan a boldogsag terepét jelentheti, a masiknak csak félig
azt, mert itt sincs teljes oldddas és felszabadulas. Az ilyen menedék lehet az egyiknek a
tulélés zaloga, a masiknak a final¢é el6tti utolsoé felvonas, mikor a csapda
elkeriilhetetlenné valik, a kor pedig bezarul, és nincs tovabb.

Sandor husz év tavlatabol emlékezik 1951-es irodalmi elhivatds hajnalara, mikor
budapesti munkakdzosségben, jeles irok kozremiikodésével és fiatal tehetségekkel egytitt
tanulta a mesterség fortélyait: Aztdan sokan elkallodtak, de a tehetségesek betortek az
élvonalba. S mostani irodalmi életiink jeles képviseloi. A munkakozosségben tanultak és
hallottak voltak az iijabb sikerek, nekibuzduldsok forrdsai. Ugy érzem, hogy jé kezekben
volt a fiatal irégdrda nevelése.® Annyi év, annyi megirt vers utan, vitathatatlan
tehetségként hol marad az attorés? Miért nem sikeriilt, ha latszélag minden adott volt a
feliveléséhez? Nem volt hijan szorgalomnak, nincsenek pauzdk az alkotasban, nem
hallgat el évekre, akkor is ir, mikor versei hosszl ideig nem kertilnek publikaldsra. Az
alkotoi munkat nem a nyilvanossag, a publikécid €s az abbol keletkez6 kritikai visszhang
hatdrozza meg, hanem a belsé kényszer, folyamatos 1zzas, a kifejezésmaod
természetessége, egyfajta dokumentarizmus. Ahogyan a napléir6 vagy a fotografus
rogziti mindennapi élményeit, gy rogziti versben a pillanatot, a gondolatait, az érzelmeit
Séandor is: koltészeti naplot irt nemcsak maganak, hanem a feleségének is. Buzas Eva
ezért is érzi még kozelebb magéhoz férje verseit, hiszen azok kozos €letiik lenyomatai,
irasban, versben megdrzott emlékei: hisz Te vagy életemnek dalteremtd konyve
(Mindenségem 1962 — ilyen cimmel két vers is van ugyanabbol az évbdl, az idézett sor a
decemberben sziiletettbdl szarmazik.) Eletiik fotdalbuma egy-egy vers. A feleség kérte a
koltétdl, hogy ne csak datumozza az elkésziilt kolteményt, de irjon rovid megjegyzeést
rola, azaz az ihlet forrdsarol, a verssziiletés mikéntjérdl néhany magyarazd gondolatot.
Az irodalom volt az ¢életiik, megélték kozdsen, dokumentaltak a torténéseket, és ennyi
elég is volt — nem a nagy irodalmat kivantdk meghdditani, hanem az irodalmat

otthonuknak tekinteni, a béke €s szeretet nyugalmaval, kettejiik kapcsolatanak

® A krénika (En + Te = Mi) 2012. 115. p.
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intimitasaval, a rimek természetességével. Es ez a miivészet iranti ragaszkodds, szellemi
és lelki belso kényszer, tudasszomj megszépiti, nemessé acélozza az ember életét,
formalja jellemét, kiapadhatatlan forras a kézgondolkodas alakitdsaban.®

Tudomasunk van arrol, hogy Bieliczkynek volt szandékaban konyvet kiadni,
valoszinlileg tobbféle kotetterve vart elbiralasra kiadoknal, de konyv végiil is sehol nem
jelent meg. Az okokrdl épplgy nem tudhatunk, mint a leadott kéziratrol: milyen versek

voltak benne, milyen cimmel és elképzeléssel. A 43 éves alkoto kotetterve 1972-b61: ™

1./ Szerelmes versek

2./ Természeti versek (Matra)
3../ Egi er6k (Nap, Szél, Villam)
4./ Zenérol, miuvészetrol

5./ Gondolati lira

(Emberekrol, jovorsl, békérdl)

Igen, mindegyikben lett volna erdssége és gyongéje. Tajkoltészetének szépen buigd sorai:

Kék-partaju kod ha surran
cseng a reggel felvidultan
z6ld-bobitas virag lebben
méh dongicsél a kelyhekben
[...]
a fenydfak gyantas kerge
gyongyosodik fii selymére
szolotokenk ringo kontya
erett fiirtiet halkan bontja
(Matrai reggel)

Jozsef Attila-i tisztasagu, annak tragikuma nélkiil. De idonként azért erre is van példa:

°U.0.116. p.

°U.0.211.p.
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Otvenen feliil

az Ember keésziil,

hogy a haldlra

csikoskent feliil.

Nem mintha annyira vagyna

a foldi-mély agyagos agyba.

De romlik a sziv, az idegtornya
hullatja falat a faradt porba.

Nem voltam s nem vagyok buimado
de érzo sorsom sok-mindent lato.
Eppen ezért, ha kopognak értem

a bucsuzaskor nem roggyan térdem.
Szeretnék szépen, suhanni halkan,

a cimzett én leszek, hogy meghaltam.

(Szeretnék szépen ... Férfivers)

[...]

ma még nyil volt, holnap hullam
tenger-kéken fagykent hull ram
holnaputan ldva-meleg
karjaiban villam remeg.

(Szél)

A hazatérés volt az dlma

a zord ébrenlét mécsvilaga
csillagai voltak a versek
fényiikkel irta a szerelmet.
A barat él, a kolto halott
dalmaiban az 1do ragyog.

(Egy szemtanu zsoltara)
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Uj, tires fiizetet kezdve igy vall az irasrol, céljarol 1981 elején: E lapokra irt
vallomdsaimat: évtizedek szépségét, kinjat, lobogo diadalat, fajo toprengését, keserveét,
serkeno sziiletését, kiizdelmes fényességét, emberré szelidiilését szeretném megismertetni
a mai fiatalokkal és az utanunk érkezékkel. (247. p.)

Olyan racsodalkozo naivitassal, a felfedezés gyermeki 6romével szemlélik
feleségével egyiitt a vilagot negyven-otven éves korukban is, ami sokat elarul
érzékenységiikrdl, egymas iranti szeretetilk mélységérdl: csak annak lesz ismerds €s
¢érthetd ez a szenvedélyes lobogés, ez a héfok, ez a kozmikus méretiivé ndvesztett
szerelem, aki tinédzserkordban maga is atélt hasonlét. Az 6 mikrovilaguk univerzuméban
az 1d6 mintha megallt volna: 6k még mindig ugyanazon a Capulet balon tancolnak
tizenhat évesen, ahol 6rokre a sziviikbe zartak egymast. Sokszor bajosan naiv sorokat
olvashatunk versben és prozaban, mintha egy kredlt fantdziavilagban lebegnének,
pillangoként a fellegekben, meseszerli alomvilagban, ami szamukra poézist jelent, azaz
az otthonukat teremtik meg és rendezik be ezzel. A legszemélyesebb életiik belsd
torvényei képzik meg azt a burkot, ami védelmet nyujt a rosszindulatu vilaggal szemben.
Nehéz elképzelni a hétkdoznapok gondjaival és a megoldando6 gyakorlatias feladatokkal is
megbirk6z6 hdzaspart ezen a soha nem mulo balon, marpedig a kdlcsonds
vallomasokbol, napléjegyzetekbdl, visszaemlékezésekbdl mas nem nagyon olvashat6 ki.
De hat az élet nem valamiféle alom betoltése? Vagyaink és motivacioink dsszessége?

S ha két embernek az akarata €s hite ugyanazt az almot jelenti, mert almukban is
egymasrol almodnak, tovabb nem fokozhaté modon — kell-e csodalkoznunk?

Ha egy kapcsolatban a szerelem nem is mulik el az évekkel, ha nem kopik az
iddvel, a kamaszosan idealista szemlélet altalaban elillan. Az 6 kapcsolatukban azonban
végig megmaradt, aminek oka lehet, hogy ketten maradtak magukban, egymast 6vo és
tamogato védelemben — és talan az is, hogy nem sziiletett gyerekiik, aki ,,0sszegzése”
lehetett volna szerelmiiknek.

Finoman cizellalt apr6 szelencéhez hasonlitanam ezt a koltészetet, amely draga és
boditd porokkal van tele, kabito-édes rimekkel. Eszmeiségben, hangvételben, olykor
patetikus feliitéssel, maskor népiesen egyszeri kifejezésekkel inkdbb mutat rokonsagot a
Pet6fi utani szdzadfordulos koltészettel, sesmmint sajat korszakénak barmelyik koltdi

iranyzataval. Nagy Laszl06, Illyés, Juhasz Ferenc, vagy a polgari koltészet felol Nemes
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Nagy, Somlyd, Pilinszky — és még lehetne sorolni az adott korszak meghatarozo
lirikusait. De hasonlithatndm még inkabb bonbonos dobozhoz. Mintha ez a koltészet a
kozos élettel egyiitt csupa desszert volna: az eldétel toltott bonbon, a foétel praliné, a
rdadas pedig triiffel. Nekem, az én poétikai izlésemnek sokszor tul édes, olykor negédes:
Szivemben fogant mosoly a neved, / harmatot hullassanak rad az egek / viragok nyiljanak
arcod kertjében, / mert én az almaimnal jobban szeretlek. (Olelés kézben) Vitathatatlanul
a lélek formalja a csokigolyokat, de némely ontéforma lelkizdsre és lelkendezOsre
sikeredett. Hiromszaz oldalon nagyon stirli €s tomény ez, szemezve viszont finom izeket

talalhatunk. Legyen erre is példa néhany sor:

[...] Pirosodj a szelekben,

szepiilj varjas telekben.

Te vagy bennem minden szép,

Egbolt, tenger, hegyvidék

(Te vagy bennem)

Vagy:

[...] Napfény-derengé reggeleken

koszalunk puttonyos hegyeken.

Oleljiik egymdst 1igy mint régen

Jjapanakacok gytirtijében.

(Oleljiik egymast)

Mintha az egyéni kudarcok teremtették volna meg a k6zos boldogsagot. A sikertelen
kiadas talan Sandor kedvét szegte, talan el is tavolitotta a hivatalos irodalomtél, irodalmi
mithelyektdl és folyoiratoktol. A hivatalos irodalmi élet irdnti megvetése is tiikkr6zodik
néhany versében; ebben benne van a kiviilalld keserlisége: nem tartozik semmilyen
klikkhez és csoportosulashoz (Szived utan becsiilnek, Ne add kénnyen a lelked, Kritika,
Meddig...?).

Mér Vida Lajos is folveti a koltd portréjat bemutatd irdsaban, hogy a tehetségét
valosziniileg be nem teljesitd emberrdl van szo; hidnyérzete van: ,,Nem érzem

kiteljesedettnek ezt a koltészetet, csak a lobogést érzem benne [...], nem érhettek aszira
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Bieliczky Jo6 Sandor koltészetének szep gerezdjei”. A koltdi celkitlizés és motivacid
szempontjabol nem mellékes, hogy Bieliczky mennyire elégedett meg azzal, amit papiron
rogzitett. Nem az esetleges javitasra, a vers tovabbi csiszolasara gondolok, hanem a
kifejezésnek egy olyan ) modjara, ami az eszk6zok birtokaban csakugyan kiteljesedd
koltészetnek tlinhet. Vagy csak egyszeriien a konyvkiadas, a hivatalos irodalom
elismerését kell a kiteljesedésen értentink? Az § lirai karaktere szerintem az anyegini
strofak felé Iéphetett volna egy jelentdset. Kiviilrdl ugy tlinik, kelléen érdekes ¢és fontos
torténet megvalasztasaval akar nagyobb struktirikban is képes lett volna mozgatni a
rimeket. Amihez természetesen atgondolt terv kell, tudatos dontések sorozata hang- és
eszkozvalasztasban, kiilsd, olykor érzelmi tényezdk kizarasa, hogy nagy kérdésekre nagy
valaszokat adhasson, miutan sikeriilt egy nagy levegdt vennie a tobb évig tartd
munkahoz. Ilyen tervnek és szdndéknak azonban még a nyomat sem latjuk. Tehat akkor a
»Kiteljesedésnek™ csak a sajat konyv megjelenésének ,,beteljesedése” lehetett volna, €s
hogy ez az ,,aszliszem” = kotet hianyzott. Viszont, ha tovébbra is a hasonlatnal
maradunk, Buzas Eva stlyanal fogva hagyta kicsopogni az asziiesszenciat, a posztumusz
kotetet. Ugy vélem, a mar emlitett korlatok figyelembe vételével, hogy ennek a
koltészetnek nem lett volna tobb tere a kiteljesedéshez, ezért nem is egy olyan félbe
maradt életmiinek tekintem, ami még jobbat €s szebbet hozhatott volna, hanem inkabb
olyannak, ami a korabbiakhoz hasonl6 szépet és jot jelenthetett volna.

Az alkot6 portréjat egy részletgazdag, jegyzetekkel €s fotdkkal ellatott posztumusz
kdotet kapcesan is bajos volna pontosan megrajzolni a ma éléknek, akik személyesen nem
ismerték a koltét. A rogzitett ,,versfotd” torzit: az ¢letben minden szebb vagy csinyabb, a
lira megemel és idealizal, mas és mas a fénytorés, a valtoz6 hangulat, a napi gondok
sorozata, az aktualis feladat és kihivas. A versek olyan kiszogelési pontok, amelyek egy
ember nemesebb szandékarol, lirai moédon megnyilvanuld gesztusardl adnak hirt, de 6t
magat pOrére vetkdztetni sem a strofak, sem a simulékony kddencidk nem képesek.

A ,,versfotd” valamit bedllit, amirdl valamit 4llit, amivel egyszerre naploszeriien
dokumental is, de ha kilépiink beldle, oszlik a kép és illan a hangulat, az alkot6 élete

valojaban rejtve marad.
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A versrl mondja: Nekem emlék a vers [ ...], meg kell orizni, nem szabad
lenyomata, amelyet kizardlag csak 0, vagy az altala beavatott ismerhet s érthet meg.

Egy posztumusz kotet kapcsan azonban nem egy tovatiint életet kell 6sszeraknunk a
verssorokbol, hanem kizarélag a verstartalomra €s a dallamra kell figyelniink. Engedniink
kell, hogy hasson, s akkor nem egy Bieliczky-koltemény talalhat sziven benniinket.

Sem latvanyos kisérletezoi attitlid, sem markéns irodalmi iranyvonal nem
fedezhetd ol a verseken, legallandobb jellemzdje az Gszinte lirai hang, ami néhany
sorban, néhany stréfaban éppen hangot talal. Egyszeriiségre vald torekvés jellemzi,
mentes a lira miinemét felforgato elképzelésektdl €s formaktol, egy 1) €s
Osszetéveszthetetlen hang kimunkalasatol. A vershatés, az 6 verseinek versszerlisége, a
lirai élmény kifejezése és befogadasa gordiilékenyen, latszolag minden problématol
mentesen megtortént egykor €s megtorténhet most is.

A posztumusz konyv visszahozza a holtat hangjaban, csilingel6 rimekben — mintha
sajatos, k6zos mitologiajukban Orfeusz nytlna vissza lentrdl a fenti Eurlidikéhez, holott
tudjuk, az énekes megy le az alvilagba kedveséért. Itt, az egyedi mitoszuniverzumukban
mintha forditva torténne. De val6jaban mindegy is: ahol az ujjaik éppen dsszeérnének, ott
van lant helyett a posztumusz dalos konyv.

A ,.helyi érték” soha nem dnmagaban all6 érték, hiszen kijel6lt helye mas érték
viszonyaban pozicionalhatd, mintegy a ,,sorozat” darabjaként. A helyi értek ugyanakkor
nem egy viszonyszam, nem sorszam, hanem az el6ttiség és utdnisag egy olyan pontja,
egy olyan ralatasi horizont, ami értékelhetdvé teszi a linearis idében az egyszerre mulo és
megmarado életmiivet. Hajduszoboszl6 irodalmi életének a I1. vilaghaborutdl a
rendszervaltasig, a 90-es évek kozepéig tartod iddszakrol alig, vagy egyaltalan nincsenek
ismereteink. Ebbe a tobb évtizedes sotét foltba vilagit bele timpontot ado
szentjanosbogar fényével Bieliczky Jod Sandor irasmiivészete. Egészen a kozelmultig
nem tudtunk arro6l, hogy helyi sziiletésti, kotddésti alkoto is tevékenykedett a
szocializmus éveiben. Buzas Eva aldozatos és kitarté munkajanak koszonhetd, hogy

megmentette férje hatrahagyott irasait, és azokat Budapestrdl tortént hazakoltozése utan

1 sz6kimondé 2013/05.
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kotetekben folyamatosan publikélta. Az 6zvegy a zene és az irodalom irdnti
elkotelezettsége, valamint szervezokészsége folytan, a maga altal 1étrehozott alapitvany
keretein beliil rendszeresen allit 6ssze programokat, tart rendezvényeket, amelyeknek
egyik jellemz6 vonasa Bieliczky Jo6 Sandor koltészetének felidézése, tisztelettel adozva
a férj emlékének, ily eleven mdédon gondozva annak hagyatékat, megteremtve a koltd
kultuszanak alapjait. Az ismertté valt életmii kapcsan elmondhat6, hogy nem egy
gyongyszem talalhato a konyvben, az Ez maradt bel6lembdl csakugyan megmaradt
valamennyi, vitathatatlanul fontos helyi érték. Olyan negyven évet atfogd emlékmi ez,
amelynek kereteit Bieliczkyné Buzas Eva jelolte ki, és Bieliczky Joo Sandor véste ra a
betliket: egyszerre két ember ¢életének torténelme €s alkotdsa ez a monumentalis
hagyaték, két ember k6zos szenvedélye, hite, ihletése teremtette meg az alapot, és ami a
legszebb — a soha nem mul6 szerelem novelte naggya a csaknem kozosnek is tekinthetd
verseket. Bieliczky Joo Sandor verstemplomanak timpanonjat két korinthoszi oszlop

tartja: az alkoto és az 6 muzsgja.

Leéanyfalu 1982

(Az utolso6 kozos nyarunkon)

A kronika (En + Te = Mi) 2012. 246. p.

' Ez maradt bel6lem...” - Bieliczky Jo6 Sandor vdlogatott versei 2. bévitett kiadds 2013. 292. p.
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Bieliczkyné Buzas Eva: Utész6 (a 2., bovitett kiadashoz)

SZAMMISZTIKA: 1929 — 1956 = 27 év 1956 — 1983 = 27 év

1929 Bieliczky Jo6 Sandor sziiletésének, 1983 halalanak éve. E két idopont kozott 1956
felido és egyben fordulopont: sorsszerl taldlkozasunk datuma. Szamara — szamunkra
ennyi 1d6 adatott. A masodik 27 ¢vbol 6 még veszteség, az egymas utani vagyakozas
id6északa, de aztdn 1962-t61 csak egymasnak, egymasért élhettiink.

VERSEK:

2008-ban készitettem egy valogatast Ez maradt belolem cimmel, a kotetben a szamomra
legkedvesebb verseket €s irdsokat gyiijtottem Ossze. Most végre sor kertilt arra is, hogy az
Osszes versét sorba rendezzem ¢és beirjam a szamitogépbe. Kdzben latom, hogy mennyi
dolga lett volna még, mert sok a be nem fejezett, vagy javitasra érdemes vers. De sajnos,
neki ez a lehetdség nem adatott meg.

Az anyagot ketté valasztottam, a hazassagunk el6tti €s utani korszakra.

fme a versek leltara:

Az 1. részben: az 1944 és 1949 kozotti idobol megtalalt 137 gyermekkori, valamint az
1950-t61 1962. januarig irott 164 fiatalkori, 6sszesen 301 koltemény szerepel.

A 2. részben pedig az 1962 augusztustol 1983. majus 8-ig késziilt 1281 férfikori vers
sorakozik. Tehat az eddig eldkeriilt verseinek 0sszessége: 1582

lgaz, hogy az 1582 vers nagy része kritikusként megitélve nem értékelhetd jonak, de
mégis, (kiilondsen a 2. részben) azokat megirds-szerinti idérendbe allitva, a leghitelesebb
¢letrajznak szdmitanak. Hiszen a , kiils0” torténések, események a verseken keresztiil
felszinre hoztak a legbensobb érzéseket, gondolatokat. Tehat életrajzi kiegészitésiil
hasznalhatok.

Valamint ez az alapja Bieliczky Joo Sandor valogatott versei cimii kétetnek, amelybe
200 ¢és 580, osszesen 780 vers keriilt. A teljes gytijtemény megtalalhatd az
Emlékszobaban elhelyezett irodalmi hagyatékaban, CD-re rogzitve €s legalabb 2
példanyban kinyomtatva.

(A vélogatott versek kozott is vannak olyanok, amelyeknek csupan részlete olvashat6 a

megjelent kotetben.)
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MI A VERS? Kényadi Sandor verseskotete elé irta: A vers az, amit mondani kell!
Nekem is ez a véleményem. Tehat magam koré gylijtottem az irodalomszeretd régi és Uj

baratokat, akik - mas koltok mellett -, e verseket is megszolaltatjak.

Hajdtszoboszlon, 2013. majus 8-an - Bieliczky Joo Sandor haldlanak 30. évforduldjan —
irta: Bieliczkyné Buzas Eva, aki ugy érzi, hogy élete nagy ajandéka volt ez a szerelem,

melynek tanui ezek a versek.

Debreceni T.Sz Udiilében irodalmi misort tart
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3.

»Ez maradt belolem...”
Bieliczky Joo Sandor
valogatott irasai.

(2., bovitett kiadas, 2014.)

IR N e SR

»E7 maradt belédlem...

BIELICZKY JOO SANDOR
VALOGATOTT IRASAI

ra

2., bévitett kiadds
Viilogatta: Bieliczkyné Buzds Eva

Papp Andréas
Nagyok nyomaban

Bieliczky Joo Sandor valogatott irdsai

Az alkot6 haléla utan harmincegy évvel megjelent kotet jol példazza, hogy nem csak az
ironak, hanem a megirt szovegeknek is megvan a maguk sorsa — és sziiletésiik
pillanatatol 6nallo életet kezdenek élni. Olyat, amire az alkoténak mar nincs kiilondsebb
befolyasa: a rogzitett élmény és vélemény, valamint az olvaso6i élmény kozott évtizedek
telhetnek el. Az id6cstiszas, a szinkronitas hidnya semmit nem von le a miivek értékébol,
s ha azt egy posztumusz megjelent kotet tudja nyjtani, akkor biztosak lehetiink benne, a
tiinékeny élet utan sorsa mar csak a konyvnek lehet.

A 2014-ben megjelent 322 oldalas valogatott irdsok kdtetet is az ir6 felesége,
Bieliczkyné Buzas Eva szerkesztette és adta ki, mint az egy évvel korabbi valogatott
verseket tartalmazo gyiijteményt.'” A két kotet egyiittesen még teljesebb képet tud
nyujtani az alkotdrol, a lirdn tali prézai ,,valdsagrol”, vagyis publicisztikajarol,
riportalanyair6l, tanulmanyokba gyijtott irodalomtorténeti kutatasairdl, miivészeti

irasairdl és sz&épprozajarol.

2 Mindkét kotet 2. javitott kiadas, k6zos el6zmény a 2008-ban megjelent Bieliczky Joo Sandor vdlogatott versei és
irdsai.
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Ez a konyv 1s rendhagyonak tekinthetd, nem csupan a posztumuszsadga miatt, hanem azért
is, mert a szerkesztd magyardzo megjegyzéseket fiiz néhany széveghez, ahol annak
sziikségét latja, de talan azért is, mert egy targykoron beliil (példaul a Radnoétirdl szo16
résznél) a legfrissebb vonatkozast is beemeli, sajat irdsat is elhelyezi a férj egykori
szovege mellett. S ha mar az 6sszevetésben a kiilonbségekrdl szolok, akkor a
legszembetlindbb az, hogy amig a feleség szinte allando részese, kozremiikoddje €s
gyakran targya volt Bieliczky lirdjanak, ez a prozai szovegekbdl teljességgel hianyzik,
mondhatnank, érheté modon, hiszen a levéltari kutatds nagyon maganyos munka, s az az
intimebb kapcsolat, ami létrejohet a kutatott személy és a kutatd kozott a dokumentumok
¢és konyvek csendjében, kizarja harmadik személy jelenlétét. Ugyanakkor némely
riportban mégis foltlinik Buzas Eva is, mert a gytijtokorit egy-egy allomésara elkisérte
férjét, legyen a helyszin akar a II. keriilet, vagy a szatmari t4j, igy sokszor tantija volt az
interjuknak, és mas egyéb beszélgetéseknek. Az ilyen kiranduldsnak, vagy még inkabb
irodalmi zarandokutaknak is beilld alkalmakkor készitett fotokon pedig gyakran feltlinik
az 0 alakja is. Emlithetnék még egy Iényeges kiilonbséget a két valogatott kdtet miiveinek
sorsat illetden: mig a koltemények alig és elvétve jelentek meg, addig a prézai irdsok
tobbsége napvilagot latott kiilonféle lapokban, elsésorban a Hajdu-Bihari Naploban és
késObb a Pesti Miisorban. Volt egy szerzdjének 4o, kéziratban maradt Moricz-
tanulmany, amit irodalmi folydiratban szeretett volna publikalni, de nem sikertilt — errdl
majd késobb.

A kutat6 olyan, mint a detektiv: nyomoz, részinformaciokbol és mozaikokbol
¢épitkezik, profilt rajzolt, empatikus képességeit folhasznalva igyekszik azonosulni egy-
egy személlyel, gondolkodni annak fejével — minden aprosag szamit a teljesebb kép
¢érdekében. Egy jeles alkoto ¢€letét és milveit probalja minél jobban feltarni, tovabbi
dokumentumokkal gazdagitani. Az ilyen munkahoz a nagy elkdtelez6dés mellett, gy
gondolom, szeretet is sziikséges, hiszen a valasztas onkéntes; valamikor valami
megérintette az ¢letmiibdl — és lassan személyes ismerdséve valt akkor is, ha évszdzadok
valasztjak el kettejiik életét, korat. Igy is megtorténhet a barati kézfogas. A kutatas
egyben védelem is a ,,kiilsé zajokkal” szemben — olyasmi ez, mint amilyen lehet a

horgasznak a t6. Kissé kivonulva a vilagbol, csendben ¢€s felkésziilten il a parton.
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A fogashoz azonban szerencse is kell. A kisebb-nagyobb fogasokhoz, lappang6 miivek,
nem ismert €letrajzi adatok kézkinccsé tételéhez.

Az irasok java akar publicisztikai miinek is tekinthetd; tobbnyire valamely
sziiletési évforduldra késziilt ismeretterjesztd cikkrdl van sz6, ami fokozatosan mélytilt,
tobbszor is irasra késztette Bieliczkyt. A napilapokba késziilt szovegei inkabb kis
»Szineseknek” mondhatok valamely kevésbé koztudott érdekesség folvillantasaval:
Madach kuridja, ahova Arany Janos is ellatogatott, vagy Jokai bujkélasa a forradalom
leverése utan. A rovid emlékezd irasok az Gijsdgolvaso kozonségnek késziiltek, marpedig
azok nem mindegyike jartas az irodalom vildgaban, vagy az alkotd életmiivében. Ezért
sokszor az az érzésem, hogy a mar tudott €s ismert tényeket ismétli ezekben a
szovegekben (pl. Pet6fi €s Csokonai esetében) az évfordulohoz méltonak gondolt
lelkesité modon. Ez idonként félrevezetd lehet, mert a ,,szEp és jo” keriil bemutatasra, az
objektivitas aligha lehetett szempont a vazolt ¢lettit- és mi kapcsan, mert akkor a kotott
terjedelem ellenére is mondatot talalhatott volna arrdl, hogy Kossuth és Pet6fi kozel sem
tulzassal, mindemellett nagyra értékelte palyatarsa kimagaslo teljesitményét. Egy
napilapnal sziikség van efféle megemlékezésekre, ugyanakkor 6tven év multan torténd
ujrakozlését néhany cikk esetében kevésbé érzem indokoltnak.

Bieliczky Jo6 Sandor nyomoz, én pedig nézem a nyomait: a talalt ,,targyakat”.

Sajatos a konyv tipografidja: az irdsok cime az eredeti betlitipussal jelenik meg,
sokszor az ujsag fejlécével, igy az irds fél-facsimile; csaknem minden szoveghez talalunk
fotokat €s a kutatas soran hasznalt eredeti dokumentumokat. Itt is hasonl6 a szerkesztési
elv, mint a valogatott verseknél: meghataroz6 az idérend, de ugyanigy az is, hogy egy
targykoron beliil legyenek csoportositva a szovegek. Ot nagyobb egységre osztotta a
konyvet, ennek ciklusai: /. [r6k, kolték emlékei: 2. Miivészekrdl: 3. Szinhdz; 4. Emberek,
torténetek; 5. Rdadas.

A kotet gerincét, mintegy kétharmadat az elsé témaba sorolt irasok alkotjak.
Jellemzd, hogy egy alkotorol tobbszor is irt, vagy a rovid publicisztikat késébb kibdvitve
ujra kozolte. Arra is tobbszor volt példa, hogy terjedelmi okokbdl tobb részletben
jelentette meg a napilapban az irést, ilyen volt 1967-ben a harom részbdl 4llé6 Mikszath-

emlékek kozlése (Négy nap ,, Gorbe orszagban” — 24. p.)
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Ennek a rovid sorozatnak kicsit mas a hangvétele: leszamol olyan romantikus tilzassal,
varosi legendéaval, mint a Mikszath-emléknek tekintett vadgesztenyefa (soha nem iilt és
irt alatta), de megenged maganak abban az idoben kevésbé megengedett biralatot is az
elszomorito képet nyujtd horpacsi birtok lattan: az illetékes szervek nem forditanak kello
gondot a magyar irodalom egyik kimagaslo alakja patinas hdazdanak rendben tartasara,
dllaganak ovasara, karbantartasara. Ez mindenekelott a helyi tandcs feladata és
kotelessége lenne. Ezen az estén a cirkusz tagjai szorakoztattak a kézonséget a Mikszath-
kuriaban — irja a méltatlan allapotok lattan felhdborodva, hogy mivé alacsonyitottak az
emlékhelyet. Erdekes ez az irds azért is, mert tobb olyan személyt sikeriilt
megszolaltatnia, akik ismerték a nagy ir6t.

Adyval Gjra és ujra foglalkozik: egy ujsagcikk nem az elmélyiilt kutatbmunka
publikalasédnak az idedlis terepe. Egy-egy részlet azonban csakugyan figyelemre mélto.
Feleldsségteljesen sohajt, mikor azt irja, hogy mennyi, mennyi érték hever
feldolgozatlanul (37. p.). Szemlézi a korabeli sajtot, idéz a lapokbol, kozol egy-egy Ady-
verset, amelyekrdl mi kései utodok tudhatjuk, még nem az ,,igaziak”, nem az Adyra oly
jellemzd hangon megszolald koltemények. Az majd a Debrecenben megjelent elsd kotet
utan, a nagyvéradi korszakéban sziiletett Uj versekkel érkezik meg 1906-ban, amire az
irodalomtuddsok is nehezen talalnak magyarédzatot; ti. arra, hogy ilyen rovid id6 alatt
hogyan kovetkezhetett be a radikalis fordulat, az egyéni, nagyformatumot mutatd poézis
megtaldlasa, minthogy az elsd kotetben ennek még nyomat sem lehetett latni (abban a
kotetben mar ott a Léda-zsoltar, nyitasként, az 6ntudat mottdjaként pedig a Gog és
Magog.) A forrasokbol is kitlinik, hogy a joghallgaté Ady vagabund magatartasaval,
iraskészségével, konnyedén verseld tehetségével mar kordn kitlint tarsai koziil; kozpont
volt, vezéregyéniség, nagyfiu, parbajhds és hdsszerelmes, megmondo kritikus.
Valoszintlileg sokan nem szerették, még ha tehetségét esetleg méltanyoltak is.

Bieliczky az irdstudo feleldsségével és a koltd ontudataval végezte kutatasait —
nem éppen mellékesen, avatatlan miikedveldként, de nem is az egyetemi doktorok
hivatastudataval. Az egyik tanulménya, a Két Ady Debrecenben alapos levéltari kutatés
eredménye, amelyre 4 masik Ady Endre cimi irassal reagalt az egyik hivatasos Ady-

kutatd, Kovalovszky Miklos.
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Meger6siti és kiegésziti Bieliczky eredményeit, aki feltételezte, hogy a koltonél két évvel
1d6ésebb joghallgatd, az ugyancsak a Szilagysagbol szarmazo névrokon vérrokon is lehet.
Unokatestvérek voltak, Ady apjanak, LOrincnek volt egy batyja, annak volt elsosziilott fia
az 1désebb Ady Endre. Az irodalomtudos a cikk végén a méltatast sem melldzi: ,,Az Ady-
kutatas orommel fogadja Bieliczky cikkének tijonnan felkutatott adatait, amelyek Ady
debreceni éveinek sajnalatosan gyér emlékanyagat egészitik ki igen hasznosan. Az utobbi
idében foltart kortarsi vallomasokat €s személyes vonatkozasti kozleményeket az
Emlékezések Ady Endrérol cimii sorozatunk hamarosan sajto ala keriild I1. kotetében
gyljtottem 0ssze.” (47. p.) Ebbdl az Akadémia gondozasaban megjelent kotetbdl
Bieliczky 1974-ben kap a szerz6t6l egy dedikalt példanyt, eredményeit csakugyan
korrekten kozli a kotet.

A Kritika folyoiratban probalta tisztazni példaul Moricz sziiletési adatait, mert azt
mar az iré életében is tobbféleképpen kozolték. Levezeti az Osszes variaciot, majd erre
vonatkozo, véglegesnek tekinthetd dontd érvet talal Moricz egyik levelében,
marminthogy Péter-Palkor sziiletett, az anyakonyv tévesen datalja késObbre, akkor a
kereszteldjét tartottdk. Czine Mihaly Moricz-kutato is ezen az allasponton volt. T6bb
évtizede tudott életrajzi adat, echhez képest sok helyen még ma is tévesen kozlik.

Laszl6 Annaval Moricz szindarabjairdl beszélget Bieliczky, hogy a
regényadaptaciok a szinpadon miért nem 4lljak meg a helyiiket, egy-két miivet
leszdmitva, miért nem voltak sikeresek (80. p.). Aztan foglalkozik az ir6 szerkesztoi
munkajaval, amit a személyes lapjaban, a Kelet Népében folytatott — ugy politizal, hogy
nem akar politizalni, rdadasul a cenzlra réme is dllanddan fenyegeti. Egyszer egy olvasoi
levelet k6zol, egy hat elemit végzett parasztembernek az irdsat, aki a folyoiratban
megjelent népfrontos politika vitdjahoz szolt hozza: ,,Egy fajas legyen és egy latas” — irta.
Amire szerkesztéként Moéricz igy valaszolt: ,,Orom latni, hogy a legnaivabb betiikkel ir6

magyarok mar egészen tiszta szemmel, magas allamfilozéfiaval tekintik a magyar sorsot
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[...]” — Moricz Zsigmond hangja (82-90. p.). Es az ir6 versre ihlette 6t:
Moricz Zsigmond
most is él
a kutatok

zenitjéen

Sziiletik a
tanulmany
dolgozik az

L uj hullam”.

Moricz Zsigmond
mosolyog
izzadnak a

., konyvmolyok™

Igy sz6l csendben
hozzajuk:

Igaz legyen
irdsuk!

(Konyvtari pillanatok)

Moriczcal azonos évben sziiletett Mora Ferenc, igy 1979-ben linnepelték az 1934-ben
elhunyt ir6 szililetésének centenariumat. Moéra sajat magarol, az irodalomban elfoglalt
helyérél szerényen vall: ,[...] kismester vagyok. En utanam nem maradnak piramisok
[...]. Nem vagyok nagy regiszteri orgona.” (101. p.) Az ir6 konyvtarosként és régészként
is tevékenykedett, ezért jegyzi meg némi keserliséggel, de nem kis ontudattal, hogy
»ahany nagy temet6t folasok, annyi regényemet dsom el, de néha bant, hogy a nagy
dolgaim megiratlanul maradnak, pedig szeretném megmutatni az embereknek, hogy

tudok én olyan nagy szappanbuborékot fujni, amelyik megmarad”. (102. p.)
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Kosztolanyi Dezsordl egy szabadkai osztalytarsa, Mérey Jend elevenit fol
emlékeket, aki nem csak 12 évig didkoskodott a koltével, de jo baratok is voltak. Az
interjut 1961-ben kozolte eldszor a Petdfi Népében. (103. p.) Kassak Lajosrol is portrét
rajzolt, ebben segitségére volt a kolt6-képzOmiivész 6zvegye is. (111. p.) Karinthy
Frigyes (117. p.) kapcsan tobb mindenkit idéz, Moriczot is, aki azt mondta palyatarsarol,
hogy a ,.tréfa: fedezékbdl kildtt nyil”. De hogy Karinthy hogyan vélekedett errdl,
egyaltalan milyen miifajban alkotott, maga ad pontos felviladgositast: ,,[...] az utanzatot
parddidnak hivjak. Ez utanzé miifaj. Amiket én irtam, azok nem >>parodidk<<, hanem
karikaturdk, amelyekben az egész ir6 skicc-szerli portréjat adom, mint valami
tanulmanyban. Ez nem utanzé mifaj, ez kritika. Magat a miifajt én krealtam”.

Szabo Pal (121. p.) akar Bieliczky példaképének is tekinthetd; tobb személyes
¢lményt is megoszt az olvasdval. Szabé mar 1952-ben irasra biztatta az ifju egyetemistat,
a palyakezdd koltdt. Sokat tanult az dszinte, szigoru, jéindulati €s kemény kritikusnak
tartott idésebb palyatarstol, akit tisztaszivii emberként jellemzett. Terjedelmesen
foglalkozik Veres Péterrel (126. p.) mar csak a sziil6fold kozelsége miatt is. Jozsef
Attilara a Pocze-lanyok emlékeznek; a koltd gyermekkoranak nyarait a szabadszallasi
nagypapanal €s a nagybacsiknal toltotte. Radnoti Mikldst nem csak koltészete miatt érzi
magéahoz kozelallonak, hanem a nagybatyja miatt is, aki szegedi egyetemistaként lett
baratja a tragikus sorsu koltének. Kovasznay Rezs6 sokat mesélt neki, dedikalt konyvet
Orzott Radnotitol. Ebben a részben Bieliczky egy-egy vershez flizott megjegyzése is
olvashato.

A tanulmanyir6 Bieliczkynek fajdalmas tapasztalds volt Moricz-tanulméanyanak
visszautasitasa az Uj frds részérél. Azt a valaszt kapta, hogy a centenariumi Méricz-szam
megjelenése utdn nem tudjak k6zolni. Ez egyébként teljesen érthetd indok; a kiilonszam
utan csakugyan nincs helye a lapban potldlagos irdsnak, az mar ,,utdnlovésnek”
mindsiilne, és az ilyesmit keriilni szoktdk. Ha ténylegesen ez volt a visszautasitas oka, a
késedelmes leadas, barmily nehezen elfogadhato is a szerzének, mégis tudomasul kell
vennie, hogy tematikus szam esetén a szerkesztés szabalyai masként miikddnek. Példaul
akar ugy is, hogy a lap altal fontosnak tartott szerzoktél kérnek kéziratot a kivételes
lapszamhoz, mintegy meghivasos alapon, és ebbdl gazdalkodnak, ezt szerkesztik be

izlésiik szerint, kiviilrdl jov6 anyagra pedig nincs sziikségiik, nem is latjak szivesen.
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Hogy pontosan mi tortént, nem tudhatd, Bieliczky mindenesetre nehezen akarta elfogadni
a dontést. Az eset utdn Laszld Anna batoritotta a , kitlind irdsnak” mindsitett tanulmany
publikélasara — ebbdl azonban semmi nem lett, szintén nem tudni, miért. Az irébnd
levelében a novellakrdl is véleményt mondott (93. p.); tulsagosan direktnek,
kétpolusunak taldlta Bieliczky szépprozajat, ami hijan van minden arnyaldsnak. Magam
1s ugy vélem, egyszerl élménykozlésrol van szo; mig versben tud megemelni és
transzponalni, novellaban csak k6zolni. Ebben a kotetben, az utolso, Emberek, torténetek
fejezetben tizenot rovidebb-hosszabb irast talalunk.

Recenziomban a valogatott kitet leghangstilyosabb darabjaira probaltam
elsésorban kitérni, a maradék egyharmadot jelentd, tovabbi négy ciklusba rendezett
irasok is tartogatnak érdekességeket. Példaul a képzomiivészet iranti fogékonysagarol
tanuskodnak miivészeti irasai, interjui. Erdekes szinfoltja a kétetnek az a szinhaztorténeti
kutatas, amely a Tanacskoztarsasag idejére fokuszal. Az utolséd 5. Raadas részben vegyes
miifaju szovegek lettek dsszegylijtve: naplonak is beilld lejegyzéseket olvashatunk; itt
talalhatjuk Bieliczky aforizmadit, amelyeket hirtelen felinduldsbol egyszerre €s gyorsan
,kovetett el”. Megélt ¢életbolcsességek ezek, komolyan gondolt gondolatok, amelyek
mutatjak: sem az élet, sem 6 maga nem irtozik a kozhelyektdl. A férj Oleljiik egymast
cimii kolteményének hatdsara a kotet végén a feleség emlékszik vissza kozos szerelmiik
egyik korai helyszinére, ahol ma is japanakacok allnak a szoboszlo6i utcan.

Azok az olvasodk, akik szeretik a jelesebb irdk €letérdl szolo kis ,,szineseket”,
minden bizonnyal ¢élvezettel forgatjadk majd ezt a gytijteményes kotetet. Itt-ott
vitathatatlanul hozzatett valamit a hivatasos irodalomtorténészek munkéjahoz. Kutatasi
moédszerének erénye az alapos levéltari oknyomozas, a forrasok bogaraszasa. Ertékesnek
taldlom azt is, hogy sziikségét érezte a még €16 tanik megszolaltatasat; felkereste a
rokonokat, baratokat, didktarsakat, szomszédokat €s szolgalokat, akiknek barmiféle
szobeli vagy irasbeli emléke volt az irdval kapcsolatban. Ez egy olyan ,,id6kapu”, ami a
maiak elStt mar bezarult, de neki még nyitva volt. igy talalkozhatott Méricz lanyainak
egykori dajkdjaval, aki 17 évet szolgalt az irondl; igy talalkozhatott Mdricz és
Kosztolanyi osztalytarsaval. Ezeknek az embereknek még eleven emléke volt az

alkotokrol.
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,Ahitattal és tisztelettel nézek az irokra” — irta palyafutasanak kezdetére
visszaemlékezve (124. p.). Evtizedekkel késbb sem valtozott szemlélete; a nagy alkotok,
nagy milveinek nagy mondanivaldjara gondolt — nagyon. Gyakori nala, hogy az
¢letmiivek elemzése kozben kitér az eszmei, ideoldgiai mondanivaléra, amivel maga is
ideologizal. Mar valogatott verseinél is feltlind volt, hogy Bieliczky Jo6 Sandort
kiilonosen lelkesitették az elvont eszméket megjelenitd sorok, programok, amelyek a
sz&ép emberi kiildetést értelemmel és céllal toltotték meg.

Bieliczky publicisztikajat, 6sszegzd tanulmanyait olyan takaros kis varrodobozhoz
hasonlithatndm, amiben ott a tii és a cérna, amikkel mindent széppé himez, kincsként rejti
a gyongyhazfényli gombokat, az eziistds gytisziiket, a szinpompas fejli gombostiiket, az
aranyfonalakat, a mértéket huzo illatos szappandarabot — és még sok mast, de egyet
bizonyosan nem: kritikat. Es még valami miatt hianyérzetiink lehet: se sziil6foljének
irodalmi nyomait (ha szorosabb lokalis vonatkozast néziink, Veres Pétert ki kell ebbdl a
korbdl zarnunk), se az irodalom mara elfeledett kismestereit nem méltatja figyelemre.
Csak a nagyok nyomaban jart.

A valtozatos gylijtdbmunka, a feltart eredmények gazdagsaga esziinkbe sem juttatja,
hogy hidnyozna barmi is. Igen, ami nem keriil ,, képbe”, arrol nem tudunk. Ugy tiinik,
Bieliczky Jo6 Sandor Szoboszlordl elszarmazottként megfeledkezett a helyi alkotokrol.
Vagy egyszeriien nem érdekelte. A helyi kotddés természetesen semmire nem jogosit fol,
¢s semmit nem tesz kotelezOvé. A munkara serkentd szempontok kozott egyaltalan nem
sziikségszerli a lokalis 0sszefliggés keresése, de nekem mégis méltatlanul mell6zottnek
tlinik, mar ha kutatdsra adta a fejét, idejét — a szoboszloi irodalmi ¢élet. Megfeledkezett
mondjuk Fehér Gaborrol, vagy Szép Erndérél — utdbbira majd szerencsésen taldl ra Vida
Lajos. Azt latom, hogy a kanonizalt szerz6k foglalkoztattak: ha nagyon régi, akkor a
klasszikusok java, ha ujabb, akkor minimum Kossuth-dijas. Velilk ugymond nem lehet
mellé nyulni, és barmilyen kis eredmény is nagyobbnak tlinik, mintha kisebbektdl hozna
nagyobbat, és hat valdsziniileg visszajelzést sem nagyon kapott volna akadémiai
kutatotol. Marpedig €n ugy vélem, hogy irodalomtorténeti szempontbodl ugyanolyan
fontosak lehetnek a nagyok mellett alkoto kisebb kortarsak is, hiszen hatasuk sokszor

kimutathat6 a nagyok életmiivében is.
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Mig egy elismert ir6 esetében egy cseréptoredek folfedezese is jelentds leletnek
szamit, addig a kismestereknek az egész életmiive se sokat — ami igazsagtalan €s
érthetetlen, mivel sok-sok elfeledett miiben talalunk kincseket. Helyi szempontbol
példaul igenis fontosnak tekintem Bieliczky €életmiivét, s épp valogatott irasainak
olvasasa kozben mertlt fo6l bennem: koltoként és kutatoként milyen ,,jéoindulatra”
szamitott a sajat miiveit illetden a jovO olvasoitdl és kritikusaitol, ha 6 maga csak a
nagyokrol vett tudomast? O olvasott volna ehhez hasonlé posztumusz Bieliczky-anyagot
harminc év multan?

A konyv legelején van egy eredeti dokumentum arrdl, hogy kutatasi engedélyt
kapott a reformatus piispokségtol Csokonai-forrasok levéltari kutatashoz. A koltordl
sz016 cikkek azonban megemlékezések, nem pedig kutatasi eredmények. Volt
szerencsém latni a Bieliczky altal 6sszegylijtott, de fel nem dolgozott anyagot, amirdl 6
mar nem adhatott szamot. Jelentds anyagrol van szo, értékes kincs lehet ez barmelyik
Csokonai-kutato kezében, mint ahogyan ebben a valogatott irasok gytijteményében is
talalhat kedvére valo irdst a kortalan olvaso.

(2018. jtlius 19.)

HALASZ FERENC: UTOSZO (a 2. bévitett kiadashoz)

A tisztelt olvasé egy szeretd és hozzaértd feleség dldozatkész rendezé munkaja
nyoman késziilt valogatast tart a kezében. Buzas Eva arra a nemes és szép feladatra
vallalkozott, hogy tehetséges férje szertedgazo szellemi munkassaganak hagyatékat sajtd
ala rendezze. Koszonetet érdemel, mert akik Bieliczky Jo6 Sandor verseit mar olvastak,
most a kolt6-ujsagirot ) oldalardl ismerik meg, és csodalattal adoznak széleskorti
miuveltségének, alapos forraskutatasadnak és szakszert, kifejezo stilusanak.

Irodalomtorténeti irdsai egy magyar szakos tanarnak is jelentenek ujat, érdekeset.
Minden érdekl6donek hasznosak klasszikus kolt6inkr6l, irdinkrol késziilt publicisztikali
cikkei, tanulmanyai, riportjai. Ezekbdl meggydzddhetiink lelkiismeretes, alapos
gyljtdmunkajarol, a hozzdolvasas igényességérdl, a riportalanyok kulisszatitkainak

diszkrét kezelésérol.
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Adyrdl, Moriczrol, Jozsef Attilardl, Radnotirdl sokat tudunk, mégis érdemes volt
elolvasni a roluk késziilt irasokat, mert igy még jobban megismerhettiik emberi
vonasaikat, hétkoznapjaikat, és megerdsitettek benniinket kolté1 nagysagukrol.

A miivészekrdl sz616 cikkei élményszeriiek lehetnek az olvasé szamara, mert dket
nem valo6szinli, hogy mindenki ismeri. Féleg azt nem tudhattuk, hogy milyen
baratsagosan és szeretettel fogadtak Sandort és Evat otthonukban vagy miitermiikben.
Elismeréssel vehetjiik tudomasul, hogy Sandor milyen jol ért a miivészetek szakmai
kérdéseihez is, és milyen drnyaltan, hozzaértéssel fogalmazza meg a milalkotasok sajatos
vonasait.

Nem is gondoltam, hogy Sandor a szinhazi €lettel is ilyen behatéan foglalkozott.
Jol tette, hogy a Tandcskoztarsasdg demokratikus és igazsagtevo kultarpolitikdjat
ismertette a korabeli lapokbol idézve. Talaloan mutatja be az 1945 utan megindult uj és
lelkes szinjatszast legnagyobb miivészeink vallomasai alapjan. A mai modern
szinmiivészet feladatait, problémait is jol érzékelteti néhany szinhaz és rendezd
tevékenységének bemutatasaval.

Egy kirdnduldsom alkalmabdl a nyiregyhazi Méricz Zsigmond Szinhazban személyesen
meggy0dzddhettem az 6ltozoket, mithelyeket, kulisszakat bejarva azokrdl a gondokrol,
feladatokrol, amelyekrdl Sandor a cikkében irt.

Az ,,Emberek, torténetek’ cimii rész a prozairét mutatja be, ahol a hangulatos
tajleirasok, riportok mellett sikeres karcolatokat, novelldkat is alkot. Nekem kiilonosen
tetszett az ,,Utols¢ aratds”, ,,A sarga csillagos baba” ¢s ,,Az ¢let hegediije” cimii
elbeszélése. Tobbek kozott ezekbdl is meggydzddhettiink, hogy Sandor jol ismerte az
egyszerli dolgozd emberek életét, mindennapi gondjaikat, és redlisan abrazolta dket.

A Réadasban aforizmdibdl sokat elfogadhatunk. Egyet értek példaul ezekkel:

,»A ravaszsag az 6nzés diplomaciaja”, ,,A legnagyobb becsapas d6nmagunk altatasa”,
,»A diktator milliok és Gnmaga hohérja”. A magéanjegyzeteibl még jobban
megismerhetjiik Sandor ¢€letét, belso lelki vilagat, oromét és banatat.

Végiil ajanlom a konyvet az utokor olvasoinak, féleg a fiatal nemzedéknek, ahogy

Sandor is figyelmiikbe ajanlotta irasait az 1981-ben késziilt feljegyzésében:
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,»E lapokra irt vallomésaimat: évtizedek szépségét, kinjat, lobogéd diadalat, fa;0
toprengését, keservét, serkend sziiletését, kiizdelmes fényességét, emberré szelidiilését
szeretném megismertetni a mai fiatalokkal és az utanunk érkezdkkel. Nekiink mar van
multunk, van jeleniink.

A fiataloknak van jelentik és jovojlk. Jovojiik teremtéséhez nekiink is van koziink.
Fel kell jutnotok a Csucsra! Szurkolunk nektek!” (306. o0.)
(Hajduszoboszlo, 2014.februar 2.)  (Szokimondo, 2015. augusztus))

BIELICZKYNE BUZAS EVA: ZARSZO

Jo igy egybegytijtve latni Bieliczky Jod Sandor irodalomtorténeti és mas irasainak
legalabb a valogatasat. Ujra olvasva azokat, eszembe jutnak az anyaggytijtés és az iras
koriilményei. K6zos €letiink legboldogabb napjait akkor ¢€ltiik, amikor a nyéri szabadsag,
vagy legalabb a hétvégi-, és linnep-napok alkalmaval , kirepiiltiink™ az otthoni
,»f€szekbdl” és szabadon szarnyaltunk.

A természet csendjében Sanyi lelkébdl lavaként csordultak ki a versek, majd
szenvedélyesen vetette bele magat a kutatas izgalmaba. Olyan helyekre mentiink, ahol
egykori nagy iréink, koltdink l1aba nyomat, emlékeit kereshettiik. De otthonosan érezte
magat a levéltarakban, konyvtarakban, — a szorgos jegyzetelés kozben is.

igy szeretett volna mindig éIni. Varta - ezt az életmodot lehet6vé tevd,
szabadsagot hozo nyugdijas €letet. De a Sors nem adta meg, csak 53 sziiletésnapot €It
meg.
Az Emlékszobaban halomba vannak a begyiijtott, de fel nem dolgozott, be nem fejezett
anyagok. Hirtelen, varatlanul ment el. Helyette nekem kell a hagyatékat valogatni,

rendezni, elhelyezni, kinyomtatni, kdzreadni. Jo, hogy legalabb ennyit megtehettem.

Hajduszoboszlo, 2013. december 12-én, sziiletésének 84. évforduldjan.

Orok szerelmem! E kotettel koszontelek.
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4.

En +Te = Mi
Bieliczkyné Buzas Eva kronikaja
(2008)

En+Te=Mi

Bieliczkyné Buzis Eva kronikdja

En: Bieliczkyné Buzas Eva, Te: Bieliczky Jo6 Sandor,
Mi ketten: a hazaspar

Eletiink torténete kiilon-kiilon és egyiitt. Nem regény, hanem valosag, képekkel,
dokumentumokkal kiegészitve. Az én ¢életem hosszantarto, azért irhatom le mindezt 75
éves koromban, a férjem ¢élete 54. évében megsziint, de az irdsai, versei megmaradtak és
altaluk talan a kettdnk emléke is. Ez a kotet forrasmunka az irodalomtorténészek, kutatok
szdmara — ha lesznek ilyenek. Sziikséges hozza kézbe venni Bieliczky Jo6 Sandor

verseskotetét és irodalomtorténeti irdsait is.
Mottd: ., Mind, akik békére vagytok, nézzétek az igazsagot!” (Szent Agoston)

Bieliczky Jo6 Sandor: ,,Feleségem, draga kis titkarndm, joézan igazsagom, lustasagom
¢lénk gondolata, segitd és 0sztonzd akaratom. Magamban hordom 6t, Vele egyiitt vagyok
igazan Magam. En vagyok O , O meg En. En és O vagyunk Mi.

Egy olyan lelki és szellemi kozosség, amelynek lelke az irodalom, szivhangja a zene.
Egymashoz dlmodott minket a Sors. Csak tartson sokdig ez az alomvaldsag,
valosagalom.”

(1980.06.17.)
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Papp Andras

Személyes névmasok — egy csaladtorténet kronikaja

Négykezes konyv, amibdl hianyzik két kéz. Ugy van benne, hogy még sincs. Csak
szellemileg. gy hozta az élet, fosztotta meg férjétdl a halal Bieliczkyné Buzas Evat, aki
kedvenc verseire késziilve, mintegy antréként vezette be kozos életiiket A kronika (En +
Te = Mi) cimii 2012-ben megjelent kdnyvvel. Ez volt az els6 1€pés a férj irodalmi
hagyatékanak feldolgozasdban: bemutatkozik, és bemutatja a férjét is, valamint kzos

életiiket. fgy tagolodik nagy harmas egységre a konyv.

En
Emlékezés hajdani iskolamra cimmel irt visszaemlékezést, amelyben bizonyos torténelmi
tavlatot is nyit: ,,Furcsa generacié a mienk. Az elemi iskola elkezdésétdl az érettségiig,
azaz: 1944. november 16-t6l kezdve 1956. junius 16-ig a torténelem két eseménye
keretezte, fogta Ossze sorsunkat, amely a II. vilaghaboru befejezése elétt néhany
honappal kezdddott €s az 1956-os forradalom és szabadsagharc eldtt néhany honappal
zarult le. A kezdd éveket a szegénység, a befejezd éveket pedig a politikai kuszasag, a
vallasellenesség tette sziirkévé, nyomasztova.” (8. p.)

A kovetkezo fejezetben, Az ének- és zenetanulas, korusokban a zene iranti
vonzalmardl ir: ,,12 éves korom 6ta emlékszem arra, hogy buzgott bennem valami
miivészi hajlam, zenei érzék. (10. p.) Am alakuld, valtozo terveimet dtmeneti sikerek és
folyamatos kudarcok kisérték. [...] a zenei élethez vald kotédésem alapjat a hét évig tartd
hegediitanulas adta meg.” Mint ahogyan az is, megvallja, hogy lanyként molesztalas érte,
mikor tanart valtott, aki ,,hegedii-tartds javitdsa cimén még tapogatott is, amitdl
1szonyodtam. Hogy megszabaduljak téle, még a hegediilést is abbahagytam.”

1957-ben Gulyas Gyorgy karnagy a Zenemiivészeti Szakiskola hallgat6ibol
megalakitotta a Kodaly lednykart. Am 6 operaénekes szeretett volna lenni, a
Zeneakadémian tanult tovabb, de rovid id6 utan abbahagyta. A kudarcok okanak
szambavételekor onkritikus (18. p.). Az éneklésrél azonban nem mondott le végleg,
kurzusra jart az akkori Nyugaton: ,,Néhany hétig hivatalosan is jelen lenni a klasszikus

zene fellegvaraiban, a Salzburgi Mozarteumban ¢és a Bécsi Zeneakadémian.”
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T. Sz. Udiilé Debrecen 1963-t6l 1974-ig fejezetben népmiiveldi munkajarol ir,
majd tovabb folytatja a Magyar Rddio zenei féosztalydan 1974-t61 2007-1g:
»-..cvtizedeken at >>hobbibol<< gylijtsem a zenei dokumentumokat. Ez lett az alapja a
Zenetudomanyi Intézetnek leadott tobb kotetnyi listdnak a Radi6 és a magyar
zeneszerzOk kapcsolatardl. Majd ebbdl a dokumentumtarbol fejlédott ki a Radiofonia —
185 adasa a Kossuth radidban, késdbb az irasos valtozata négy kotetben. Ez az
érdeklddés tett alkalmassa a Zenei lektoratus ligyében végzett munkara. Megtaldltam az
utat irasaim, interjuim megjelentetéséhez a Magyar Zene, a Népszabadsag és a Pesti
Miisor hasabjain. Az irds szenvedéllyé valt, amikor jo volt a sorsom, és menedékké valt,
amikor rosszra fordult.” (36. p.) ,,Zenetorténeti kutatdmunkara hirdet palyazatot az MTA
Zenetudomanyi Intézet. (...) A palyazat témakore a >>20. szazadi magyar
zenetorténet<<. Jelentkeztem. Tiz éven keresztiil kaptam feladatot.”

Biiszke ra, hogy a Szekszardi Babits Kiado Magyarorszag a XX. szazadban cimi
négykatetes lexikonjdba 6 irta 4 Magyar Radio zenei élete 1956-t61 1998-ig szdcikket
Czigany Gyorgy felkérésére. Legnagyobb munkdja azonban kétség kiviil a Rddiofonia
cimii sorozat, amely 1992-t61 2007-ig tartott. Ebben a Radi6 zenetdrténetét dolgozta fel
1925-6s indulastol 2000-ig. Az ehhez megirt anyag 6sszesen 1850 oldal (tehat
adasonként 10 oldal).

1992-ben megbiztak a Radioban a Zenei lektoratus tigyeinek intézésével. O volt az
,085zekotd” a lektorok €s a zeneszerzOk kozott. A zeneszerzOk beadtak legiijabb miiveik
kottdjat, a harom lektor pedig véleményt irt a miivekrdl, majd kdzdsen dontotték el, hogy
ajanljak-e a miivet radids felvételre, vagy nem. Az ligyintézés és a valasz megirasa Buzas
Eva feleadata volt. ,,igy szinte mindenkit megismertem, tudtam, kinek milyen miive
szerepel a Radidban, mi a vélemény rola. Voltak kedvezményezettek, akiket nem lehetett
visszautasitani, de voltak, akiket csak fenntartassal fogadtak el és voltak, akik szinte soha
sem kertilhettek fel a radids felvételek listajara.” (57. p.)

Férje haléla utan tagja lett a Bardos korusnak, radids kollégai beszélték ra, hogy
vegyen részt a koérus munkdjaban. ,,Bardos Lajos egyik lanyanak, Maridnak férje
orommel fogadott. Szerinte az én hangommal fényesebb lett a szopran szélam. Szép
¢lményekkel és életem utolso kiilfoldi utjainak emlékeivel gazdagodtam. Német-, Finn-,

Francia- és Olaszorszagban vendégszerepeltiink.”
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A kotet végén szamba veszi, lajstromozza szinte azokat a hangszereket, amelyeken
tanult, illetve birtokolt. ,,A hegedii hatlap belsdé cimkéjén ez volt irva: Anno 1741 Carlo
Bergonzi fece in Cremona.”

Utols6 fejezete az En résznek a Biicsii Lednyfalutél, amirdl bdvebben is vall az
Atvaltozds cimii brossuraban. ,,Az emlékeimet mindig irasban fogalmazom meg, tehat
2005-ben megjelent az >>Atvaltozas<< Isten veled Lednyfalu — Koszontlek
HajduszoboszIlo! cimi kis konyvecském.” Tudosit a Szoboszldra valo visszatérés elsé
éveirdl: ,,Kinéztem egy épiilében levd tarsashazat Hajduszoboszlon (férjem
szlilévarosaban) és a kert ardbdl ott vettem meg egy kis lakast, amelyet Emlékszobanak
rendeztem be, hogy legyen hova elhelyezni férjem irodalmi hagyatékat, valamint az én
zenetorténeti gylijteményemet.” (73. p.)

Mindezt tiz ével ezel6tt sikeresen megvaldsitotta, s azdta is faradhatatlanul fent
tartja programok szervezésével, irassal, tervekkel. Mentalis erOnlétének kulcsa éppugy
lehet a joga gyakorlasa, mint ahogyan ¢életszemléletének az a vonésa, hogy dontési
helyzetben, bizonyos ¢élethelyzetekben jo érzékkel hoz gyors €s biztos dontést, mintha
kétségek sem gyotornék, s amit maga mogott hagy, azt elengedi, lezarja. Kivéve a férje
halalat. De amit eltervez, azt tobbnyire megvaldsitja szivos kitartassal: ,,A Rddiofonia
sorozatat 200 részesre terveztem, de a 185-ik adas utan (2007. majus 20.) nem kaptam
tovabb miisoridét, tehat ez is megsziint.” A munka iranti szeretetét azonban nem
befolyésolta munkahelyének elvesztése — dolgozott tovabb, amit elkezdett a zenetorténet
feldolgozéasaban, azt véghez is vitte, nem gatolhatta az sem, hogy immar nem a hivatalos
keretek kozott, a Radio megbizasabdl és fizetésért teszi. Négy kotetben 6rzi a kész és
teljes Radiofoniat (amit egyben CD-re is kiirt).

Egy mondat 6sszegzés: ,,Eletutam Hajdtiszoboszl6rél indult, majd Debrecenben és
Budapesten teljesitettem feladatomat — amennyire képes voltam -, aztan visszatértem.
>>Merd vallalni az ¢leted a sziil6foldeden<< — hallottam Bojte Csaba ferences-testvér
felszolitasat. [...] Eletem folyaman barhol voltam, barmit csinaltam, Gigy éreztem, hogy
ez csak atmeneti allapot. Mintha én magam és sorsom egy tengerjar6 hajo lett volna,
amelynek egyszer meg kell érkezni a kik6tobe. Ma mar tudom, hogy életem tengerét
megjartam €s hazaértem, kikotottem. Tobbé mar nem vagyodom el sehova. Itthon

vagyok.” (86. p.)
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Te

Bieliczky Jo6 Sandor versben emlékezik apjéra tiz évvel annak halala utan: En csak tiz év
kodfelhoin latom / Halvany arcanak oszi nagy rozsajat / Mig csak ember él, vola sz6vom
dalmom. (94. p.) Kozli els6 versét, a Bort ide cimiimii korai miivet a Fiiggetlen
Hajdusagbol.

Erdekes, hogyan tekint vissza a palyakezdés éveire, az irasra és az irodalomra,
ebbdl érdemes hosszabban idézni, mert a lelkes hangvétel és a burjanzé jelzok hasznalata
igencsak jellemz6 Bieliczky irasaira. ,, Tizenkilenc éve (1952-ben) tortént. Nyar volt,
feledhetetlen emlékii nyar. Akkori fiatalok telitve voltunk belsd fesziiltséggel, forrong6
indulattal, az alkotas 6romével. Lelkesen faragtuk elsé verseinket, novellainkat, lelkiink
viragait gylijtogettiik csokorba, hogy asztaldra tegyiik az irodalomnak. Egyetemistak
voltunk, szerény sorsu, nagy Olelésii fiatal emberek, akik 21-22 évesen hordoztuk,
cipeltiik magunkban azt a forrong6 akaratot, amely elengedhetetleniil sziikséges dlmaink,
torekvéseink megismeréséhez. S ez a forrongd akarat kisért, 6sztonzott, vezérelt, gyajtott
minket, adott lendiiletet ahhoz, hogy merjiink alkotni, ne torpanjunk meg, hitiinkben
legylink szilardak és kovetkezetesek. Hittiink a sz6 erejében, biztunk a jovoben. Lattuk a
hibakat is, éreztiik tarsadalmi karat, osszejoveteleinken beszéltiink roluk, tobbszor is
felemlegettiik, de sohasem kerekitettiink pitypang nagysagu — és konnyii problémakbol
sziklava dagado torzokat. Hittlink a magunk emberségében és jozan vadgyaban s ehhez
sok-sok segitséget kaptunk a Fiatal frok Munkakozosségében a magyar irok kivalo
képviselditdl. Feszitett, nyugtalanitott minket az a tudat, hogy vajon tehetségesek
vagyunk-e, van-e képességiink, szabad-e, merjiink-e tollat fogni gondolataink kozlésére?
Ha koziiliink tébben nem is valtak orszagos hirti irokka, koltékkeé, de az irodalom irant
tanusitott szerelem, rajongas még azokban is megmaradt, akik kiilonb6z6 okok miatt mas
palyan keresik boldogulasukat. Es ez a miivészet iranti ragaszkodas, szellemi és lelki
belsé kényszer, tudasszomj megszépiti, nemessé acélozza az ember ¢€letét, formalja
jellemét, kiapadhatatlan forras a kozgondolkodas alakitasaban. Nem vesztek el
nyomtalanul az indulés és a tovabb folytatédas évei sorsunk sokrétii alakulasdban.”

[(Hajduszoboszlo, 1971. 08. 20.) 116-117. p.]
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Ujsagiroi munkajabol is béven kapunk izelitét; kecskeméti, debreceni, majd pesti
zsurnalisztaként dolgozott, felesége évekre bontva kozli a cikkek cimét, illetve néhany
irast teljes terjedelemben, eredeti facsimile formatumban. Akar kuridzumnak is
tekinthetd, hogy Sandor kissé édeskés stilusat guinyold dokumentum is bekeriilt a
konyvbe: az egyik ilyen a Pesti Miisorban kozolt konyvnapi jegyzete, amelyre az Elet és
Irodalomban sziiletett ironikus glossza, a masik a Hajo-Daru iizemi lapban jelent meg,
ezt Sandor egyik baratja és kollégaja tovabbitotta a Ludas Matyihoz, akinek akkori
foszerkesztdje joindulatuan figyelmeztette Sdndort a kiildemény tényérdl, valamint
szakmai tanacsdban az alpatosz keriilését javasolta, €s természetesen a vicclapban nem
kozolte sem a kigunyolt irdst, sem a barat levelét. Jo, hogy bekertiltek a konyvbe ezek a
dokumentumok, mert igy arnyaltabban lathatjuk Bieliczky irdasmiivészetét éppugy, mint
az emberi viszonyokat. A lapszerkesztd vette a faradtsdgot, hogy joindulatiian
figyelmeztesse Sandort, pedig megtehette volna, hogy az egészet a kukaba dobja, s nem
foglalkozik a kollégat tamado levéllel és cikkel. Es van a barat, aki nem csak szellemi
értelemben probal kart okozni Sdndornak, hanem egy tovabbi dokumentumbdl az is
kidertiil, hogy anyagilag is kihasznalta, mikor Sdndor csakugyan baratilag nytjtott
segitséget, vallalt aruvasarlasi kezességet ennek a baratnak, aki aztan nem fizette a
torlesztorészletet, igy az OTP neki nytjtotta be a szamlat. Név és cim is olvashat6 a
nyomtatvanyon (134. p.), tudhato, ki volt az, aki visszaélt Sdndor bizalmaval. Efféle
csalddasok, akar szakmai, akar emberi, barkit érhetnek munkaja soran, viszont csak igen
ritkdn dokumentéalhatoak és bizonyithatok; és voltaképp nem is szeretiink ilyesmivel
foglalkozni, nem a kudarcrdl szoktunk beszélni, semmint inkébb a sikerekrol.

A Politikai irasok — elvek fejezetnél érdemes a feleség sorait idézniink: Hdarom
jellemzo idézet, amelyeket olvastam valahol: ,, A fiatal kommunista erdésen hisz, tele van
illuziokkal, idealizmussal. A kommunizmus bukasanak oka, hogy nem sikeriilt az
embereket egyforman gazdagga tenni, felemelni.” ,, A kommunistak mindig jot akartak, az
eszme szep volt, csak a kivitelezésben akadtak hibak”. ,, Ma egyszeriibb az élet, szabadon

lehet utazni, van lakasunk, munkank, valutank, de hianyzik az erkolcs, a becsiilet. ”

(142.p)
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Ezek a gondolatok elaruljak, hogy egy tiszta és jo szandékil ember hogyan ¢éli meg
a Kadar-kort; ma akar naivitasnak is tlinhet ez a szemlélet, amely akkor teljesen altalanos
volt, nagyjabdl hasonloan vélekedtek az emberek, a forradalom utani konszolidacios
idészakban elfogadtak a jatékszabalyokat, ilyen mondatokkal kerestek (6n) felmentést a
lelkeket nyomoritéd diktatiraban.

A Te rész utolso fejezetében Sandor haldlanak dokumentumai lathatok

nekrologokkal, az 6zvegynek sz0l6 személyes levelekkel.

Mi

Ennek az utolsé résznek, a Torténetiinket En irom: szavakkal (2010-2012-ig)
bevezetjében irja Buzas Eva: ,,Hossz évek utan 2010 6szén vettem elé Sanyi verseit —
amelyek kézirdssal, legépelve, vagy jsagok hasabjain 6rzddtek meg. A sok évtizedes
papirlapok azonban mar sargulnak, porladnak. Meg kell 6ket menteni!” — emlékezik
vissza a nagy munka kezdetére.

Ebben a részben tobb ¢letrajzi adat megismétlddik,; gyermekkor, tanulmanyok;
munkahelyek, majd kideriil, hogy Sandornak volt egy rovid életli hazassaga egy frissen
végzett szinmiivészetis holggyel, Veszelei Mariaval, aki a kecskeméti szinhazban kapott
munkat, igy keriilt Sandor Pestrdl Gjra vidékre, ahol el6bb népmiiveldként, késébb
jsagiroként dolgozott. Buzas Evaval kotott 1962-es hazassaga el6tt azonban volt még
egy felesége, Katalin, akit a forradalom utan Kecskeméten vett el. Ha a kapcsolatuk
elején még volt is benne némi félelem a két kordbbi asszony miatt, hogyan felelhet meg
az el6dok utan, hamar kideriilt, nincs mitél tartania: ,,Mindkett6 kiilonb (,,szebb,
dasabb”) lehetett ndlam. Mdria szinésznd, tagja a kecskeméti szinhdznak. Féiskolat
végzett és elérte, amire vagyott, bar csak kis mértékben. En pedig? Nem folytathatom a
Zeneakadémiat sem, hogyan vagyhatnék ennél tobbre is? Katalin is diploméval
rendelkezd zenetanar, korusvezeté. En pedig ezen az tton is elakadtam. A nap végére
kideriilt: nem kell mar nekem felvenni a versenyt, mert a szerelmiink gy6zo6tt mindenki
folott!” (172. p.)

A Harom ,, elé-szerelem” cimii részben Buzas Eva észintén vall azokrol a

férfiakrol, akikkel megismerkedett hazassagkotése elott.
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Kamaszos lanyszerelmek — komoly kdvetkezménnyel: ,,1962. majus 31. Egy nyomot
hagyo ,,szerelmes” éjszaka. 1962. julius 5. Abortusz. (A magzat gyilkossagot sohasem
bocsdjtottam meg magamnak.)” (165. p.) ,,A hazassagkdtésiink Sanyi 33. sziiletésnapjan
(Krisztusi kor): 1962. december 12-én volt. Az els6 éjszakan almomban a jo Isten
megjelent eldttem €s azt mondta: >>Ezt az embert szeressed, becsiild meg és vigyazz
real<<”

Beszamol ko6zos ¢€letiik kezdetérdl, hol laktak, merre dolgoztak, majd arrél is, hogy
egy ideig Sandor unokadccsének gyermekét sajat finkként nevelték, s milyen nehéz volt
tdle az elvalas, mikor a szlilok hazatértek kiilfoldrdl, és Gijra magukhoz vették a gyereket.
A gyermektelenségbe Sanyi sohasem nyugodott bele, mindig vagyott ra. En egy id6
utan elfogadtam.”

A konyvben ritkan tér ki a kor politikai viszonyaira, de Debrecenbdl vald
tavozasuk egyik oka is ebben keresendd: ,,Sajnos a Partbizottsag Debrecenben is kivetette
rd a halojat. A komesi veteranokrdl kellett irnia, feldolgozni hajdani tevékenységiiket.
N¢éhany fiizet meg is jelent ebbdl a munkabol. Engem ez nagyon zavart, de nem tehettem
semmit ellene. Politikai hazugsagok és korrupcié uralkodott a megyében. Egy tisztalelkii,
jO érzésti ember — mint amilyen Sanyi volt - ezt nehezen viselhette el.” (176. p.)

A ki nem beszélt titkok fejezetben éppen arrdl beszEl, amirdl 6k ketten nem
besz¢ltek soha. Kiilonos, hogy egy ennyire lelkileg-szellemileg egyiitt €16 par tabuként
kezelt néhany témat, kinosan érezték volna magukat, ha mondjuk 6tvenhat, vagy a
korabbi hazasagok torténete szoba keriilt volna. Bartok Béla A4 Kékszakallu herceg vara
cimii operajara gondol Buzas Eva: ,,Azt hissziik, a masikat csak akkor
>>birtokolhatjuk<<, ha minden titkat megfejtettiik. De az opera Juditjanak titkot
nyitogatd harca éppen ellenkezdje annak, ami velem tortént.” Majd 1dézi Sandor
Szembenézés onmagammal cimii onkritikus irdsat: ,,...6nmagammal kellett
megkiizdenem ahhoz, hogy kiszakitsam magam az éjszakak, a mulatozas, és az ¢letemet
pillanatokig >>boldogit6<<, de alapjaban megkeserité ndk hazug vilagabol és dlelésébal.
Mennyi, mennyi ki nem mondott, el nem mesélt dal szaradt a lelkemre és torkomra. [...]
Es ebben ezért, mindezért csak én vagyok a hibas, blinds, felelds. A cinizmus nem
alaptermészetem. Nem, ez ellen tiltakozom! Ilyenné valtam, ilyenné tettek. Kik? A nok.

[...] Még csak dket sem hibaztathatom. Hajlottam én is a vOros ajkak csabitasara.
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De miért? Mi vart? Ordithat mar bennem a fajdalom, késo, nagyon késo ezen
toprengenem. A munkam rovasara tortént minden boldognak hitt 6ra. Es ha 6sszeadom a
boldogtalan orédkat, keserli évek hullnak a hatam mdgé és mar eziist hajszal csillan a
fejemen. [...] 1962. jalius 29-6ta a nd csak rossz emlék, gytiloletes parduc, keserti sz4jiz
az ¢letemben, mert van hitvesem, feleségem, akiért €lek, nagy szavak nélkiil mondom
mindezt. Gyongédséget nem kaptam, csak testet és €n azt hittem, hogy az egy a 1élekkel.
Most pedig, lelket kapok, finom gyongédséget, szerelmet és ez nekem szokatlan, de
nagyon, nagyon jo, draga ajandék. Ez a testetlen lelki boldogsag, szerelem, imadott Evam
az én koltészetem, jobb kezem, gondolatom. O is n8, az asszonyok legdragabb kincse” —
irta fél évvel harmadig eskiivéje utan.

A koz0s €letrdl sz616 rész egyik naploszerii jegyzetében (hévizi nyaralds 1980-
bol) a kovetkezdket olvashatjuk Sandortdl: ,,Rossz, hogy messze van télem, legalabb két
méterre. Az 1idiil6 mintha arra torekedne, hogy kiilon valassza a hazastarsakat egymastol.
A fekhelyek elkiilonitése az elhagyottsag érzését tdmasztja bennem. Lehet, hogy versben
apellalok a SZOT-nal eme ,,hdzassagtorésre okot ado elidegenitési politika” ellen. Ez a
csalad-védelem? Akkor lenne az, ha mindkét rekamié testkdzelben lenne egymassal.
Nem kispolgari nyafogas ez, hanem tizennyolc év 0sszeszokottsdganak, egybeforrasanak
keser(i hianya. A tavolsdgot most emberdltényinek érzem. Milyen jo 6lelhetd kdzelben
¢Ini egymassal. Nemcsak a szerelemben, hanem altalaban: a kis és nagy kozosségekben,
a vilagban, szeretetben ¢€s tiszteletben élni tigy, hogy jobbitd gondolatainkat,
elképzeléseinket jobbito tettek is kovessék.

Felelosség-vallalas egymasért, masokért, almainkért, oleléseinkért, lelkiink tisztasagaért,
az Emberért, a vilagért. E gondolatok pendiiltek meg bennem az 6lelhetd kozelséggel
Osszefliggésben. Mert nem csak karokkal szorithatjuk magunkhoz szeretteinket, hanem
mindennapjaink emberi tetteivel is. S a képletes dlelésnek ez a belsd tartalma, mozgato
rugodja. Testlinkkel elérni egymast, s gondolatainkkal magunkhoz, a mi rendiinkh6z
tériteni a még mas rekamiékon hentergé vilagot. Igy jutottam el ketténk ,.szobai”
tavolsagatol a vilagkozelséget akaras, valora-valtas érzéséig, tirhajos csillagrendszeriink
forradalmahoz: a békéhez. Az én, a te, az dk, a mi, a vilag békéjének emberi
beteljesiiléséhez, a vilagbékéhez, a béke vildgahoz még ez is kevés” [(Héviz, 1980. 05.

01.) — kiemelés t6lem, 245. p.] — ezek a sorok szinte mindent elarulnak kettejiik
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kapcsolatarol, két évtizedes szerelmiikrdl, de Sandor barokkos fogalmazasarol is,
ahogyan a szobaban elhelyezett agyakon bosszankodva méltatlankodik, mikzben
tantsagot tesz érzéseirdl és hitérdl — ideologizal. Bieliczkynek sziiksége volt az
eszmékre, a nagy érzésekre, ezek éltették és lelkesitették, még ha ez most nagyon
naivnak, idealistanak tiinik is, amiben a vildgbéke szép gondolata egyszerli 16zungnak
hat. Egyesiilni és 0sszeforrni: nemcsak a kedvessel, hanem az emberiséggel. A Kronika
személyes névmasai itt kdszonnek vissza. Majd kicsivel késdbb, a Zsoltdarként cimii
versének magyarazé jegyzetében ezt olvassuk: ,,Feleségem, draga kis titkdrndm, jozan
igazsagom, lustasagom ¢élénk gondolata, segitd €s 0sztonzo akaratom, gépeli a Tetanusz
cimi elbeszélésemet. Magamban hordom 6t, Vele egyiitt vagyok igazan Magam, ha ugy
tetszik: En. En vagyok O, O meg En. En és O vagyunk: Mi. Egy olyan lelki és szellemi
kozosség, amelynek lelke az irodalom, a szivhangja a zene. Egymashoz dlmodott minket
a Sors. Csak tartson sokéig ez az alomvaldsag, valosagalom.” (246. p.)

Az utolsé fejezetben foglalkozik azzal a csaladi legendaval, miszerint Sdndor az
egyik tekintélyes szoboszl6i familianak, a Foghtiiyeknek a leszarmazottja lenne. Az apai
nagymama Jo6 Sandorné, Bézi Zsofia a feltételezések szerint lanyként szeretdje lehetett
Foghtily Janosnak, aki késébb hazassagi tanija volt a menyasszonynak. Buzas Eva
kutatasai szerint akar igaz is lehet az elmélet, minthogy mindharom férfi, Sandor, az 6
apja ¢s feltételezett nagyapja fiatalon, hasonl6 rdkos megbetegedésben hunyt el.
Bizonyos jellemvonasok is arra engednek kdvetkeztetni, hogy hasonldsag van Sandor €s
Foghtiiy kozott, valamint a nagymama Foghtiiyt annak 1906-ban bekovetkezett halala
utdn ¢€lete végéig gyaszolta. A fikcio azonban fikcid, az egyik bizonyitékként emlitett
tényadat éppen nem alatdmasztani, hanem céfolni latszik az elméletet: Sandor
nagysziileinek eskiiv6jétdl szamitott 9. honapra sziiletett meg Jod Sandor, vagyis Sdndor
édesapja. Nehezen elképzelhetd, hogy a naszéjszakéan ne a torvényes férjjel halt volna az
ifji menyasszony, vagy hogy kicsivel a hazassagkotés elott, illetve utan tortént volna
titkos liezon. Buzas Eva mindenesetre Sandor nagyapjanak tekinti Foghtiiy Janost, s
annak szoboszloi sirjat kegyelettel gondozza.

A konyv utolsé lapjain végiil kitér a Kronikan tali idokre: az alapitvany és az
Emlékszoba létrehozasaval Sandorral kozos €letiik és munkéassaguk méltdé megdrzését

kivanja garantalni.
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Az ora mulik, a perc pereg, szallnak az évek. A tiz évek, az évtizedek. Egy bizonyos kor
utdn mar szinte minden emlékké valik, sok jo és szép emlékkée, amelyeket Bieliczkyné
Buzas Eva mar csak egyediil tud felidézni. Ez a kotet is egy emlékalbum sok fotoval és
dokumentummal. Es ugy valik négykezessé, hogy a kozos részben Sandor versekhez irt
naploszerii jegyzeteit talaljuk, ilyesforman 6 is megszolal. Az életutak vazlatos
ismertetése kozben (iskolak, munkahelyek, lakhelyek, szerelmek) folmeriilt bennem,
hogy miifajilag vajon hova sorolhat6 egy ilyen szabalytalan csaladtdrténet? Onéletiras, de
nem konfesszid, mert a vallomasos kitarulkozas csak ritkdn kap mondatot. Nem napld, de
nyomokban azt is tartalmaz. Ezért mondanam inkabb olyan emlékalbumnak, amelybe be
lehet jegyezni a legfontosabbakat, be lehet ragasztani a fotokat. Emlékkonyvbe pedig az
keriil, amit gazdaja josagosnak itél. Imigyen pedig emlékkonyvrol vagy jot, vagy semmit.
Ha meg mégis valamit, akkor csak azért, mert nem minden lapja vitrinbe rakhato
képeslap; kihallatszik beldle a kor és az élet hangja, amit megéltek mindketten kiilon-
kiilon és egyiitt is. A legjobb ¢és legélvezetesebb részek éppen a napldszeri jegyzetek a
versekhez: ezeknél érzédik a személyesseég és kozvetlenség, és tobbet arul el az emberrdl,
mint egy datum, vagy barmely ¢életrajzi adat.

Az irashoz batorsag kell. A vallomashoz annal is tobb. Az életat évszamokban
rogzithetd allomasait mindenki végigjarja; midannyiunknak vannak fontos datumai,
napjai, hdnapjai vagy évei, ¢lethelyzetet befolyasold vélasztasai és dontései. Amint a
Kronikabol kiolvashatunk, az két ember €letének vazlatos dokumentuma akkor is, ha
idénként személyesebb hangot is enged meg maganak a szerz6é. Ez a dokumentum nem a
l1éthelyzet pontos latlelete; sem szocioldgiailag, sem perszonalisan nem ad
keresztmetszetet a korrdl, amiben ¢€lt, csupan folvillant bizonyos, benne mélyen nyomot
hagy6 eseményeket: Debrecen bombézésa, szoboszl6i iskola a szovjet megszallas alatt,
munkdja az tidiilében és a radidnal.

Az onéletirdsnak sokféle modja van, bizonydra alkat kérdése, hogy valaki hogyan
kozelit a sajatjdhoz, miért akarja elmondani, amit elmond, és miért hallgatja el azt, amit
nem akar elmondani. A Kronika nem naplo, és nem vallomas. De valahogyan mégis a
kettd keveréke, olyan dokumentum, mely kronologikusan rogziti az allomasokat és

eredményeket, amelyekhez idénként személyes véleményt fiiz.
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Ebbdl megismerni az egyik, vagy a masik, vagy mindkettejiik €¢letét, nagyon
nehéz, legfoljebb csak a kereteket és a felszint lehet. A cél valoszinlileg nem is ez volt,
hogy barki, aki olvassa a Kronikat, mély €s alapos ismeretet kapjon két ember €letérdl.
Az egész kulcsa a meg0Orzés vagya az irds segitségével. Nem is annyira méasoknak,
semmint maganak: Buzas Eva nem a targyiasitott vilig megszerzett javait lajstromozza
mint eredményt, folmutatva hosszu €letének ,,értelmét €s gazdagsagat”, hanem ir. De
amir6l ir, mégiscsak eredmény és gazdagsag. Azzal a fajdalmas tudattal, hogy a
legfontosabbat, €lete parjat elvesztette. Mert az eredmény valdjadban az 6 kettejiik
kapcsolata, sirig tartd szerelme. Olvasas kozben tdmadt az a benyomasom, mikor
mindkettejiik munkdjanak ¢€s karrierjének a be nem teljesiiltségérdl, lehetdségekrol és
vagyakrol olvastam, hogy akar a kudarc kronik4ja is lehetne ez a konyv. Ami mégse
volna helytalld, mivel benne a legfontosabb kettejiik szerelme. Ha sok terv karba ment is,
ha sok mindenhez nem volt elég szerencséjiik, egymasban menedéket talaltak. Tehat
éppenséggel nem a kudarc, hanem a boldogsag kronikdja ez az emlékalbum.

Egy leanyfalui almasziiret kapcsan jegyzi meg Bieliczky: ,,Evi mar
megorokitddott a hajdiszoboszléi szilvafis versemben 1962-ben. Es azéta, ki tudja még
mennyiben? Elegendd, ha azt mondom: ha nem is minden versemben, de gondolataim
mindenségében benne ¢€l, ott ¢l, 1étezik. Ez mar igy lesz a koporsoig €s azon tal, amikor
mar hamvainkat messze tajakra sodorja, permetezi a ropitd sz¢l.” (249. p.) Ezt
valoszinlileg az 6zvegy is igy gondolja, €és sajat munkajaval, a Kronikaval ,,viszonozza” a
literator férj gesztusat. ,,A mulandosag - az ember nyoma”.

Orék visszatérés. A sziv, a lélek és valosag / harmas jatéka / vivta a jelennel a /

Jjovéeért vagyo forradalmat. (Orék visszatérés)
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Papp Andras
Ady Endre Hamupipokéje
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Olyan Hamupipdkeszerii torténetet lattam a fiatal Ady platoi szerelemnek is csak
fenntartasokkal nevezhetd kapcsolatdban, amiben a herceg ugyan megtalalja az elveszett
cipdt, de a finom topankat még éjfél elott elhajitja. A koltészet megszeépitd és meseszerli
diszleteitdl a valdsagba visszatérd lany varja €s varja, egyre reménytelenebbiil varja a
herceget, aki nem jon, esze d4gaban sincs jonni. A lany szdmara a titokzatos ¢€ji randevu —
az irodalom csodapalotaja — evvel az ifju herceggel egy pillanatra elérhetd valdsag volt.
De hamar szétfoszlott. Megmaradt az dlom. SOt, mar csak az dlom maradt. Legalabb két
évtizedig. Addig, amig ¢lt a hercegbdl fejedelemmé valt koltd: reménnyel teli Alom
maradhatott a korosodo kisasszonynak, aki kérdket kosarazott ki, hogy az 6 almanak
varazslata meg ne torjon. Senki nem volt a herceghez mérhetd, senki nem volt hozza
méltd. Még azutan sem, hogy a koltéfejedelem szaz évvel ezeldtt elhunyt. A mesebeli
torténetnek itt akar vége is lehetett volna a ki nem besz€lt titkokkal, az elzarkozas
fajdalmaval magéanyosan tovabb €16, azt még a siron tul is megdrizni akaré hésndvel

egyltt. Csak egy hajszalon mulott, hogy fény deriilhetett erre a torténetre, s ez nem
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maradt valamiféle megoldatlan irodalomtorténeti rejtély Ady Endre €letébdl. Nem sok
kellett ahhoz, hogy minden sz6 szerint a koporsdval egyiitt a fold ala kertiljon.

Ebben a mesében ugyan nincs gonosz mostoha ¢€s tokhintd, de a nem mulo
varazslat miatt mégis olyan Hamupip6kés az a fiatal lany, akibe egy pillanatra maga Ady
Endre volt talan szerelmes. Nem teljesen, nem is szokvanyos méddon; inkdbb az
ismeretlen holgy idedjaba, valami teremtett €s fantazialt eszménybe, aki irant rovid ideig
vitathatatlanul gyongéd érzéseket mutatott; ennek a 1énynek elébb ismerte intellektusat,
mint fizikai valojat.

Minden tovabbi csak feltételezés. A kisasszony talédn szellemi tarsul is
szolgalhatott volna, jov0 terveinek lehetett volna éppugy az egyik lehetséges Utja, mint
ahogyan kiteljesedésének gatja is. Utja is, és gatja is. Az ifjii kolté megérezhette, hogy a
varazslat multan, ha komolyan veszi a lanyt és az érzéseit, akar konszolidalt polgari életet
is ¢lhetne. Kiegyensulyozott férjként €s csalddapaként verselhetne a 14zas élet
szépségeirdl és gyotrelmeirdl. Visszafogott kozéleti érdeklddéssel részt vehetne a helyi
intelligencia vitaiban.

Bizonyithatatlan ebben a mesében sok minden — igy szolgalhatna ijabb mese
alapjadul minden tovabbi feltevés. Példaul az is, hogy a nyughatatlan fiatal koltd
csakugyan nem birt nyugodni, és kielégitette kivancsisagat, még ha csokra vagyo
Osztoneit e mesebeli hdsndvel lehetetlenség is lett volna. Vagyis modot €s alkalmat talalt
ra, hogy a holgyet megpillantsa, beazonosithato modon tudja, hogy a keresztnevét két
ellel ir6 Kivancsi Illi nem mas, mint a Piacz utcai redakcidval szemkozti Kaszanyitzky
kereskedés egyik alkalmazottja, a kis Varga lany, az [lona, aki az {izlet konyvelését viszi.

Ez a titkos kifigyelés megtorténhetett a postan, ahova az ifja holgy Ady leveléért
ment, vagy valamelyik irodalmi rendezvényen, vagy a szinhazban. A kolto baratai és
munkatarsai bizonyara segitségére voltak abban, hogy a titokzatos n6i hodolo kilétét
felderitsék, és hogy egy valds liezonhoz hozzéasegitsék az olelésre vagyo poétat. Nehezen
tudom elképzelni, hogy Ady lemondott volna errdl az izgalmas feladatrél, az igézo
titokzatossag megfejtésérol. Feltételezem, hogy megoldotta a rejtélyt; viszont tovabbra is
annak a latszatat kellett keltenie, hogy tapintatos uri ember, tiszteletben tartja partnerének
o6hajat, aki tobbszori kérés ellenére is elzarkozik a taldlkozas lehetdségétol, és nem

hajland¢é felfedni inkognitdjat.
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Adyt j6 1d6ben talalta meg a Jazmin alnéven publikald, de szerkesztdi lizenetét
Kivancsiként alaird Varga Ilona: éppen valami értd és gyongéd tarsra volt sziiksége a
borongo fiatalembernek — akkor is, ha azzal csak levél atjan érintkezhet. Egy tavoli
rajongo intim kozolsége a leirt szavakkal. Ennyi volt, ennyi is maradt, honapok multan
rajott, ennél tobb soha nem lesz, ez a viszony végérvényesen meg van fosztva a fizikai
jelenléttdl, s nem kevésbé a csok igéretétdl. Ezen a téren tobbet remélhetett egy debrecent
szinészn6tdl. Varga Ilona, ahogyan késObb megvallotta, félt Adynak megmutatni magat,
attol tartott, hogy nem tetszene a fiatalembernek, félt az elutasitastol, mikozben
bizonyosan vagyott a tetszetds fitl kdzelségére, akit tigy jellemzett, hogy barna, nagy
szemi, érdekes arcu fiatalember volt. Vagyis az akkor tizenkilenc éves lanynak nem volt
batorsaga ¢s 6nbizalma ahhoz, hogy megmutassa magat, a koltd esztétikai itéletére bizza
nbi mivoltat szépségével vagy csufsagaval egyiitt, a maga emberi valojaban.

Adynak, ha teljesen érdektelenné és terhessé nem is valt ez a boritékolt kapcsolat,
idével jelentdségébdl jocskan vesztett, és debreceni korszakanak csupan szép emléke, az
aggddo szeretetnek éteri tisztasdgl lenyomata maradt. A mar korosodd €s beteg Ady évek
multéan is szivesen gondolt Kivancsi Illi lila szinii boritékjaira. Varga Ilona talan nem is
akkor hibazott, mikor elzarkozott a talalkozastol, hanem akkor, amikor hatasat,
befolyasat tulértékelve, a buzditok naivitasaval probalta a fiatal koltot ,,normalis™ ttra

terelni: folytassa a jogi tanulmanyait, szerezze meg a diplomat, amivel, igaz, tudtan kiviil,
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de Ady sziileinek a kivansagat ismételte csak. Sem az érzelmi tamaszt nyd;td rajongo
kedves, sem a sziil6k nem lattak, nem lathattak, hogy az tistokdsnek éppen most kezd
csovaja lenni. Az efféle égi teremtmények ontérvénylien jarjak a sajat utjukat, amirdl
semmiféle j6 szandék nem téritheti le ket. Ugy vélem, hogy Adynaél ez volt a
forduldpont: Illinek a sziilokével azonos aggddo josdga, ami a fiatalembert a racionalis, a
haszonelvi, a konvencionalis élet keretei kozott tarthatta volna, sok volt, és belatta az
Ilivel valo levelezés hidbavalosagat, hiszen az a mddos, koztiszteletnek 6rvendé férfi,
aki a polgari €let napos oldalan tervezhet csaladot és jovOt, amit Illivel egyiitt a sziilok is
elképzeltek fiaknak, igen tavol volt Ady Endre érzékeny idegrendszerétdl €s irodalmi
ambiciojatol.

A levelezés nem azonnal szakadt meg, egy darabig még Nagyvaradrol is valaszolt
az ismeretlen kisasszonynak a kolt6. 1903-t6] aztan mar csak Illi irt neki olykor-olykor.
Visszaemlékezése szerint vagy az Ady-Léda kapcsolatig, vagy a Csinszkaval vald
hazassagkotésig folytatta a levélirast. A két idépont kozotti differencia viszont jelentds,
mert ha a Léda-viszony kezdetétdl szamoljuk, akkor tobb mint tiz év is szoba johet, mig
Varga Ilona levelet menesztett a koltéhoz. Feltételezhetd, hogy csaknem a koltd haldlig
kiildétt jobbito, egyiittérzd, lelkesitd hangvételli, vagy egyszerlien csak egy-egy ujabb
Ady-kotet megjelenését idvozlé €s méltatd sorokat. Varga Ilona naplot is vezetett
minderrdl, de csaknem htisz évvel a kolto halala utan, *38 karacsonyan megsemmisitette,
¢és ez mar itt tortént Szoboszlon. Naplojanak konnyelmii elpusztitasat késdbb nagyon
megbanta, mert rajott idékozben, hogy feljegyzései akér az irodalomtorténet fontos
dokumentuma lehetett volna, ami pontositja Ady debreceni éveit. I1li napldjanak
hianyaban azonban csak néhany levél maradt meg a koltétél — minden mas homalyos és
bizonytalan.

A nyugdijas éveit 1937-t6] Hajdiszoboszlon to1t6 Varga Ilona terve az volt, hogy
halalaval a leveleket rejtd kis kazetta is vele egyiitt szall majd a sirba. gy maradhatott
volna toretlen €s intakt az az dlomszerii mesevilag, amiben Ilona tovabbra is egylitt
maradt Ady Endrével. Es ha mar nincs a kolté, és ha mar 6 sem lesz, akkor ne maradjon
semmi se. Aztan valamikor azt gondolta, mégiscsak maradjon valami. Pontosabban
sokéig maga sem tudta eldonteni, mi legyen a relikvidkkal. Tul becses €s szent ereklyék

voltak azok, hogysem megsemmisiiljenek, eltiinjenek nyomtalanul. E16 irodalmi
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kapcsolatai ekkor mar nem voltak Varga [lonanak, de titkardl, annak bizonyos részérol
szlikebb korben mégiscsak beszElt. Annal tobbet aligha arult el, hogy ismerte Adyt, és
hogy Oriz néhany emléket, mert a kutatok, akik a koltd debreceni 1doszakat térképezték
fol, kezdetben két ismeretlen holgy utdn nyomoztak, mignem megfejtették, hogy
Kivancsi Illi és a Jdzmin miivésznevet hasznald irond egy és ugyanazon személy. Azt
azonban mar nem sikerilt kideriteni, hogy ki van e két név mogott. Aztan egyszer csak az
’50-es ¢évek derekan Varga Ilona egy evangélikus lelkésszel kozolte a bizalmas
informaciokat, aki arra biztatta a koros holgyet, j6 szolgélatot tenne azzal az
irodalomnak, s nem kevésbé Ady Endre emlékének, ha nyilvanossdgra hozna féltve
Orzott leveleit. Ekkor is csak egy hajszalon mulott, hogy hajdiszoboszloi sziiletésii
literatoré legyen a felfedezés és a publikélas érdeme, azé az emberé, aki ekkoriban
torténetesen Kecskeméten volt ujsagiro, és csak ritkan latogatott haza. Itthon toltott
oraiban pedig egyre csak halogatta az ismerds 1d0s holgy kérésének teljesitését, hogy
valamikor latogasson el hozz4, mutat neki valami érdekeset. Bieliczky Jo6 Sadndor, mert 6
nagypapdja, Nagy Géza altal ismerte meg Varga Ilonat, addig-addig halogatta, huzta a
talalkozast, mert ugyan mit is mondhatna neki egy nyolcvan éves nénike, ami 6t
érdekelhetné, hogy bizony le is maradt a relikvidk feltardsanak szenzacidjarol, ami
egyébként 1958. augusztus 20-an tortént, ekkor adta at Varga Ilona Fecske zugi
lakasdban Kovalovszky Miklés Ady-kutatonak a levelekkel egyiitt a dedikalt Ady-fotokat
¢s verseskoteteket. A hazban késziilt fotd tantisaga szerint Ilona a szoba egyik sarkaban
szabalyos hazi oltart rendezett be Ady-emlékekkel.

Az emlékek 6rzdje feltarta titkat, kiadta kezébdl a kincseket, amivel a mesének is
vége lett. Egy ember ¢élete a maga teremtette szép illuziok vilagaban telt, elviselhetobbé
téve a valosagot. Kivancsi Illi meséjének a végpontja olyannyira a tények kezdetének az
id6épontja is, hogy fél évvel késébb Hamupipdke elhunyt, a relikvidk pedig az Akadémia

levéltaraba kerultek.

*k*x
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Varga Ilona hatvan évig drizte titkat, nyolcvan éves koraig pedig lanysagat egy soha be
nem teljesed szerelem alomvilagédban. Tanuja volt a koltd elsé fellépésének egy irodalmi
esten, €s belészeretett. Ady 1899-ben utolsé évét toltotte Debrecenben megannyi kétség
kozott. Varga Ilona pedig lelki tamasza lett — de csak levélben. Gyongéd hangt,
bensdségséges leveleket irtak egymasnak, a fiatal kolté idonként verseket is, am
személyes kapcsolat nem jott 1étre kozottiik — a lany Kivancsi Illi dlnéven kivanta
megorizni inkognitojat. Az Ady-kutatok évtizedekig nem tudtdk megfejteni a rejtélyt, ki
lehetett a kolto titokzatos szerelme, mignem az 1dds holgy, haléla eldtt fél évvel at nem
adta az irodalmaroknak a levelekkel egyiitt a dedikalt konyveket és fotokat. Varga Ilona
hliséges maradt Adyhoz, az 6 biivkorében telt egész élete.

Mindez egyszerre tlinik csoddlatosnak és dobbenetesnek, olyan érdekes és
elgondolkodtato ¢élettorténetnek, ami a 1étezésnek egy olyan mélységét is megmutatja,
amibe nem biztos, hogy szeretnénk belenézni. Mert az almok ¢s illuziok vilaga egy
ponton tul mar nem széppé teszi az életet, és benne barmiféle viszonyt, hanem
rémiiletessé. Nem, Varga [lona minden bizonnyal nem volt hobortosan almodoz6 péria,
csak egy almodozva ¢16 széplélek, akinek vélhetéen az Adyval valo kapcsolata volt
nyolcvan évének egyik legnagyobb eseménye és 6rome. Es ha mar igy alakult, a koltot és
miiveit, az idedlt és eszmét a sajatjava tette — mérce volt és érték, amihez ragaszkodott,
amibdl nem engedett. A vidék magényéaban bizonyara finomsagaval, miiveltségével
egylitt lehetett ratarti és megkdzelithetetlen személy, €s egyben hoppon marado
vénkisasszony. Véletlen-e, vagy sem, pontosan nem tudhatjuk. J6forman semmit nem
tudhatunk, ezért probaltam a tényeknek egy kicsit utanajarni. Amit meg a fantaziamra
hagytam, abbdl szindarab lett SzoboszIoi szuvenir cimmel.

Ady holgykoszorujdban Varga Ilona fehér mirtuszag. Elég kicsi ahhoz, hogy ne
mindjart vegyiik észre. A nagykozonség a 1960-as évektdl mar tudhatott a 1étezésérdl, de
valahogyan még most se nagyon vesziink rola tudomast: Léda nagykalapos
madamsaganak arnyéka minden holgyre ravetiil. Ady szerelmi koltészetének javat is
Léda birja mind szépségben, mind sulydban. Aztan Csinszka. Aztan Zsuka. Aztan Ada,
Mpylitta, Kicsi, Nyanyuci, Arany a kis csukdkkal. Prébaltam szamba venni, de egy 1d6
utan mar csak azért is foladtam, mert a tobbi folmeriilé név, Adyval ismertségbe keriilo

holgyek nem mindegyike volt olyan: olyan ledér nd, aki szerelmi beteljesiilést jelenthetett
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az 1zgatott koltdnek. Mert mondjuk férjes asszony volt, s mindamellett allhatatos,
hiiséges. Hiaba flortolt, bugott, tette a sz€pet a nagy poéta. Voltak tobben, akik nem
talaltak szépnek, elég vonzonak a férfit, inkabb csak érdekesnek. De persze voltak
olyanok is, akik pusztan a kolté hirnevére minden aggaly nélkiil megnyiltak, nem térédve
az esetleges komplikaciokkal. Nem minden hoditasa sikeriilt, hidba vagyva vagyott
tetszeni, vagy a neki tetsz0t megszerezni. Honnan is tudhatnank példaul, hogy mi tortént
azon az egyetlen napon ¢és éjszakan, amikor Ady Zilahon jart régi iskolajanak
linnepségén, s ott egy debreceni primadonna szavalt tdle, akinek, félig tréfasan, de
megkérte a kezét. A szinésznd ezt évek mulva is boldogan mesélte, de hogy az éjszakat
egylitt toltottek-e, valdjaban kiderithetetlen. Ilyesmirdl Gri ember nem nyilatkozik, az uri
n6 meg plane nem, inkabb szemérmesen sejtet. Aminek taldn a fele sem igaz. Es Gigy
tlinik, az 1912-es varosmajori szanatorium hossza heteiben a vallasos és hazas Ada is
ellenallt, hidba kapott négy verset, hidba utazott utana Ady késébb Aradra. Vagy ahogyan
a két gyermekes, fiatal Mylittaval valo kapcsolata sem teljesedhetett be, sikeresen keriilte
el Ady agyat, pedig a kolté harminc verssel is megajandékozta, de 6 hiiséges maradt a
férjéhez. Ugyanakkor egy konkrét, riadalmat keltd szexualis egyiittlétrdl is tudhatunk: a
Fekete Aranynak hivott Bohm Arankaval annyira egymasba gabalyodhattak, annyira vad,
megerdltetd lehetett a harmincot éves koltdnek a tizennyolc éves Arankaval valo
egylittlét, hogy aktus kdzben rosszul lett, elajult.

A hamarosan szobaba 1¢ép0 testvér, majd annak felesége, Ady sd6gorndje, azt hitte, hogy
Ady infarktust kapott. Aranyhoz a kolt6 tiznél is tobb verset irt, fél évig tartott a viszony.
Ez id6 alatt allapota annyira leromlott, hogy a kovetkez6 év tavaszan, 1913-ban Hatvany
a maria-griini szanatériumba kiildte egy kis regeneralodasra, bar Adynak tetszo
szépasszonyokban ott sem volt hiany.

A versek nagy ihletdje a szerelem, de még nagyobb ihletdje a csalddas, a sebzett
sziv fajdalma. Ady pedig szinte folyamatosan szerelmes volt. Olykor egyszerre tobb
holgybe is. Kalandorkodott. Ez a folyamatos szerelmi vagy és el nem mul6 14z engem
Szép Erndre emlékeztet, aki szinte a szerelembe volt szerelmes. Vagyis mindabba, ami
ezzel egyiitt jar a nagy érzésektdl kezdve a buja, testi gyonyorokon at a kidbrandulasig és
Osszetoretésig minden. Ady is csaknem minden ndbe bele tudott szeretni; nagy és komoly

elhatarozasokkal tudott szerelmes lenni, ami valahogyan stlytalannd is teszi a mindig
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tetszeni vagyo férfit, aki Hatvany szerint primadonna volt. Egyetlen olyan szépasszonyrol
tudhatunk, akit bizonyosan nem koérnyékezett meg, vélhetéen moralis okokbol: Fehér
Dezsd nagyvaradi szerkesztd szépséges feleseégét. A hattérben persze voltak még mas
egyéb okok is, hogy nem prébalkozott ndla, utdna lehet nézni, de az is lathatd, hogy ugy
altalaban nem nagyon voltak erkolcsi fenntartasai. Kellem, baj, finomsag, valasztékossag,
szertartasrend az udvarldsban sorjazo bokokkal és begyakorolt panelmondatokkal, hodito
szerepjaték €és az adu asz: a holgynek irott vers, ami a fegyvertar legstlyosabb ¢és
legértékesebb kelléke lehetett.

Minden Adyval kapcsolatba keriilt nének megvolt a maga titka, nem csak
Kivancsi Illinek. Utolagosan mindannyian masképp viszonyultak a sajat torténetiikhoz:
egyesek maganiigyként kezelték, ami nem tartozik a nyilvdnossagra. Még akkor sem, ha
egy koltéfejedelemrdl van sz6. Masok pedig, fontossdguk hangstlyozasara hiusaguk
mértékében beszéltek a viszonyrol. Dénes Zsofia 102 évet €lt, s lényegében csak errdl az
egyetlen dologrol tudott ujra és Gjra irni. Mig Léda, hidba probaltak faggatni, néma
maradt. Nem mesélt Adyrdl sem interjuban, sem titkos naploban, nem irt memodrt; nem
akart semmit hozzatenni az Ady-kultuszhoz, a Léda-mitoszhoz, elvenni sem, korrigalni
sem. Kapcsolatuk multan egyszertien félreallt, visszavonult és hallgatott, noha tudhato,
¢lete végéig Orizte a szakitas fajdalmat. De 6 lett az Ady altal kinevezett ,,Asszony”,
barki is volt eldtte, barki is j6jjon utana. Akar fajdalmas hidnyként is tekinthetlink a nem
1étezd onéletrajzi Léda-regényre, amivel elénk tarhatna az egyiitt toltott idok részleteit.
Rajta kiviil is voltak még, akiket nem tett dicsekvOvé a kapcsolat, s jobbara csak a
mindenkit tuléld levelezés arulja el, fedi fol az egykori kedves nevét, aki utan nem
mindig maradtak nyomok. J6l folfogott érdekbdl is titkolniuk kellett a viszonyt.

Akikrél fotd maradt, szinte azonos tipust képviselnek, mondhatni, hasonlitanak is
egymasra: kiss¢ elhizott, pufokas, kerek arcu, tobbségében zsido nék. De kiilsd jegyeik
alapjan azért vannak kivételek is: a nagyon fiatal, sotét és gazellaszerli Bohm Aranka,
vagy a temesvari Kicsi. De ilyen Kivancsi Illi is, épp neki irja Debrecenbdl tavozoban,
hogy oda fog menni, ahol sok zsido van. Es nem sokkal késébb, immar Nagyvaradrol
kiildi els6 impresszioit: ,,Ebben a varosban valaki vagy zsidd, vagy pojaca”. Hogy
Adyban kiilonds vonzddas volt-e a zsidosaghoz, vagy csak szamitéas, hogy altaluk maga

is részesiilhet abbol a polgari jolétbol, amit a tehetdsebb zsidok a vidéki varosokban is
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képviseltek, eldonthetetlen. De hogy mennyire tudataban volt vonzalmanak markans
vonasaval, bizonyossag egy Hatvanynak kiildott levél 1914 nyararol, mikor kapcsolata
komolyra fordul Csinszkaval: ,,A leany — csodalkozz — nem zsid6, de nagyon eldkeld,
erdélyi fél-magnas. Azonban benne minden, ami engem végzetesen Sem fajtdjahoz
kapcsolt”.

A kis fehér mirtuszag nem torott le a koszorurdl, végig ott maradt, Ady késobb is
folemlegette a lannyal valo levelezést. Errél azonban Ilona semmit sem tudhatott. A sajat
torténetéhez 6 is sajatosan viszonyult: a mirtusz bepokhaldsodott, elfelejtédott. Aztan
egyszer csak megrazta magat, és azt mondta, itt vagyok, itt vannak a leveleim. Ebben a
kései megmutatasban mar van egy csoppnyi hitisadg, ¢s nem kevés anyagiassag. Varga
Ilona kevéssé foltérképezett életében van néhdny kiillondsen nehezen érthetd motivum:
veszi a batorsdgot ahhoz, hogy egy koltdi est utan olvasdi lizenetben megszolitsa a koltot,
de ahhoz mar nincs, hogy taldlkozzanak. Magaval akarja elbb eltemettetni a relikvidkat
rejtd kazettat, aztan eladja jo pénzért. Nehezen érthetd: ha akkor, a levelezés idején
voltak is félénk, szégyenlds, onbizalomhiannyal kiiszkddo pillanatai, egy év alatt boven
lehetett ideje atgondolni, 6 pontosan mit szeretne, milyen szerepet szdnna magéanak ebben
a kapcsolatban. Am honapok teltek el, és semmi okosat nem tudott kitalalni. Ady 6hajat a
megismerkedésre folyamatosan haritotta. Az Adynak tett szemrehdnydsok mellett néha
vadabb dolgokat is mondhatott. Az 6 leveleit Ady Lajos a hagyatékbol mint
érdekteleneket szépen kiszelektalta, ketté maradt meg. Ezekbdl, illetve Ady valaszaibol
kikovetkeztethetd a lany idOnkénti labilitasa. Egy helyen erre utalva mondja azt Ady,
hogy az ilyen kisasszonyokndl az 6 kordban az dlom, a megdriilés, az ongyilkossag
beteges gondolat. Varga Ilona nem tudta igazabol, mit akar. Egy id6 utédn pedig mar Ady
sem. I1li egyszere volt okos €s megértd, egyszerre értetlen és butdcska. Szerette volna, ha
a kapcsolat fennmarad, ha levelezgetnek az id6k végezetéig. Vallomasos sorai utan gy
tlinik, hogy ténylegesen szerelmes lett a koltdbe, ugyanakkor a szandékai
megfejthetetlenek. Nem tudom, hogy ez mennyiben volt kortiinet, mennyiben volt
jellemzd a szazadforduldn a polgari kisasszonyokra, a fiatal felnétt nokre az efféle
gondolati és lelki kuszasag, ami inkabb a serdiild lanyok sajatja. Az is lehetséges, hogy
Varga Ilona még nem volt elég érett egy parkapcsolatra. Es talan késdbb sem.

Kovalovszky Miklos pontosan allapitja meg Adyrdl Illivel kapcsolatban:
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»AzZ 0 természete, a ndben is 1zgatod €s csillapitd narkotikumot keresd érzékisége nem
elégedhetett meg az ilyen légies vonzalommal. Neki a hus-vér valosag kellett”. Illi végiil
1s annyit tudott kitalalni, hogy lesz a nagyreményii poéta angyala. Milyen szép, milyen
koltéi — és mennyire ,,nesze semmi”. Es bar Ady is nagyon fiatal volt még, mindossze 21
éves, Debrecenben tolti be a 22-t, ilyesféle egzaltaltsag latszolagos bohémsaga ellenére
sem volt ra jellemzd. Inkabb bus volt, szorongo, frusztralt, érzékeny, meg nem értett,
depresszios, aki valojaban nagyon maganyosan érezte magat a varosban, 6rokos
pénztelenségben, ami szintén nem egy vidamsagra okot adé allapot. Kovalovszkyval
ellentétben gondolom azt, hogy Illinek kiildott leveleiben a fiatalember nem pdzolt, nem
bujt valamiféle szerep moge, s ha van némi szertelenség is benne, az éppen az
Oszinteségének a nyoma, egyébként meg éleslatasarol és roppant tudatossagarol
arulkodnak a sorok. Azt pedig mellékesen jegyezném meg, hogy szemléletében,
céljaiban, akarataban €s akaratgyongeségében, becsvagyaban €s I¢éhasagaban semmiben
nem kiilonbozik ez az ember attol a hat évvel késébbitdl, aki majd megjelenteti az Uj
versek cimii kotetet. Nem 6 valtozott nagyot, hanem a kdrnyezet (Parizs), és lett egy
ujabb, a koradbbiaknal is nagyobb szerelem (Léda). Mindez egyiittesen kiforrott
koncepcidt €s viziot, a magyar historiai €s poétikai folfogasoknak ijabb ciklusokba
rendezhetd, 0 vilagértelmezést adott. Tudhato, hogy az irodalomban a modernség nem
vele kezdodott, de az akkor kialakulod irodalmi vitakban két félre osztodo literatorok
egyik oldalon Adyt tették meg zaszlonak, ahogyan az indulé Nyugat folyoirat is, valamint
a Holnap-antologia szerzoéi is (ezt a ,,zaszloszerliséget” probalja aztan durvan,
meggondolatlanul ellokni magatél, ami nem kis csalddast keltett sajat taboron beliil).

Az 1906-ban megjelend verseskonyv csakugyan korszakhatar lesz (még ma sem
eldontott, hogy Ady az el6z0 kor lezaroja €s befejezdje, vagy az Gjnak a nyitdja, de
kétségteleniil fordulatot jelentett harmadik kotetének a kiadésa, és a két korszak kozotti
hidszertisége), de hogy ez akkor, a kortarsaknak mennyire nem volt lathato, jol
szemlélteti Kosztolanyi €s Babits viszonyuladsa a mith6z és alkotdjahoz: eldbbi azt
mondta, hogy Ady iires poz0r, utobbi pedig izléstelennek és ellenszenvesnek talélta.
Persze hamarosan harcostarsak lesznek, de azt aligha feledték, vagy bocsatottak meg neki
egyhamar, hogy a pesti modernek irodalmi eszményétdl merdben eliitd alkoto kertilt a

mozgalmuk ¢€lére. A koltészetben zajlo forradalom mégse a modernistaké volt, hanem
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személyesen Adyé. Az erd, a koravén bolcselet, a betegségtudat a korai halallal mar
Debrecenben is megvolt benne, mig 1906-ra mindez végzetesen visszavonhatatlanna valt.

A Csokonai Kor 1908 februarjaban meghivta Adyt, az immar orszagos hirii koltot,
a januarban indult Nyugat folydirat munkatarsat. Ot verset olvasott o1 helyi koltdk
tarsasadgaban, az estét pedig az Angol Kiralynd széalléban folytattak. Ady ekkor olvasta
fol elhiresiilt versét, 4 Maradandosag varosdaban cimit, melynek sorait most nem is a
varos megitélését negativan érintd, legaldbbis késObb tévesen igy értelmezett és rogzilt
tartalma miatt citdlnék ide, hanem éppen Varga Ilona miatt. Rola a kozvélemény semmit
nem tudott, kivéve Adyt. Nyolc évvel korabbi tdvozdsanak bankettjét is a Csokonai Kor
szervezte, ahova hivta Illit is. Most nem hivta, de titkon talan remélte, hogy a lany is
megjelenik.

A levelezésben nem maradt font annak nyoma, késébb Varga Ilona sem
emlékezett meg errdl az eseményrdl, holott most Gjra lathatta volna szerelmét. Elséként a
Debrecen 1ujsag februar 11-i szamaban hirdetik a programot, de ezt atvette a tobbi lap is.
[lonanak tudnia kellett a varosba érkezd koltérdl, minthogy egyébként is kovetett minden
vele kapcsolatos torténést. Ha 6t évvel kordbban el tudott utazni Varadra azért, hogy Ady
szindarabjanak bemutatdjan jelen legyen, akkor szinte biztosra vehetd, hogy most is
megjelent, ott volt valahol Ady kozelében. Csak errdl nem irt, Gtven évvel késdbb sem
besz¢Elt, hogy ezen az estén megleste, tavolbol szemlélte egykori levelezd partnerét, akiért
még mindig rajongott. Ha a torténtek utan rovid levélben beszamolt Adynak arrdl, hogy a
kozelében volt, akkor az Ady Lajos valogato kezének aldozataul esett. A négy sort csak
azért idézném az emlitett kolteménybdl, mert bizony, minden egyértelmiiségének ellenére

akar Kivancsi Illire is értheto, ra is vonatkoztathato:

Vajjon igaz, hogy Debrecenben
A Maradandosag lakik?

En a Mulandésag fia vagyok

S azért siettem most ide

Hogy megkeressek valakit.
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A ,,valaki” altalanos vélekedés szerint a koltd fiatal kori énjét jelentené, aki ebben a
varosban ¢élt egy ideig, és itt valt koltéve. Az elemzok figyelmét azonban mindvégig
elkeriilte annak a lehetdsége, hogy az a ,,valaki” mas is lehet. Kivancsi Illi személye
egyszeriien nem volt képben, az akkori kortarsak nem is tudhattak rola, a késébbiek pedig
1970 utan nem vettek tudomast errél a lehetségrol. Ugy vélem, a verssor csakugyan a
fiatal Adyra vonatkozik, am ugyanez a fiatalember akkor Illit is kereste. S minthogy
végleg, ,,megnyugtatd” mdodon soha nem lett kozottiik elvarrva a ,,szerelmi” szal, a
keresés, még ha csak koltd1 szolamként is, nem fejezddott be. Az Gjra Debrecenbe érkezd
Adynak az emlékek folidézése kdzben Kivancsi alakja bizonyosan folbukkant, eszébe
kellett, hogy jusson, és az idézett strofa utolsd soranak kétértelmiisége éppen a titkos
kapcsolatra, a soha el nem ért lanyra is vonatkozhat. Ha pedig gondolt r4, remélhette is,
hogy Varga Ilona ott lesz, netan beszélhetnek is. A taldlkozasra sem ekkor, sem egy bo
évvel késébb nem keriilt sor, pedig 1909 oktdberében erre is lehetett volna alkalom: a
Nyugat irodalmi matinét tartott Debrecenben, ahol Ady mellett fololvasott Méricz
Zsigmond és Toth Arpad is. Varga Ilona itt is tigy van ,,jelen”, hogy nem lathaté. Mintha
nem is létezne. Pedig a kisasszony tovabbra is kisasszony, Debrecenben ¢l és ugyanott
dolgozik, ahol tiz évvel kordbban is, a Kaszanyitzky tizletben. Ennyi id6 utan talan mar
tolakodas is lett volna részérdl, ha eldall: ,,Itt vagyok, én vagyok az a szerelmes lany,
akivel levelezett”. Illi még azel6tt visszavonult, hogy visszavonulhatott volna: ha
levelezésiik idején sem vallalta a taldlkozast, egy évtizeddel késébb hogyan is vallalhatta
volna a Léda-szerelem ismeretében?

Varga llona az Ady-kutatoknak, értheté modon, csak a kolt6vel vald kapcsolata
miatt volt fontos, Ady hozza irott leveleibdl a palyakezdd kolté Debrecenben toltott
utolso évének koriilményei valtak jobban érthetdkké, megoldva egyuttal azt a rejtélyt is,
ki volt az a holgy, akivel a koltd levelezett. Ady érzelmi életébe is bepillantast engedd
levelek csakugyan értékes dokumentumok. 24 levél és 2 levelezdlap. Hatvan évig
lapultak ¢és hallgattak egy kazettdban, s hogy mégse semmisiiltek meg, Varga Ilondnak
koszonhetd. Inkognitojat a levelek atadasaval ugyan felfedte, viszont az élete tovabbra is
homalyban maradt. Valahogyan senkinek, egyetlen Ady-kutatonak sem jutott eszébe akar

egy vazlatos életrajzot, csaladtorténetet Osszeallitani. Az ihleté kedvesre fény csak Ady
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sugarabol hullhat, de amit kap, vagy amit maga utan hagy, inkabb arny¢k, vagy a teljes
sotétseg.

Varga Ilona életrajza nagyon szellds; ahhoz éppen elég, hogy beférjen egy
labjegyzetbe, ahhoz viszont nagyon kevés, hogy fajsulyosabb tanulmany targya lehessen,
holott ez a fiatal holgy egy évig, az 1899-es esztenddben hangstlyosan jelen van Ady
Endre életében. Nem meérhet6 ugyan Léda vagy Csinszka jelentdségéhez, de a koltd
holgyekhez fiiz6d6 kisebb-nagyobb viszonyadban méltatlanul alulértékelt [lona személye,
e kapcsolat sajatos jellege. Az 6 személyét érintd forraskutatas hianyat csak részben
magyarazza, hogy lathatéan nem nagyon foglalkoztak vele; a hidny és az elveszettség
sorsszerll jegy volt Varga Ilona ¢életében. Nem nagyon kutattdk, mert nem nagyon volt
mit, az Ady-relikviak atadasa utani fél évben lett volna még lehetdség arra, hogy
kérdéseket tegyenek fol neki az életét meghatarozd, be nem teljesedd szerelem f4j6
tapasztalatairol, vagy még konkrétabban: az igy leélt nyolcvan évérdl. Halala utan még
kérdezhették volna a testvéreit, akikkel egyiitt €¢It Hajduszoboszlon. A két 1any, vélhetéen
Ilona ifjabb testvérei a hetvenes évek kozepéig-végeig még bizonyosan ¢€ltek, hiszen 6k
ajandékoztadk a Déri miizeumnak az Ilondhoz is kothetd csaladi batorokat, személyes
targyakat, fotokat. Valoszintileg ez volt az utolso pillanat, amikor a csaladrol még
informécidkat gytijthettek volna. Ez elmaradt, a hidny pedig tobb rétegli: hidnyoznak
Ilona Adynak irt valaszlevelei, hiAnyoznak Ilona megsemmisitett naplobejegyzései,
hianyzik egy atfogo életut vallomas, vagy életrajz, hidnyzik a baratok
visszaemlékezéseinek szines csokra, a csaladtagok vallomasa, a kutatok kutatésa.

Ami bizonyosan tudhatd: nyugdijazdsa utan, 1937-ben koltozott két testvérével
Szoboszlora, ekkor ¢ 58 éves volt. Ebben az idében a varos mar hires volt gyogyvizérol,
Ok pedig kozvetve és kozvetleniil is részesiilni kivantak aldasaibol: flirdeni és fiirdd
vendéget tartani, ami sziikséges jovedelmet és megélhetést biztosithatott
mindharmuknak.

Debrecenben a Rakdczi ut 69 szam alatt lakott [lona a 1920. februar 7-én kiéllitott
igazolvany (,,Személyazonossagi jegy — Bilet de Identitate”) tanusaga szerint.
Foglalkozasként tisztvisel van az okmanyba jegyezve, életkora 40 (sziiletés és halalozas
datuma pontosan: 1879. marcius 14. — 1959. marcius 10., egyébként a fodrasz apuka

korai halala utan, 1895-ben Tétkomlosrol jott a csaladdal Debrecenbe)
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Hajdtszoboszlora koltozésiik eldtt talan éppen ezt a Rakoczi uti lakast adtak el, nem
tudni, milyen kozvetitéssel és koriilmények kozott valasztottak 0y lakhelyiikon a nyilvan
készen vasarolt Fecske zugi hazat a 8 szam alatt. Ez a rovid zsédkutca végében talalhato
balra, csakugyan kozel a flird0hoz; a parkon atvagva maris a fiirdd bejaratahoz lehet

jutni.

Fecske zug 8.

A csondes kisvarosi életet €16 nyugdijas Varga Ilona ismerte a szoboszl6i Nagy
Géza iskola igazgatot €s unokdjat, Bieliczky Joo Sandort, a fiatal (jsagirot, akinek

minden bizonnyal ol akarta tarni a titkat.
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Nagy Gézaék a fiirdo bejarata mellett laktak a Szilfakalja és a Jozsef Attila at
keresztezddésénél, az egykori fogado, a késdbbi Egri borozo helyén, ahol most a Szilfa
étterem talalhato. A Fecske zug nincs innen messze; a Jokai sorbol nyilé Dedk Ferencen
egy saroknyit, minddssze két teleknyi tavot kell megtenni, hogy jobbra, a rovid
zsakutcaba jussunk, melynek végében talalhato a Varga-lanyok altal lakott haz. Mai
allapotaban kozel sem mutat olyan szépen az épiilet, sem az udvar, mint amit a fotok
mutatnak az 6tvenes évekbdl. Az épiilet késdbbi tulajdonosairdl annyit lehet tudni, hogy
az Ilona utdn megmaradt két ndvér valamikor a 70-es évek végén, a 80-as évek elején
eladta a hazat a Pestrdl hozzajuk gyakran jaro6 ligyvédnek, aki roviddel késébb meghalt,
de a hdzban maradt a felesége, vagy az ¢€lettarsa, aki fodrasz volt, aki otthon dolgozott. Ez
lényegében egyfajta nyitott hazat jelentett, sokan jartak hozza. Az 6 halala utan lanya

orokolte a hazat, aki nem lakik a varosban, az ingatlan 2019-ben eladés alatt 4ll.

Nagy Géza régi haza (késébb borozd)

Nagy Géza (1881-1970) Debrecenben Adyval azonos id6ben jart a féiskolara, csak
alsébb évfolyamon, latasbol ismerte a koltot, de nem volt tal j6 véleménnyel a

fiatalemberro6l, viselkedése miatt nem talalta rokonszenvesnek.
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Ilona csak két évvel volt iddsebb, mint Nagy Géza, tehat azonos generacidhoz tartoztak.
Megismerkedésiik talan még a debreceni id6kre tehetd, mindenesetre Hajduszoboszlon
gyakran vendégeskedtek egymasnal, Adyval valo kapcsolatukrol beszéltek. Pontosabban
Ilona valamennyit elarulhatott abbdl, hogy egy ideig kapcsolatban allt a koltdvel. Az
unoka, a kolté Sandor pedig mindig sajnalattal gondolt az elmulasztott lehetéségre, hogy
0 lehetett volna az elsd, aki tudosithatott volna Ady és Illi levelezésérdl. Ugyanakkor az
is megallapithato, hogy a relikvidk és a levelek jo kezekbe kertiltek, hiszen Kovalovszky
Miklés tudomanyos alapossaggal dolgozta 6l a dokumentumokat. Az irodalomtudos €s
Bieliczky késobb ugy keriil kapcsolatba, hogy Sandor deritette ki levéltari kutatasok
nyoman, hogy Adynak volt egy azonos nevii unokabatyja, aki Debrecenben tanult, és aki
csakugyan jogész lett. Ma mar ez kozismert tény, de még a 60-as években is félreértésre
adott okot a két Ady folbukkanasa kiilonb6z6 helyeken és iratokban. Ezt a kikutatott
adatot aztan Kovalovszky a konyvében labjegyzetelve, hivatkozasként a kutatd
személyével egylitt ismerteti. Bieliczky bar fontos anyaggytjtéseket végzett, Ady
személye és koltészete mélyen foglalkoztatta, nem csak az Illi-levelekkel valo talalkozast
mulasztotta el, az id6s holgyet 6 is ismerte, de sajnalatos médon nem gondolt arra, hogy a
még 616 testvérekkel beszéljen. O lehetett volna a legalkalmasabb személy arra, hogy
Varga Ilona életrajzat megirja. Bieliczky még ,,forr6 nyomon” szedhette volna 0ssze az
informéciokat. A levelezés feldolgozasan munkalkodé Kovalovszky Vezér Erzsébettel
osztott meg e kapcsolatrdl néhany dolgot, igy a 60-as €években az els6 hirek Vezér Ady-
konyvében lattak napvilagot. O nevezi Kivancsi-regénynek a kapcsolatot, 6 mondja ki
elsdként, hogy a levelek Ady debreceni éveinek leghivebb tiikrei, amelyek a koltd
érzésvilagarol tuddsitanak. llonat egyfajta martirnak, onfeldldozo fiatal lanynak véli,
mikor Gide A4 ti foka cimii regényének néhany sorat idézi: ,,Szédit6 lehetdséget igért a
kardcsony esti levél — s hogy harc ¢és kiizdelem utan megint amellett dontdttem, hogy nem
szabad mindketténknek bukni, csak hordozzam én magam a téviskoszorut, hogy >>er6t
nyujtsak<< neki leveleimmel”. A regényben ezt a hdsnd mondja, és 1910-ben errdl a
kotetrdl Ady is irt kritikat.

Bieliczky Jo6 Sandornak a 60-as, 70-es években még bdven lett volna lehetdsége
arra, hogy kifaggassa a Szoboszlon €16 lanytestvéreket, hogy megrajzolhassa Kivancsi

I111 hiteles portréjat. Ekkor még Ilona személyes targyai is a csalad birtokaban voltak,
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azokat majd a 77-es centenarium évében adjak at a lanyok a mizeumnak (ezeket
tovabbra is a Déri Muzeum 06rzi, a 24 levél és 2 levelezélap az MTA-hoz kertilt, a
dedikalt Ady-foto pedig a Pet6fi Irodalmi Muzeumba). Az idokapu nagyjabol a
nyolcvanas években zarodhatott be, mikor hozzatartozok, baratok, szemtanuk tavoztak az
¢lok sorabol. Meglepd, de Varga Ilona élete senkinek nem volt fontos. Kovalovszky is
megelégedett azzal az egy interjaval, amit a levelek atadasanak idején készitett [lonaval,
s amelyeket aztan fenntartdsok nélkiil el is fogadott. Ilona €lete csakis Ady szempontjabol
lehet érdekes, de amit rdla, késobbi életérdl tudhatunk, az nagyon kevés. Varga llona
személye csak rovid fejezet, vagy csak labjegyzet Ady szerelmi életében, ugyanakkor
mind érdekesebb az utokor szamara. Igy tervezhetett 2011-ben kiallitast a Déri Muzeum
az 6 butoraibol, személyes targyaibol, fot6ibol, Ady-relikvidkbol. Varga Ilona dlméban
Ady nem labjegyzet, hanem minden, és benne mindketten f6szereplék. Egyfelvonasos,
kétszereplds drama.

A meg nem értettség f4j6 tud lenni, ha az a sajat magaba vetett hit kivételességével
parosul. 1111 latta ezt, és egy kicsit maga is szenvedett ettdl a fiatalemberrel egyiitt, azaz
kelld empatiaval rendelkezd, megértd 1ény volt. A koltd pedig zaklatott 1¢lekkel és nyitott
szivvel egy éppen értd né gyongédségére vagyott. Ugy vélte, megtaldlta 6t Varga
Ilonaban, csakhogy testetleniil, fantomként. A hiany ettél nem lett kisebb, csak a
hidbavalosag érzete nagyobb. A fantom pedig fantom maradt még hatvan évig.

,Kardos Laszlo és Ady Lajos konyvébdl tudtam, hogy Kivancsi személye az
irodalomtorténet megoldatlan rejtélye. Kivancsi ujjak kopogtattak mar tobbszor szivem
ajtajan, s a bizonytalan nyomok alapjan, melyek hozzam vezérelték dket, faggatni
probaltak — igy tobbek kozott dr. Pass Laszlo debreceni evangélikus lelkész és dr.
Hegyaljai Kiss Géza debreceni reformatus lelkész, ir6 is —, de én kitértem ¢€s elzarkoztam
minden kérdés el6l, mintha se tudodja, se 1atdja nem lettem volna semminek’ — mondja
Varga Ilona, és bennem folmeriil, hogy vajon mennyiben szavahihetd a nyilvanossag elé
allas elhatarozasaval kapcsolatban? Vagy mindent kétely nélkiil, tényallitasként kell
fogadnunk, mint egy Oszinte és megkérddjelezhetetlen vallomast?

Titkanak titokban tartasarol a nyilvanossagra 1épést kovetden megszepitd mdoédon
besz¢l, mintha szent elhatarozas vezérelte volna, hogy Ady irant érzett szerelmét intakt

modon ily sokaig 8rizte. Allitasa azonban némi ellentmondast is tartalmaz, és csak
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féligazsagént fogadhato el. Az eldbb idézett sorokkal, miszerint elutasitotta az
érdeklédoket, Iényegében maga ismeri be, hogy nem volt szavahihetd, hiszen félrevezette
a lelkészeket. Nem kivancsiskodo irodalmarokat, hanem a sajat felekezetébdl valo lelki
vezetOt. Varga Ilona kijelentéseit soha nem vizsgaltak alaposan. Az idézett sor, ha jobban
megfigyeljiik, egy onleleplez6 kijelentés: szandéka szerint azt hivatott jelezni, hogy
allhatatosan vigyazott egy ¢leten at Ady emlekére, kettejiik intim viszonyara, a koltd irant
érzett szerelmének tisztasagara, aminek érdekében, moralisan megengedett a
megtévesztés is, vagyis a hazugsag. Véleményem szerint Varga Ilona egyik allitasa sem
egészen pontos, azaz nem teljesen igaz.
Bizonyithatdo modon legalabb két esetben is

| beszélt Adyval vald kapesolatarol, bar a leveleket
talan emlitetleniil hagyta. Az egyik Nagy Géza
volt, a masik Cs. Nagy Zoltan tanit6, aki
kisiskolas didkokkal kereste f6l Ilonat 1954-55
tajekan, hogy beszéljen nekik Adyrol. Az akkori
iskolaujsadgban, ami mindossze két szamot ért
meg, mara pedig follelhetetlen, a tanito
beszamolt a latogatdsrol, azonban ma mar nem
tudja folidézni, mi hangzott el llondnal. De oda
Ady miatt mentek, ez bizonyos. Tehat varosi
szinten, bizonyos korben igenis tudott dolog volt

Adyval val6 kapcsolata.

A teljes nyilvanossag elé 1épés gondolata
pedig, ugy tiinik, igenis régrol foglalkoztatta, csak sokdig nem tudta, hogyan, mikor,
milyen formaban 1épjen el6 az ismeretlenségbdl. Szerette volna jé kezekbe adni. Es
ugyanakkor jo pénzért eladni. Nemcsak sejtette, de biztosan tudta azt is, hogy
dokumentumai és sajat személye irodalmi szenzaciot fog kelteni. A gyodkeres fordulat és
elhatarozas valdszintileg 1938 kardcsonyan torténhetett, mikor elégette szerelmi naplojat.
Allitasa szerint akkor kezdte el vezetni, mikor megismerkedett a koltdvel, és azt, minden
lapjan Ady nevével, vezette a megsemmisités napjaig. Csakugyan? - meriil f6l benne a

kérdés. Akkor annak negyven évig tart6 vallomasnak kellett lennie.
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Milyen terjedelmi volt az a fiizet, ha négy évtizedig irta? Szerény szamitas szerint is
kotetek sorardl lehetne beszélni. Ha pedig egyetlen naplofiizetrél van szo, abban nem fér
el negyven év vallomasa. Talan mas is volt benne, egyéb dolgokat is foljegyzett, talan
mas férfiakat is emlit, hiszen maga mondja, kérdket kosarazott ki, ez pedig rombolhatta
volna az 6 Ady vonzalmarol utdlag krealhatd és megszépitd képet. Es talan azt is érezte
egykori novellistaként, hogy szerelmi vallomasa nemcsak intim részleteket tartalmaz, ami
kinos €s zavarba ejt6 lehet csaladi korben, hanem Ady jelentdségéhez mérten a
konfesszio stilusa csekély irodalmi értékkel bir. Talan nagyon egyszerti, naiv, kislanyos
iras volt, amit 6regedd holgyként inkabb szégyellt, s jobbnak latta veszni hagyni az
egeészet, még annak az aran is, hogy 6 maga is elveszthet ezzel konkrét napokra,
torténésekre valo biztos hivatkozast és emlékezést. Es ugyanekkor, a szerelmi vallomast
(is) tartalmazo naplo karacsonyi megsemmisitésekor szamolhatott le a benne 1évé Ady-
kultusszal. Errdl ugyan nem besz¢€l, sét éppen az ellenkezdjét igyekszik hangoztatni, de
egy ilyen 1€pés nem egyszerlien a fiizet eltlintetésérdl szol, hanem gyokeres valtozasrol,
sorsfordulordl. Ekkor lett nyugdijas, csaknem hatvan éves, Szoboszlora tortént
koltozéssel is 1j életet kezdett. Az 1) helyen az 0j esztend6t, a munka robotjatol
felszabadultan tiszta lappal akarta kezdeni. Leszamolt az alomképekkel. De egyeldre
Orizte még titkat. Tudta, mit érnek a kincsei. Soha nem kertil széba, pedig nem lehet
elhanyagolhaté szempont az sem, hogy a relikvidknak pénzben kifejezhetd anyagi értéke
is volt. Az Akadémiahoz pedig nem ajandékozas cimén keriiltek az Ady-levelek, az
Ilonat folkeresd tudos kutaté megvasarolta azokat. Egy Fecske zugbeli idds holgy
visszaemlékezése szerint (Bakd Antal szintén egykori Fecske zugbeli lako kozlése
nyoman) mintegy szazezer forintot kapott Varga Ilona a relikviakért. 1958-ban ez kisebb
vagyonnak szamitott a havi ezer forintot sem meghaladé atlagbérekhez képest. Ilona
kivarta a megfeleld személyt, aki tudomanyos eszkdzokkel méltd6 modon 6l tudja
dolgozni az anyagot. Es kivarta a megfelelé ajanlatot. Ha baratnak, ismerdsnek,
avatatlannak adja at, azzal az elkallodast kockéztatta volna. Ezért nem teljesen hihetd az
az éllitdsa sem, miszerint az lett volna a szandéka, hogy a leveleket rejtd kazettaval
egylitt temessék el. Az pedig végképp hihetetlen, hogy testvérei, akikkel egytitt lakott egy
¢leten at, ne tudtak volna a levelekrdl, mikdzben 6 hazi szentélyt rendezett be a

relikviakkal.
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1959. marcius 10-én hunyt el Varga Ilona
a debreceni Klinikan valamilyen betegségben.
Vagyis a levelek atadasa utan bo fél évvel.
Bieliczky 6zvegye, Buzas Eva kutatasa nyomén
tudhato, hogy hova temették: a sir a debreceni
temetOben, a krematérium kozelében, vélhetden
egy kozos rokoni sirban, Csizi Ferenc
siremlékének neve alatt talalhato (V. 28. 18.).
Vélhetben itt nyugszik Ilona édesanyja is.

Varga llona Ady irant érzett szerelmében,

egy ¢leten at tart6 allhatatos hiiségében a koltd

irant nincs okom kételkedni. De a titok

Orzésének, nyilvanossagra hozasanak szandékaban €s Oszinteségében annal inkabb. Ady
Hamupipdkéje az €jfél eldtti utolso pillanatban maga torte meg a varazst. A szegényes
konyha tlizhelyétdl és a lencséstaltol talan még el tudott 1€pni, a nala maradt fél par
tivegcip6t még fol tudta mutatni, hogy igen, 6 volt a csodapalotaban az a lany, akit tancba
vitt a herceg. Ové volt, megdrizte, noha a labara akkor mar sehogyan sem illett a topanka.
Valodi mese volt ez, tiindérmese, amit nem tudott szétdgytzni két haboru sem. Kellett
ehhez egy egész leélt élet. Es ha volt is benne varazslat, az épp az iivegcipd
folmutatasaval tort szét, foszlott semmivé. Nem is €lte til. Fantom léte, arny¢€k Iénye Ggy
szabadult fol és tiint a szellem 1étbe, mintha nem is €élt volna foldi életet.

Egyediil Ady Endre igazolhatja, hogy 6 volt Kivancsi, az egyetlen tiszta nd.

-

.; ; - “_‘ Sl

A Varga névérek
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5.

Kiegészités legkedvesebb verseimbol

Bieliczky Joo Sdandor versei Korbuly Péter eloadasaban

1./ Nagyanyam

Eziist hajanak
szemfeddje volt
frissen vasalt
suhogo6 fejkenddje.
Szoknyéja korcan
az 1d6 foga fénylett,
mig vasarnaponként

ment a temetobe.

Zsoltaros kezével
viragot palantalt

s lelkébdl kicsordult

a siratoének,

¢s emlékeinek

tisztult horizontjan
kékld nyarként szoktek

a pergamen-évek.

Gyermekkoromban -
tiinddve néztem
lisztet szitalo
hervatag kezét,

s a kemencepadkan
mohoén kostoltam
leveles, illatos

csereszny¢s reteset.

A sirja f0lott mély,
kopott mar a fejfa,

vén betlik kigyozzak
egyszerll nevet:

az 6szirdzsas sz¢él

a hant konyvét lapozza,
s én feldobogni érzem
porlado szivét.

(Kecskemét, 1959)



2./ Nagyapam

A forrasnal tisztabb,

az égnél nyugodtabb.

Csillagoknal egyszeriibb
nyarfanal sudarabb

Hogy ki 6? egy ember,

a sorsomban rendjel.

Eletemb&] ment el
kolibri énekkel.

(Budapest, 1978)

4./ Anyam
Anyam lelkében mindig moccan
valami szép,
karja atnyul a kilométerek felett,
mint életiinkben az emlék
megtalal bArmerre jarok
ov, takargat
visszavaro szeretete

sz€piti mosolyomat.
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3./ Hajnaltol estig
Mint a nagyapam faradt, szép szeme,
olyan a Nap alkonyi keresztje,

hajnaltdl estig elfarad

- nehezen massza a hegyhatat.

(Budapest, 1978)

Anyam lelkében mindig moccan
valami o,

Otvenhat éve tiszta akar a kék ég,
a frissen hullott ho,

minden mozdulatdban

én vagyok a gond.

Mennyi munkat cipel a vallan,

s este mikor hajat bont

¢s belenéz az oreg tiikkorbe

apam leteszi az Gjsagot

tekintete anyamra szépiil

és felidézi az ifjuisagot.

(Debrecen, 1964)
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5./ Nap 8./ Varjutanc
Kékselymi zaszlokon a fehér sz¢l tancol
¢s folottlink a nap ezredévet rancol Repiilnek korbe-korbe

szalmakazal-sz6kén gombolyiil az égen rastippednek a foldre

aranypihéi kozt zeng a dal a réten.

6./ Szél
Eziist nyil a sz¢1 a nyirfan
nyarak nasza ég a titkdn
surrano kard a pengéje
arcbarnitd tiizes éle
ma még nyil volt, holnap hulldm
tenger-kéken fagyként hull ram
holnaputan lava-meleg

karjaiban villam remeg.

7./ Villam

A villam az ég idegszala
diihds arany cik4zo laza

a fellegekben ég tanydja
perzseld dac a karikéasa

az erddk csendjét tlizre gyljtja
langol6 hulldm minden ujja
szépsége mellett gyorsasaga
pusztité titka és halala.

(Debrecen, 1972)

korom-sotét a tancuk
fényl6 hideg ruhdjuk
varja a fagyok élét

a ho fehér zenéjét
¢hes hohérok, lomhak
az erd6t ostromoljak
¢letlik hossza lanca
sodorja Oket tancba

a fak tliz-gerincére

az utak jég testére

a gallyak aramara

a barazdak kontyara

a mezok tenyerére

a gorék gerezdjére
irigylem 6ket, szallnak
¢és szdzadokat latnak.

(Debrecen, 1972)



9./ Matrai reggel
Kék-partaja kod ha surran
cseng a reggel felvidultan
z0ld-bobitas virag lebben
méh dongicsél a kelyhekben

sarga-meleg leng korottem

vagyam mint a villdm szokken

hajladoz a margaréta

s g6z6log a hegy karéja

a kacér nap rezes bore
rancosodik mint a korte

s fonalanak aranyaba
kapaszkodik a zold Matra
pengd-sarku hegyi patak
fodros ajka parthoz tapad
a feny6fak gyantés kérge
gyongyosodik fii selymére
sz016tékénk ringd kontya
¢rett fiirtjét halkan bontja
kifeslett hamvas ruh4ja
kedvvel harapok huséba
az orszagut fehér pora
mint a korpa széjjelszorva
a szénfejtd csdkany korme
szenet hasit gyémant korbe
oly telt-keblii most a Matra
mint a mesék kincses-tara
aranyfésti hull a tajra

s féstilkodik mar a Matra.

(Matrahaza, 1951)
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10./ Hegyoldalon
Erik a kérte,
csordul a vére
ujjaid hészin
szirom hegyere
piros zamattal
rezdiil a gallyon
tiizes markaba
rejti az alkony
bibor harangok
a ring6 korték
borzas sz¢l hlizza
a koteléekeét
mint varja a fan
kéklik a szilva
topped a bore
szeme kisirva
palinkat féznek
a jo parasztok
tél hidegében
veliik koccintok
mint napfelkelte
¢g a jonatan
a ring6 agak
tiizes tronusan
nyitja a sz616
hamvas mosolyat
rajta permetlé
0szi ibolyak
hozd a kosarad
hadd szedem tele

nem haragszik rank

a gazda szeme (Matrahaza, 1965)



11./ Almodjunk jovét

Kiizd6 szelekben rank roskad az ég
érezziik a tél sziirke hidegét
karjainkban 6lmok az idegek
hlivos a kozony mint a fesziilet
gyulladjatok rank csillagkemencék
kozmosz-holnapok tiizes szekercék
lobogjunk mindig langos ég alatt
legyen rakétank a friss akarat

hatra nem lesve nyomuljunk tovabb
sziviinkkel gyujtva a tudat fokat
hol lelket érz6 gondolat zenél
almodjunk jov6t amig Ember €l
permetezzen rank a Tejut pora

s véssiink szerelmet a csillagokba.

(Debrecen, 1973)

12./ Figyelnek rank

Surran az ¢j a fak kozott

a Fold a Holdra koltozott

az ember-almu kraterek
titkaiban sziviink remeg
figyelnek rank a csillagok
nekik gydzelmiink még titok
valamit 6k is sejtenek

s tirhajon kiildiink névjegyet.

(Zagori, 1974)
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13./ Amerre nézek

Megérkezett a cinke
tartja a fa gerince.
Fiirkész, villog, énekel
napraforg6t érdemel.

Parkanyunkon szemerkél,
toliink egy cseppet nem fél.
Koldus-éhes dallamat
lebbentik az almafak.

Cinke, rigd, vadgalamb,
fejlink folott égi strand.
Roptiik alatt csend hasad,
tollukon szelld szalad.

Vitorlazik a lepke,

mezOk szine a kedve.
Villanydrét-hosszu a nesz
fecske-ének permetez.

Szemben a Duna partjan
nyilik a hiivos pafrany.
Siralyok raja jatszik,

a harang délre lazit.

Tavol golya-par 1épdel
elottiik semmi kétely.
Tavak vizébe martva
frissen repiil a szarnya.

A levegofiist kéken
bodul el e vidéken.
Amerre mostan nézek
viz-hideg fények égnek.

(Leanyfalu, 1981)
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14./ Magassag zenél
A pasztell-felh6k lombjai koziil
véres-merengon felbukkan a nap.
Fénye mamoran hajnal szelidiil
s dalla fesziilnek a friss madarak.
Csend szovi szOttesét most kordttem,
mokus lendiil az agak tronusan
6z nytjtozik a bokor-fiirtokben

s hajo hasit bardzdat a Dunan.

A kert végében szell6 permetez,
cirdgatja a hamvas mandulat.
Harsany diofank életet noveszt,

s az 6svényen riadt nyul ugrik at.
Fenydink tornyan magassag zenél,
gyantat buggyant a gallyak sohaja.

Az ég0 szinek nesze messze ér

S tliz-gerezdjét a boriinkre szorja.

(Leanyfalu, 1982)
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15./ Leanyfalu

Fény, madarak, levegd,
gyiimolcsok hazaja, Leanyfalu!

Enek, dal, viz, forras

fak, erdd zuhogo csendje, Leanyfalu.

Oz, vaddiszno, facan,
fényre feszitett nyugalom, Leanyfalu!
Habfodroz6 szépsége a Dunanak

mivészek €s miivészet harangszava, Leanyfalu.

Maradj 6rokre buja gyonyoriiség
romantikdja az évszakok naszanak

két kart 6rome a pdre szerelemnek
hajokiirtje az ifjusag mosolyanak

temploma a szabadsag tiszteletének
lendiilete a munka boldog sziiletésének

Legyen aldott a neved Leanyfalu.

Amen.

(Leanyfalu, 1982)

¥y o ¥
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16./ Feleségem
Szebb vagy a hajnaloknal,
¢s megnyugtatobb vagy nekem, mint a csond,
ibolyaillat lengi be arcod havat
az erdok ébredo tavaszaban s font,
tal a fak zizzenod levélemeletein,
ahol mar csak a széles mosolyl magassag
tengerében fiirdik a csodalkozo6 tekintet, ott
keresem nekem dalol6 hangod égi masat,
mert Te kedvesem hozzam simul¢6 igézeteddel
betdltdd e szazaddal egyiitt érzd életem,
¢s boldog éveim folyoja zengd hullamveréssel
szikrazik szerelmed mélyvizli medrében — kedvesem.
(Debrecen. 1973)

17./ Patak vizébe martalak ...
Megfiirdetlek a patakban
harsanydala hiivés habban
rad teritem tekintetem
ugy vigyazlak szép kedvesem
ezist kigy¢ a kis patak
cipel hatan hulldmokat
valamennyi ring6 bolcsd
dajkajuk a messze zengd
mohas szikldk zag6 dala
benne érik arcod hamva
fiirodj kedves a patakban
szivarvanyszint jatszo habban
rad teritem tekintetem
ugy vigyazlak szerelmesen.

(Matrahaza, 1963




18./ Hazsorok

Beleng a tavasz az ablakon
sz¢l pendiil borostas arcomon
sz¢ép szelid szerelmet almodok
s veletek oregszem hazsorok.

(Téglas, 1973)

19./ Perlekedem

Perlekedem 6nmagammal
versben fogant dalaimmal

a téli fak arnyékaval

a fénykelyhek jatékaval
perlekedem sorsom véled
hozzadm kotoztek az évek
multunk lassan csillag-tavol

jovonk 1zz6 kozmosz-mamor.

(Budapest, 1978)

20./ Te vagy bennem ...

Es6t fodroz ram a nyar,

fellegekben ragyogjal.

Egjél csillagok kozott,

fényed belém koltozott.

Pirosodj a szelekben,

sz¢piilj varjas telekben.

Te vagy bennem minden szép,

Egbolt, tenger, hegyvidék
(Budapest, ORFI, 1978)
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21./ Oleljiik egymast

Maganyomban te vagy az élet,
fajdalmamban hozzad beszélek.
Rekkend vaggyal lesem 1épted,
hajnalcsillag az érkezésed.
Napfény-derengé reggeleken
koszalunk puttonyos hegyeken.
Oleljiik egymast tigy mint régen
japanakacok gytriijében.
(Budapest, ORFI, 1978)

22./ Kezem az utdéereden

Kezem az iitereden.

fgy hallgatom szived beszédét.
Sorsomba liiktet életfohaszod

a mély-csondii igéket nekem szamlalod

hogy csillapitsd vergddéseim kobor éhét.

Mozdulataidban élem

napjaim fojtott-tliz nyugalmat.
Gejzirként torok fel Benned
teritsd ram gyontato szerelmed.

(Budapest, 1981)



23./ Kalaszos mezokrol
Még alszik a feleségem.
Almaban hajnal-kedvii madarak
énekelnek.
Husz évvel ezel6tti valojat idézem,
szép-akarat nyar termését.

Csillagként gytlt sorsomba

¢s azdta ragyogja ¢letem partvideket.

Almodo csend nyugalméban
festem magamnak modelljét.
Teste meglrizte ldnyos sugarzasat
karcsu szellok nytjtéznak bérén
s a fény szepld-gyongyoket perget
arcara.
Lelke kalaszos mezdkrol
koltozott belém,

arrdl a tajrol, ahol marhahajcsar

Oseink Bocskai vitézeivé szelidiltek.

Mar ébred a kedves.
Tekintetén holnap-beszédes
mosoly nyilik

s amint nézem

emlékkodokbdl felsejlik ifjusagunk.

(Héviz, 1982)
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24./ Két évtized koteléke
Az ég alatt s a fold kozott
a sorsunk 0sszekoltozott.
Hétra néziink mosolyogva
rank borong a télgyek odva.
Husz éve — suhogva égtek
lombjuk kozt pattant az ének.
Azota fonnyadt Gregség
roppantja a fak gerincét.
Csokrokban iil6 hovirag
szemérmes csendjét szorta rank.
A varjak 1éghajo-hadat
ropit6 szelek sodortak.
Akkor csak eldre néztiink
most pedig emlékeinkben érziink,
minden elmult, megtett évet
sorsébresztd messzeséget.
Emlékeink igazdban
torténelmet 6rz6 aram
gyujtja benniink a vilagot
jovOnkbe vibrald langot.
Két évtized koteleke

szerelmiinkben €16 béke.

(Budapest, 1981)
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25./ Siralyok 26./ Szeretnék szépen ... Férfi vers
Megérkeztek a vendégek Otvenen feliil
Duna-parti szall6 fények az Ember késziil,
pihennek a reggelekben hogy a halalra
szarnyuk olelése rebben. csikosként feltil.
Fehérlombu hideg reggel Nem mintha annyira vagyna
keringbéznek a szelekkel. a foldi-mély agyagos agyba.
A tenger habzasu égen De romlik a sziv, az idegtornya
virdgga nyilnak kevélyen. hullatja falat a faradt porba.
Koroznek folottiink hosszan Nem voltam s nem vagyok buimado
torkukban énekiik moccan. de érz6 sorsom sok-mindent 14to.
Siré oromiiket kiildik Eppen ezért, ha kopognak értem
dallamuk eljut a foldig. a bucstzaskor nem roggyan térdem.
Haztetdk gerincén allnak Szeretnék szépen, suhanni halkan,
mint egymast vigyazo szazad. a cimzett én leszek, hogy meghaltam.
Csoriikre tlizik a Napot
6k maradnak, én ballagok. (Budapest, 1982)

A bucst nekem nagyon f3j
mit {izensz nekem szép siraly?

(Budapest, 1983)

valamint a képekkel kiegészitett video
Megtekintheto : https:// hajdatanc.hu/verses-video
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